


i o ._‘ =
LA s
.m{';ﬁ S0

o ‘ y

il BETA

Y

Filge i e tncl
SEDY % ooy LB AR

A2




ZPOSULUUNRAEBRY Q. QLLEWVE FPLSDLY

uuzuy-vsurnm

USEPEL - ULSLPETEY
IFNRSUSHNREhhYy

A OL YOO

LLEUGrILLNINE PR, hOUGLUAL LCHNh DI,
DUULLLSCORE DY e ‘Rt RGL AR bR

ARMENIAN-ENGLISH

CONVERSATION

L RERES
o \

TR S /

COMPRISING

Engli‘sh—.{rmenian Reader, Conversation ,
{ Letter Writing and Grammar.
| BY
SAHAG-MESROB

‘ Book-Seller and Publisher
‘ B. BALENTZ

? CONSTANTINOPLE
‘ 1913

-



2 0%
PLYELULE 5B VERNRD,

LOLOHDSB

,”’1 Sluuruu’lua}?}lﬁ ].null‘q]liupluﬂll ululpl(ym’!“

l'p&!;'r, llllut{l‘ﬂ[(‘ -?mlrpnz[;,

”’l‘ rl' u ]'I.lla > I l{:llllll('lllll[; »
L i 3

o i[ll&}’t:

uuon. ,

&]_l Jllaum{lﬂ

fp auﬁ.l[nffwﬂq_ nz m(;xujmq‘ﬁﬁ I”l e R B

Rlﬂpil o;tfqmz (it

4, Mnjhu, 1942

B

443

o

EPuNk ROUF

—_——

U.’[ pugnrne k pk UGq pbkrkGp ork or llth]l‘l wl—

- hrwdbes p punGwy dwy Uqqhl Awdwe : ‘Flurllul'lullluﬁ

prugurdniphl, dsweorwmlub Gor iouwGf e wqqu-
1hG q_l?rluhﬁm_ﬁl}ll fupesnud wpy wdblwlwrbiar  whsfhl
wnole hp nGhG dbr gbnp:  Uwnburepili  soljocllibrac
wyn nudbn (bqoul cws june be chfwrwr wqbgneppeti
uipsh pngoe wywhnjuwykbu wynepbwb swrsul , gnuy-
nswd ki fhuwfwly Gnghpb Jeag: WGghaolwb Homep
pbrbiu (bruskndk  Zwjjuwlwl  Homel = nu ybnuyhi
hGfGunlthnipoudp . . -

L gublmp Gupuswhhi progorddwl hodwre, dp-
rugrmd EGf firwswrwlb) «lGghbekGh ftuncgdut Gur-
fpo » arocl wnwehl fwsnrp hp fuqdh dbr wjo Qenee

ﬂlllSPnLPllLﬁLl :
V.20 L-U UMY

—"""_‘:‘%‘T\M‘%“l —



LLBEMSNLLEPNRY

LEgne Up um‘(l_h[m, hundwe dpes  wyuydwb sk ne-
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U. SUHGPAR BAAFDGARERRYL

1. MU.C2 2.6 U.RCLMC

U. A 4p Susnch ,'J alipmniwd fwmbllrpoc dEp, bpp whnp  ju_
Pnpn b pumpgmdmii Jp L oy flpfhufls wy Senfp e dp,  [fhsmbu
name (uky), plate (uby@), lake ((k1p): :

A ip 'ﬁl.[m-l‘ h pouquduyboy fbrpfugng o whipfrpne JER, flus-
wbo Man (J;-TJJ, map {df:{r), g]gd (fu_t-m);

A L7 ‘ﬁ-’.‘_m-[' w GfFE il fbrpf v b wull Ewmph wy  pg -
dunly p o, (hsmbe dark (mmp‘g), harm ({mpd'), farm (.’j;m[u!‘)l

A hp Sugach o fpupg dp v lrpnf bpp o bpfaoenpf f el
bugemba DHald (egopn), small (udop), all (of):

F.E ip ‘;ir‘;_m_[r ]z dugumenpof e ‘;uuf}.v emf iflipfumgnng o wio
hfpne JEY, puswte here (Spp), mete (up@), she (zp)

E 4p <fqm.[l k g aylin]  f bpPugnng uwlpbrpne JE§, g
upbu men (dEw), best (apbug), rest (phug)

E hp ‘;Tq_m_{r n bt [ipku Jmfnppl 1 h Sk gy peagqnd gl
Jp, bugwbus herb (Sppw), verb (fppur), fern ($Hppt)

G I 4p Sugncp wy paqudufinf L Swdy emf iJlipfmgnn fml_
hlrpne JEg, [Bsubu fine (@t ), kind (J’i”’.ﬁ”")u time (@uyl):

I 4p Sugnch ]L purpm &yl i Epfagng i mlilgbrpone JEP, pusubu
wind (e fpiun), kiss (pfur), him (';[ul‘)r

I I ‘ﬁl‘(_m_[.r pr £ el IITJ)_M‘!‘II sir (uﬂﬂ). hird (U[ﬂ["ﬂ:l.
shirt (zppf) + X

T 0 4p ‘;tl‘i_fh_[l o poqudayif L Swdp e i, figugbu
home (Sou), old (opn), rose (pog):

0 4o ‘ﬁ;}_nx_[v ow pligumnemd wnlfrpne dEp flgubo hox (ugom pu),
not (Gomf@), rock (pow.p)

0 4p Sugacp o bpp fipbl guwfapnl v p, plrpmocwd s wililybrpne
dEp, pusmba horse (So’pu), short (z07p@), lord ((o"pm)s

0 4p Sugocp ¢ hwpg Jp punckpoe JEf, fisupbo love (ol ),
son (up®), none (Tpt)

0 4 ‘;'bim_[l ny fupg dp poalpoe JER,  pusmbe  do (mm.‘!,
to (@nc), who (va'c)s

G. U 4p Sugncp it paquduyil- o Swdp ¢ b wowd,  fusgte
mule (Jpocg), fume (Ppocd), dure (wfnep)s
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U 4p Susoch ne bpp ppdf wmwp gubocf v, pusmbéa  brute
(mpoc @), Tule (pocg), flude (Hrovm):

U Ip ‘;ﬁ‘c_m.fl r puquduytl Jp wmamd, tiswbu  dust (u‘lﬂup),
burn (wype®), hurt (Spe@)

2. BrLATCALM LM

Al L ay 4p Stgacpu Ky, puswbe pain (p&B), brain (wptyn),
day (wky), play (aiky): 5

Au L aw fp Sugocpi ow, [fpUswlu  cause (@owqg), fraude
(fpownn ), draw (wpow), law (gom )+

Ea i ee ip Sugncfi [ busegtu clean (pgper), speak (gl p),
sleep (uh’e), tree (@ph’)s

Ea 4p Svgoch Bwle |, pusuta bread (pdim), stead w@& wm),
dead (& wm)

Eu & ew f4p Sugnepy Jom,  pUgmbu feud (b)),  stew
(':up'ﬁm.:, few -‘-}’mer_‘.ll 1 i

Te 4p Sugnip [, puswbu piece (epfru), field ("f-[t'lt{v]. bier
(wlp)s

0a 4o Sugach o, puswtu boat (ugof?). road (pow), coast (pouf@):

00 4 Sugnep na, pugubu poor (fep), good (gneem), room pocdi)

01 L oy 4o Sugac fils 0y, bugmbua  boil (4ofy), oil CTIE ]IO)‘
(u0), toy (Bo%y):

Ou & ow fp Sugocht wne b o,  pUsybe  cloud (prurnca),
house (‘;mm_ll), town (Fwnch), now (bmac) L low (gemnc )

3. “““l‘l'-;z'"ﬁsrl-.'l ‘v‘l": 4

C A, 0 b Ukl wnmp hp *ﬁf:m_{: 1[,"' bugugbu cap (etp), cold
(gopn), cut (pp @)

Ce lk ith mwwp ip Sugncf w, pugegba cent (utufd), city (ufp@p):

Ch 4p Sugnip g, pugmbn chaiv (sép), child (suypn), vich (zps)s

Dge 4p Susocpi &, pusuptn edge (£3), lodge (1o@), bridge (wmpfy=):

Gaodk bl wmmd [[ 7 ‘ﬁr‘s_m_(l, {usugbn gain (4&m), good
{fren), gun (4po) :

Ge b ith wwp-4 4p Susnch, busubu rage (pkys), gin (3f%):

Gh 4p Stgocp bpplds )L, busubo ghost (qouft), bppkdu f,
bugebu lough (@) L bppbdh wy whdes £, buswbu high (vw?),
taught (@o@) |



) =

Ph 4p Sugocl ff, pugmbos  phrase (Bpkyg), phase  (Béyq)
physice (2iql.e)

Sca, ok Uty wmawd uf hp Sugnef, pugmbo scale (wpbl),
scold (v popn), scum (uﬁngf':

Sc e L it wawf u hp Sugacf, pusmbs  scene (ofils),
science (e pan e

Sh 4p Stgncl p, pigmbu shall {p6), wish (ncpz), ship (2be):

Th 4o Sugecp  pf, pogegba  thank (Fstup), three (Fpb),
smith (urf[rp'-;). bppbdy wy hp Stgoch sk, [lsubu mother (Jpen-
spe), father (fuwwspp)s

W pwafl ulfgpp b Swjpmeapt Jp mn pogodegl £, -
wkbu water (ncoffpp), wish (ncfip)s

wh 4p Sugncp Rni, pugmbo what (Socw@), who (Sne )t

X G "'-‘b“_"'-[' bppldy fu. pugubu fox l:.'[m,pu). brpp iy g flq'
sk oxen (r)f;qﬁh)t

4. 2Ue¢ AU U20.8% 000

B Swdp £ tES wm@ Lowm ba aflpfp,  buggbe  debt (mER),
comb :‘Jimr).

G Swidp F ke nE owmmmf, pusmbe  sign (sey®),  gnome
f:hn'lf)l M

Gh Swndp £ 16U bwpp, puswia  sight (wey@) L ght ifbp-
Swenpne@pciubpoe mobl, fugugbe right (peg@ )

K Swdp F n bl wwm®,  ofbicimy el JE2 pugabo knife
(i), know (Lonc)s

L ‘;mrf,'ra EnS L h g L fp, almp dESwbnp, g uphe
walk (neop), half (semif), calm (pusil )1 bpplbifts myp e by wirmf
pp e ugacl, Pusmba candle (pbuopg), little (0@ pe)s

T Swdp £ stle o hasten o Fpfumcnpnef@icvubipne mnkt, [pog—
wbu castle (ptug). hasten (Skupi)s

W Swlp B v ol ho £ mwn@, pusmbo  write (punfd), whom
(*;m.ul")u

C, 8, t bpptrr -4t Sugnfit, bpp plipwncmd i usulyfs gufop—
abrt, fuymba partial (ew'pzpeg), social (wo'z2p0)
Mg o4p Susech b@E s g xpo gwfopgl,  busubo mixtion
(ppuspn), question (goikuspi)r Puyg & ul walre pwpdlwg § 4o
Stugacfr, pusubu nature (iyspp), future (Phncspe)
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GESURCNREBRY, — PUNCTUATION

{+) The comma —ﬁ"‘n[l ,;_mJL’ : —wunrnprias b
(:) The semicolon — » wldfppoy®, —dpulhm

(:) The colon — »  pdph, —hplylyh
(-) The period — v phplpm —if i as o e

/’1"[-#[7[_""151: Lﬁl,.'—_:u, I‘Jl"ltl.’q
Lpupibdbypt —bpla'p

(?) The interrogation— »
(1) The exclamation — »

( ¢ ) 'l.he il]']OS[.l'ﬂth —_n /,.nn’uq,.nm?u[; O T ullr&
(—) The dash — » ml,‘- 9 ::qlu} 4'“"’
9/l

() The pm'cn[hesis =y Fmpﬁ"h[c?"a[_m]m.t:r/uul[m?[u)
i) The brackel — » uﬂl’,’,{_){'ﬂp
"« » The quotation marks » pofdLypt duppu, ——puilpbrpin
(=) The hyphen — n uydln, — b [ eusiBiouas
Uortg e dfusgis - colon  (pdgpt) hplfslhwp  dlgf
suitiofd sk plfslbuny wingqbliphify 413l qopdednef
bplpne. Bafumpuun (4 fi Gk bprpdk pusd il
bpp dbhp dpeopv fpp pegemapoe I §p duayl

=1y lu{’ t.urhl.rz

';mtfu:[: '
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EXERCISES. — 2PUIULLRLED

LESSON I. — »U.U U..

Définite
Indefinite »

article = The. — ”pn‘\_[r.t_ Jop = L' 7
= A, an . — Uﬁ:arm“ n = U'g ’ J[r
L am (uy &)=kv bor Good (4nem)=—pumpli

Thou is (m‘;mm_ ﬁq).*"vn:.?r bru : Bad (b)) =ntn

He is (‘;[l bg) mp. Lal‘g‘(;.mpﬁ'):db-&

She » (26 » ) ba.. wh £ Small (udop)=—thnpp

It » (6> ) skq. Poor (4inep)—=mnpwmn

We are (mcf mp)::b'b,[g Rich (p[lj_ :—‘;m(rm..um

You are (frm_ mp):ba House ({anq_):mm_i,

They are (:nSky wp)=by Garden (fuwpwph)—upupntyg
1 have (m_; ‘:’tr{):.m.ﬁ[ul‘ Book (“!"‘-J!J:q-f'l’a

Thou have (m;u.rm. Y& )J=ncBpu | Armenian (mp:![:f;frﬂ'b):&uu
He has (‘;[l ‘;t'q") e, Father (nﬁmmqﬂpjx'{uu[:

She has (a6 &q) be-. em.‘bfl Mother {(#pw$Spp)—=dayp

It has (p@ Stq) stq. Brother (wppwSpp)=bqpuyp
We have (ncf Skif)—=niTftip Sister (upu@pp)=pnp

You » (b‘nl_ » ):m.'ir[!,g Ye's ((vf’u):uun'

They »  (wSky » )—niph No, not (%o, Lwf@)—ng, s
What (@) =p"us | And (£ln)=h

[ am an armenian.—1 have a father
and a mother. — We have a large garden.
—He has a bad house.— They have a
house and a large garden.— The book is
good: — They are rich.— She is poor .
The garden is large.— The house is small.
—Are you an armenian ? — Ye's, [ am.—
Is it a good book ?.— No, it is not. —Has



he a brother and a mother ? — Ye's, he has
a brother and a mother.— What is it? —
It isa book.

TULOR — Ungpbptp JEQ lgmbl bphpopg- qbdpp  4p gop-
Fuwdnch wqofplh b puhmumbgbo Pt Jbfy — Ip dhzn qilpwgfip

hp gpocfs A wlnpng gogp  Gp gopdwdoch  pogodaylng ulpag
peanbrpl wnmf, pulp anp Juu?u:u_npm[_ le. wilud eyl h mfs — ._m[rgm..

Qi fuou plipac Jﬁ'z poyp Eufaljuglby wawf hp qpocps

LESSON II. — »U.U fx,
THE BIRD'S SONG -

Bird (wppw)—=Fwgniy
Song (uolil)=—=kpg
Here (5fp)—Snu

Sits (vplu)=4p Gumnp
On ()= puy
Branch (wypkhs)—dpen
Of (wd)=p (ubrn.)
Tree (@pl)—=%wn
Near ('btlgp)::ul'n;n

its (p@Pu)=fp, whnp
Nest {iltu,_ﬂ')Tp.ﬂJTt That (p“a_’,"ﬁ') @ty ap

Hark (Swpp)=thnl'ly prk Will fall (ncly $or)=whbwmb bjliay
Do you hear? (mnc ke Shpp)— | For (pop)—pwih np

How (Swoe)=npsup  [4p (v&°p| Knows (toq)=gfunk

Sweet (wvochifd)—pungp Wings (ncplu)=—@pelp

Swings (unc il )=—ip wunnwif

To and fro (@na. tum Ppo)—

In (fu)=—dLg | San Sn¥

Air (£p)=on-

But (wpl)=puyg

Still (w@dfy)=ntr

Sings on (uffulju wie)=—{ trpgt

Does not fear (wpy v Hppp)—
b dwputimp

Here is a bird. It sits on the branch

of a tree, near its nest. Hark! do youhear

its song ? How sweet it is!

P

— 15 —

'he branch swings to and fro in the
air, but still the bird sings on. It does not
fear that it will fall, for it knows it has
wings.

l".l'U.LUl"'.—Ub'u_mi;uﬂr[r iwuuhljy & of gy 's, wrg hp gopdymdo
acfy bppldy e wunp ' pulil i punt bt b ool —PatnpSocdf
mnk® by, bppnpy. qbipp s op by —Ubpgopd ey L skgnp
puybpocy puguumlpnt iclipp funvmpSoe Suiliop S il
lywls Ul plpery do L whiglru b {m'hllmmmp} Sanfurgp did od el
Uhpp Lp qopdwdoclu, opotp  hp gpocft Bu@wloght b dfuno.
ety Lyl JpfbCe

LESSON III. — ‘U1 “b-.
SPRING.

S])l‘ing {wpppUl|=qempoct Flowers |@puncpu |=—=¥wnpliulg

Is come l[rq_ r;.uuf‘]r blpud t Once more [m..m'!m dop )= rpupd_ :

Every thing [£dpp EShul]—uw- ‘B gin (wplfby|—=hp alfuhl |bay

JEy pwt | To look [@Foc op|=Duyly

Is waking |fg nekpphul)=4'wp- | Among |Eelotuly |=—=dESmbrg
By gop | To build [Fre wpepe|=;kuby

From l-?lpmlf;:fb (pmgmﬂ.). Their I"’";t'l"‘lrl'l’#t'g

Winter [scpuffpp|=—=&dba Summer [uvpdjip|=wdumn

Sleep [upp |—pmh Gardener [fupwmplpp| = wup-

Fields [Pl | =qupmbp g gl

Fresh l-fip;-zl-_fﬂmprf | Digs |wplu]| = ho pnpk \

Dressed [mptum]rf ";mq.ru.m&‘ Ground E’[P”“—"‘-i’"']-_-:"i-km!m

Rob [pou]|=—=qptrumn Sows [wog |=hp gwik

Green [ hobt | —=luwhuy Seeds [ufinu|=ubpdbp i

There are [enSkp wp|=lwh Day |wky]=op : i

Buds [wpwu|—5ptp Warmer [acopidpp|— “"—-b'll' g




Wi

Brighter lygpuyg@<Spp| — wkyfr Again |[Eibb|=unptt
aqquybun. | Full [@ocg)=trgnct
Sunshine [upbwyh| — pmyu | Life [quy®|=itrwip

The spring is come, and every thing
is waking from its winter sleep. The fields
are dressed in a fresh rob of green. There
are buds on the trees, and the flowers
once more begin to look.

Birds sing among the trees, and begin
to build their nests for summer. The gar-
dener digs the ground, and sows seeds in
the garden.
| The days are warmer, for brighter
sunshine has come again. Every thing is
full of life.

PULOR . —Buqplrptup JES hmbnbweng ynghmbl b S
g bquilihpy Jpwy s Jp [wckggocpy By Eguwlpllipp np s, 8s,
ch, sh, x, f & fe fp sfbrpfwinnt es f'wnlbiy Y mf fbpfugng puw-

nilrpp esof yoglmhh Ipgwb, bEE Y ED puquduyh  Jp
gt

g

LESSON IV. — +0.U ‘b,
THE DOG AND THE SHADOW,

Dog (wol)=2m¥ ‘ Meat (Up@)—ilpu
Shadow (z2&wmq))—z20cp Out (wnLf)—norpu

Stole (ufop)—qnngw¥ l Butcher (upspp )= man.
Piece (ippu)—jmnp | Shop (puwf)—=puwharfd

Made off (& wd)—=dwghy Beneath (wbﬂbpq)—_—.,wumﬁ
Home (Sos")=—wack Thought (@Sof)=lunpSbgue
with {m_{aﬂ');—.ﬂ{ (q_.up&.[l lf'mn'bflﬁ) Was (m_m{)#p

Had (Séw)—ncitp Another (Ebp@Spp)=—ncpfy

To cross (@aL ppov)—=3sbnphy Resolved (rbgode)—npnykrg
Plank (¢t p’—wmmfpumuly Get hold of (4£# Soyon wd)—mn.
Bridge (g8 )="lyemsfine pP By
Over (ofpr)=dpmy That (B5¢f)—myq

Lost ((ouﬂ'):l’.m;mﬁgm_g Also (nlua)z'lrml..

Stream (u@phif ) =g lrimuly Snapped at (vkidim LF)—lmb-
Saw (ve)=wkuu Ty enlramg
His (Shg)=tr (wp.) Dropped (wporfim)—dqbyg

Own (ob)—whidlm (it So (uo)=ncump

Water (rof@pp)=fnip All (of)=wreitu

A dog stole a piece of meat out of a
butcher’s shop, and made offhome with it.
He had to cross a small plank bridge
over a stream, and he saw his own sha-
dow in the water beneath. He thought it
was another dog, with another piece of
meat, and he resolved to get hold of that
also. He snapped at the shadow, dropped
his own piece of meat, and so lost all.

LESSON V. —“»rU.U B.

THE BIRD.

Come (q.ed‘):.‘!rl,n.l.p
DOW]:‘I (mmm.?:)‘:::}_mp
Dear (wppp)=—=uftoh

More (dop)==wrbl
Than (wStu)—puwb
I can (uy pbti)=lphm -

"0
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Now (iuum.):qtnﬂu

Take (@ Ly.p)=wmn

Crumb (gpp!)=pzouip
Frome me (@punl r![v)'-_-[ﬁuhﬂ,'-
I love (ﬂ'{j [[y[_):luz upipledl
Much (trﬂz)‘;fzurm

80 (uo)=punn

Tame (ﬁ';:ﬂf') —=plmmlf
Your (bnep)=dkp

Red (pbw)=lpmpdfp
Breast (yptuwm)—=(mngp
Get (![f‘q.):l;ﬂ uliu p
Name (hyl)=winey

Quite (prcmyn)=—pagnpm i

| To tell (Fo @E)=wwmdly -

| I know (wy To)—=q[unke’

Nice (uuyu)=ufipnct
Warm (neewpil )—=wmuw.p |
f Bank (yqtip)=kqlpp
| There (m'-;tp):‘;nﬂ
‘ Mate (dbyq)=pullp
. Young ones (Lpul newln —= Sw-
| Three (BSpb)=btpbp [goclubyp
’ To live (Foc hf )—=uuypli
In love (ftr gpf y=nbpnif
| Care (.p,{-‘”r):‘;nq‘
| Free (Pph)=wquin

' Sﬂug (HTJE f{}:f!ﬂf{[l /]
|
[

Come down, dear bird,

Come from that lree ;

Now come and take

A crumb from me.
[ love you much,
You are so tame ;
[From your red breast
You get your name.

You sing more sweet

Than I can tell:

[ know no bird

Can sing so well.
You build a snug
And nice warm nest ;
[n a green bank
You like the best.

SO G

There with your mate’
And young ones three,

You live in love,
From care quite free.
D.

LESSON VI. — 20U 2.

M.

THE BOY AND THE PLUMS.

BOY {M[OJ):U’MIMU

Plum (ol )=unipnp

Man (&% )=—thapn.

Was taklng (nemg @ Lyplul)—

Lp wmwufp

Basket (aqrou pbfd j==lnnnf.

Market (lﬁup,gtr;_):zm_&nu

To (@ )y=wmpuwljuripy bl

He carried (Sp pbppw) = ip
il

Head' (‘:fam)zq_t_m_[n

As (tq)—trne

He walked (St neopm) = 4p
2084p

Al()l]g (tiafr&):#p&muﬁ,p_

Road (o) =a wrelp ey

Four (Pop)=snpu

Fell (P&p)—=puljnt

To notice (@oe Hofdpu)=ulumty

Them (ﬂ‘q‘f,'tf)qmbn'ﬁg

Fall (%a;_):uﬁ.ll;m_d"

He' went (St n E ) =gy

Thank you (#Stup trac)—=punp-
0 i Surlpiry bl
Kindly (peybmph)—dbdwmba
He took ("a‘[l ﬁ‘m_,[g):mn_m:.
Fruit ($pncwm)-—=unneg
Pitting (o bl )=nTlryny
Take (Féyrp)=mwn [qnjup
The best (@Sp wbup)=(mem_
You can (b'm_ ﬁbf:):funfuua
To pick ([ne dppp)=Swemply
Yourself (bneputy)= plpqbip-
Honest (!Hflf'uq..)=‘;mrfb'um [f![fr}.
Had gone (;ﬁ‘m l{oﬁ):q.ﬁmg
Lad (ghbw)=pmz
Came up (p&y! pip\—tomblimg
You might (&nc  duyfd) = hppe
uuyfp.
Have kept ""aflL el )—=upmShy
You could (Fre prom)—fplhuypp
Have given (St 4f%) = waryg
Some (vpy=pbs
To me (@n. dp)=pudf
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 Picked up (pbor ob)=dbogneg
He called (Sp popwn)—wuynmig
Who (Sac)=np

Turned (Fppim)—ngwpdue
Round ([rwr!l.flm)qna.pz

Him (41'”"):11_11”71

He stopped (Sh v@upen) — fir-
Brougbt (quoﬁ):p.hlnm_ [geue
Hand (Stum)—=2bnp ,

Repl[ed (pﬂ:l;‘r:yujzxqmmmu[uw..

You may (bac Jb))=lphwp [Ukg

If (h2)=bPE

To like (Fne (myp)—nrqly

Mine (dfiu/t)—=pffiu

But (wpr)=puyg

Too proud (Fnr shpuncm)=zunm
Supnpm

To lose (Fne (ou)=fnpubiguly

| should have lseen stealing=—noqgud whtwmp Ep pregh

A man was taking a baskel of plums
to market. He carried the basket on his
head . As he walked along the road, three
or four of the plums dropped out, and fell
on the ground.

The man did not notice them fall, so
he went on. But a poor boy saw them fall,
and picked them up.

“Here ! Here !, he called to the man ;
who turned round when he heard him ,
and stopped . The boy brought the plums
to him, and put them in his hand.

“Thank you kindly,, said the man, as
he took the fruit: “and now,, said he,
putting his basket on the ground, “take the
best you can pick for yourself, for you are
an honest boy.,

‘When the man had gone on, a lad
came up and said to the boy, “You might

b
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as well have kept all that fell: for then
you could have given some to me.,

«No, no,, replied the boy: “You may
have this plum if you like, for it is .mine
to give; but if I had given you what
was not mine, [should have been stealing.
Poor as I am, I am too proud to lose my
good name.,

LESSON VII. — LU k.
LITTLE THINGS.

Moment (VodEln)—guyplhhrmb Deed (wfin)—gnp¥

Thought (@@ )=funpSarpg Faith ($&@)=TwLwmp
Water-drop (acofpp wpep)—=fuw-| To link (Far 1 p y—=dfrmglily
Brook (qpee p)—wnnceyy  [@py | Earth (po@)=keibe

Heaven (Spyal)=tpilna Above (bwed)=dbe

Little moments make an hour;

Little thoughts, a book ;

Little seeds, a tree or flower:

Water-drops, a brook ;
Little deed of faith and love
Link the earth to heaven above.
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LESSON VIIL — 400 €.

£401
i

'I['IE LECTURE.

To read (Bnae pln)=luprwyg
H'v-hnc‘-s (nF~bF-J}_34f:1f¢;I,TJnL,

Lecture ((tpspp)=pwong
One (newh)—=dEtl

Hot (qmﬁ')::mw.g Bk
To bath (@ne wtf )=rghuy To venture(Fnaw f Eligpp )=y il -
River (ﬂ[ﬂf_ﬂ(r):q_bm Into (pu@nc)—dkf [:;_!r;_

Deep (wfufr)=[unp

TO swin (@oL unc it )=(nnug
(0 ‘—" .;‘ n'

Cried (.,p{:m,lm\ g an gl gy

To save (@ne ulyf J==mwqurnly

Sir (vpp)=wmkp

Land (Ltﬁm)=glulﬁ.u,n

Depth (mkifd)=={unpne fF it

To pass (@Fne dplo)=—wlyufif
Loudly ([_mm_ml[:):[uup«f!rmdm_ﬁ:
To bid (#Fnr ugfrun )=S pzal iy by
Help (Skpfr)=oqlnc
Gentleman (fﬁ‘ifﬁlafé-'i;):upu[m'fl
Began ’u,l[n’,lf‘fﬂ:u!lnuu_

One hot summer day, a boy was

bathing in a river, and got out of his -

depth: A gentleman was passing, and
the boy called out loudly to bid for
help. T he gentlema n began to read the
boy a lectur(, on his 1‘aqhne%% in ven-
turing into deep

out, «O save me Now, SIr'; and read
me the lecture when I have got fto
land.»

water , when he
(,ould not swin. But the boy cried

o

T

LESSON IX. — »U.U &=,

NATIONAL SONG.

National (ﬁbﬂﬂ%ﬂ[) — gy gy e
God (funn)=luwmnLmd
To bless (Foe uybu)=opSuly
Our (wap)—=utp :
Native land ('btuﬁ"[n[ ltﬁm)::‘;nu..
May (vEy)=Fnn [pEupp
Protecting ((rpo @ b pl il —uogugum-
upriing
To guard (ﬁ‘m, f;m(un)-—upuzm_
Shore {2olf)=b'q_lrpp |H“llil’:;_
Peace (epfur ) =[uerqeangne @ (il
Power (dfrunep)—n.d
To extend ([Fne £pofdEinn)—mui_
Foe (fo)=@ruwmdp [pead by
Be transformed (wf F[rt'fm-'[nop-r
thin)=hnfuncfi
Friend (Potin ) —puplljur
England’s (puftime )=y finy
To depend (Foc wfufrbim)—=lu_
funcil o uliTing
War (newp)—=upuunlspungd
No more (o Lrop):b'ﬂpb‘,‘g

“Just (’S,r_luq.):z[rmml’

Righlous (eanyspu)—=urprpuwp

Law (jom)=optip

To uphold (gx[-‘m;_m)—-[_mp.{pm_
' [gotbg

Cause (,p_mm[n):bpml_n:.‘b,a

Land (I&ﬁm):ﬁ'pl’blﬁ

Home (‘;Olf‘):;lu_]pbill!ﬁ

Brave (wpkpl)=pwp

Liberty (lt’"{ﬂ!’pl‘) = mgunAne..

Bt |

To pl'l.y (ﬁ‘m_ ¢[1th}_—_-.11:qu&1
Thee (#5k)=ptrih

Kind (ﬁr:uﬁ:m):gmﬁ&pm[n

To smile (@he wiliey))y—=dupnfy
Alone (&pot )=y’

To be ([f’"l- "f[’)—_—{!u"’l_

Thy (@5uy)—=pne

Mercies (#%pup)=—=pwphpllp
Known (%o%)—=zwlsgne b

Men (/E)=—=thupn [

Should {:_ﬂl_m)—'ylg'm,p, Lk

To form (@o. Popil)=lmgdly
Family (P&dpyl)=pummbpp
To make see—=gmg wuy

The wide world over— Upnqf wafumpShu o puy
God bless our native land ;

May heaven’s protecting hand

Still guard our shore;

May Peace her power extend ,

Foe be transformed to friend,
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And England’s power depend
On war no more.

May just and righteous laws

Uphold the nation’s cause , "
And bless our land. Sl
Home of bravé and free— “
The land liberty ! Iy
We pray that still on thee %
Kind Heaven may smile. ﬂ
And not this land alone,
But by Thy mercies known
From shore to shore.
Lord, make the nations see
That men should brothers be,
And form one family
The wide world over.
Q/(\C‘\%/—\\)
2
‘

F. UUU

IPANSUSPNRBDIRY
JUBEPEL — BLRLPLPEY

—_——

FUMFEPNR LUPERNPVEPE

<wm)brkG English

abGsnud

LLSULLYUL RUMRED

Zm.”! father

Fasyp mother

Grpuyp . brother

‘&yp sister

?'nl_ump dauglhar

(pof son

Ukd fuyp grand father
»  duyp »  mother

Qopligpuyp uncle

lropmau_”w aunt

bc”:olmln}[r, einrpnf nephcw
bupopnfy., pbngfl. niece

Uelorewfs husband

Y4 wife

Uilaesiunc B marriage
Uutip father-in-law
Qbuncp mother-in=-law

Usikspripogp brother-in-law

Pos'enopp

Jg e

e e

uff ufdpp

mo'fFspp

gl

lpLinn Puimbipp

»  dpmbpp

(%

£'ppy

wifd

UEP e

Y w

Spquptss

e J %

S ppys

Je'm hpp=fiti=joos

wpp whep » »
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O sk ~ English Alignul 2ugbrkG English « « . AGgnul e
'blxqu SOD—iﬂ"lil\V uLﬁJ-[ﬁl—lr)w u::wumr::r‘rt \ ]‘Oof Ve, (ln’l_t?) y
Qg daughter-in-law wo’fpp-ft-jou - Qessenn A wa Ll n'eop
Pluf sister-in-law  offaffpp=fii-jou i bquyuitsp & lock = = (=g
me[l relation [l[rlf'[:g?: | ﬂmilu-r[[r J 3 I{G)’ ) ; ﬁ[;
%ﬁm;w_”l gOdful hg[‘ / ymun?.um’ur 40{1 .Qm‘iu}wll bell B u’_f,l
%'gmnfm‘”) gOdﬂ]Olhc]' llu:mJE’m '-Lv,r zm?l?.lt[u‘mpwﬁh bu reau u"[z'nl_po
Uwits godson fouwupt : Ppunbgat _ desk whop
'FWJ"WII nurse : ?JE!"J . U'p""- { X Chlli r . “.‘,Ltp :
zopr[lj!uz[h J“["lf'["l[‘- cousin {m{, '). #E’,lj, U’nzw‘h table p;".l“ﬂ

» mqﬂ,[l s i‘”lf['[[ cousine ([ul_‘ _']' #[',"lz 7 7' Lumtupu.ﬁl 3y I]B_[]C‘lll ‘qﬁiz
m",li‘]‘.[, pﬂ.[‘e nts J . "4 ’['L'?’ 7 lrwulllfbuul_m[rwi: hOOli-Cﬂ.Se u’nx.g‘ﬁ_’.‘]u
Dafiih e " forofathers  Poppurarppu Quiprpuirgupuis - chest of drawersgbuft w wpopup
Llwmestfrp family : LAY o 35° Dy : Cill}dl(? o ls pE innpy

y . T il \\rax-hght { n.r_a\eu-[u:';[t]
SARG LR YULOUPLEP o Loyl ' looking-glass  ymepfuh-lybs
y it lrwiﬂmllml bed . gl

Nl : house ke Aeurieu s U e Sp8 maltress JE [Fpla
Fealy hall S0, B Y bplesly blanket : apEup b
U it rie for staircase ufdE pplgu vhon Bupd pillow . ol 1o
?‘wcl[lf pﬂl'lUI' l[lﬂ-l’(ll[tll { Vs wsts ’ sheet :[’p
Vusbepats cupboard eptfupopm Leasidponp lampt (e
Ubtutieasly room gt el 4 ¥ Uinacly (wplyy) trunk Prep
Ubtzwﬁmmnt_ia (“niﬂg—FOOIll mm’lﬂJ[ﬁJfl-anJ. : ?'uu_mp ; ! g[ass i [llé‘u
tﬁzmlrmil bed—[‘oom u’t’m—[lﬂl_'lf s mﬂrlmﬁmq b[‘[_]sh u”')Elz
Locwgupusts wash-hand-stande ey -5 £t —pfd £ pe Uisdbrrng lowel [P by
linbaiting kitchen ol st e Sacds box 1 ujopu
”'mn.mil . 3 Uellel' \ "é’l['[' LA d‘wcfmgn.fg clock § - Ll p .
Lnguipusts ' bathe e w b fF5 e 0 Vuseurly plate . bl :
G o 0 b dbotd s e el y o Vel . baskel | .. . wewptft
qmmn{t_éuﬂq T \VII](IOW' O n:.[n“bmo’ LRy Vit ll.mpmufn‘"i v CllI'tiIl iyl ,ge’pﬁ[ﬁ‘l‘\



e

ZwmybrkG English Aligoual
Dpunduits water-pot neoffpp-tfofd
L - picture Sl esre - 0
Yewssgglypren carpet 2wk
B gusfiligly glass-case prlu-pkyu il
.Qll[nfng slove "P‘"l \‘
Ussssfprip pitcher ol spp ~ .
Lacglf match 3 'e\;:
Uty broom ypned
YEPUYARPLEP BR LUAGLIVED
tlul[um‘mz breakfast "[["f,ﬂ'%"""p
Dy dinner wfiUpp
Vufupufppp luncheon 1 usp
Lafiphp supper “g epp
fm:fnllg feast 'ﬁ!’"ﬁ
Ly tea 24
Uneps coffee eodb
Ubquiulifg boarder o prepp
Spep guest Ylsufd
z{"—l’cj‘ll"’l host Roufd
zma bread “ﬂ'g“’
‘Im[uml. butter wpldep
Qv fip cheese s
Quefff egg £y 7
Geufd milk e
U ewdneh mazoun dwgach
Ubqp honey Apuf
Ukp cream erl'd ¢
Quusplyustug el cake ekre f

bwl a foul in salad

L_Re T .

Zmjlirk6 English <Ggnud
Uy salt SOl
Vipuglrqg pepper & fee
amﬁlmp sugar 2""‘4[’!’
b.q oil oy
Luascllyil spices wifoess yufrgg
Pliuf wine e el
Resssgufor vinegar o [ut fpp
'prm[ mn.l:& coffee and milk .go‘?[' £Tun J['m
Pl beer uwbp
Roep water neo [@pp
0yearpruasly syrup ulf pop
Snepd chocolate sopo byt
Onf brandy wypk nfs
Lpdotumdnep lemonade (Ldoul yen
Uprgaustnessly broth wpo [F
“mp!ﬂlﬂq"l.’l milk soup J[’l.g“""—f’
B lyjuusS g vermicelli soup  oppdfybp-uncp
Yot fpussrn artichokes wpfdfiyop
B[ sy olive ofnf
Rany radish ot mpy
Uglybep sardine wud punfi
Nulbfutidmpay  beef and tomato P Liwm [Fodufe

bgfe df sauce ud'u
Minpafed baf

dfus roast-beef pour. wfd

Yngpl chop dop
Swiylynd neqlg  fried brains Ppusym-wyp by

&y %un".[ lﬂl o ey



S
~umbrki English Slignual !
U-,gwl: SﬂipBS u‘h.f.th (]
ll-""Jf’[’ (i “wild duck L - p
‘lwpém‘brl.m[l paty ['t'{Jf'

Yewpdpusfuasym pegmf trout with oil  fFpacfd acpfts oy
qlm‘”mniru_[l ¥ pikc gy p y \
4:““—[’ F’"— wing of a l‘owl m-[r?lf{ m-?l 12 -?muu.i

finpodad wguictf
fflw‘s_wﬂ "uu:_lI[:[J
Sibingfjusd R Y
ﬂnx.malnl p
ﬁ.ml"'r (arpfn
Pty
Swrylynd foiiljen
ludapp pusggpu—

chap apple fritteres

roasted pigeon poufdbus ififilpt
boiled eggs wyoypur-Eln

fried » Dpasgr »
omelet oy L [F

french bean Ppbiss wit
sauerkraut awn'ep ppainefd
- fried arteichokes Ppusym wpflfsop

L'y Ppblpps

Tlhpwefr —  » apricot » Eupfpold - pphfPppu

Vussiousd g efomeylig b jam S

A . wafer cake  nekyPpp-plip

q"”&'l‘"‘fwm hiSCUilS u‘r[m,gm_[rpu
UGr0wP UDRULHULELS

Posstaeasly K nife N Ty

Veznenearens prusy fork v Popp

Py spoon afinet

Ysgnepl 1pqusy table spoon (2L yuy afrm

PEgh » tea Pl »

Puseenfd glass e

Undlinng napkin U sfr p i

Taseasly plate oyt gf?

<uybirkG

Usfrrng (ukuif)
Uefrusl;
Dogusgbopoasihast
U-tluufw'b

Lensilly fissifusis
Ussywres (ubirpesitfs)
UpSesdin

Gl

U.ulnx,p[n exsnhensts
G uas pragprrsslossls
10 gyt

123 "ol

~ English

table-clots
tray
pepper-box
salt-diss
sauce-boot
cover
coffee-pot
bottle
soup-tureen
sugar-bassin

 cork-screw

Alignuaf

(B Lyugy-profdu
£pt'y
plifipp-gope
uoyfd-unfig

wo u-wyne [F
eedler
eodlb-pof
ol
umep (Foepfi
L
L0 21 p

NZ0uN8k LULRUGLED

"I""’LQ
Uy
am l)‘!l.l’ﬂl. l)
Yossfd rrasy
o,
Pocn
2“‘?-("[!‘
Saugunly
Ueay

basin

kettle
skewer
boiler
coverld
dutch-ovon
funnel
frying-pan
sieve

Ullr[uﬁ: ([un’vm'bng[l) dresser

-Qilzng

&‘bn‘q

l’l-ﬂ-l-lllmpm‘,

Umq!: (yoylyme)
bpng

Unoppp (3fm.pf)

Upipls (86 pp)

duster

kitchen range

gridiron

chopping knife

graler
coffee mill
towel

apessen i
b py
uphocpp
wor p
eedpeibe
npy=odf ot
Pevpy
Ppryfnly oL
ufoef

mplopp
Rl PR
elsen ptug

‘ [”;,:m.m'llleil

sotffiily UuyP
bpt'fpp
wobfe Sy e
plllﬂ‘l’..bl



2wmybrkG English £Bgnul b
GNrGUB R ULrIGUSURNIGED

G lpuy market dud ppl[F

Yoy lyuslpeasps boot maker wne [ Sy ppp

:m'lqu.n{la' baker "lt[.ﬂ{'('

s sansspeasporg s hair-dresser  &fp-wmplapp

U sprorpustfmbmn. grocer hpoupp

Yoseog asef s easre. fruiterer Pem-Preer

o f Tosss o eas Biessre milkman My p-ftu

1 asrpuupusp pastry-cook hlufdpfi-poep

i)‘ i z L2 p mil
Uprpretifrs fofie
Fhpdad
L&PQM: !uup

by fonprg
U.u, wéb '}"['b
Fifresrp sy rpd

b plyus P ssegrpid
Dpifiumgbp
Vessyurraurp
'bbp’nlml[
Nulibpps
lfblghﬁwq.npé
"'pmnlmﬂmn.
U,lfbngwl[mfwn.
Ulyupliy
¢mummeil

"’n[uwi:npll.

eating-house

ironer

tailor

dyer

fanner

glazier

hat-manufac-
turer

blacksmith

mason

farrier

mercer

goldsmith

mechanician
clockmaker
book-seller

~ optician

painter
lawyer
attorney

[P Swneo
sy ppipp
Ptuer

wrewsypp

Plupp
kst

S Supplpsprer
ap b p-rdp?s
SEf
Prlier
deeec’e
foymudfif#5
S p L 3pt
e el ere
uyoep-ubipp
opfd b
ebytper

[0 sikpp
LPrrul

<umybrki

Q/ﬂu.n?_n[n}
Qm‘lﬂl n/[u.rulbm
LIILUJIIIUIIIW’J
PPk agesst
Ulaim‘r.m?;
‘Imn.lnu{m‘b
Uusefplg
8“’%&7}!”’[!””'1""
qu Il“‘[""l
"!wlumi'lbuq
umuul&uu] n.m)
?'l.ﬁ[l,j/l.fl
z.'hwllmpflmm
'bomw{a
'lu;rlxﬂuluull
Ul}![w?uu (3 u[t

English
armourer
inn-keeper
washer
publican
coffee- house
coach-man
barbar
commissioner
dress-maker
employer
joiner
locksmith
cobbler
notary
bookbinder
banker

w,: -fe{lgll

Fu-plfpp

e 0:0[!

e oot

g o o$ - ';u.tn'l_ o

poy—dtn

e pripp
velteier
wpbu-dbyppp
Lderoree
[ a & [ rr ﬁp ‘:
Lo
?Jﬂﬁ;pll[l
u’u'l l_‘(_: u’u{"bmap
ybuppp

LUBUDGULULUTL RUGRED

‘Lulguln. L I{ m‘l’:
Fopd ey
Frpd pualylop
?'[lunfutlnn %7
?'(rm:fwn[xn[u
U} gunpy
Pppussiliaalpuayy

merchant
agenl
partner
bank

moncy-changer

broker
book-keeper

Um(ll.ul!ul?l[t Jl'ﬁ"f"l' Sl(_\Cli- br‘oker
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hectar
litre
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Uswsplrenly black-bird uy b p-1yppm
U.pmn‘;m lark =re
Yousprolpuasgusisl goldfinch poymplity
Updfe eagle Ely
Susnppusly raven ok

Yous puase. partridge frpfTpfs
Bugne el grass-hopper  fpla-Soppp
R fFuly parrot fheel
Jcerenbressly chicken shert

Lie hen AEn
u..guulmrl cock LopL
Uppusdespy peacock ffrpop
Yuuypresssay swan unc o'l

Qg fpeushiuse turkey-cock ° Fpppl-pop
Lﬂpm:fmpq_[ﬂ qUili[ J_J'"-E.I[
By duck wipp

B owl ey

PVl &esiarly canary-bird phukpf-mppm
Youg. g00se hrco
Uggroass. CTOwW 2r°

oUN, 9SAR, R oUPY

Titter . tree - [pt
T wirpfily flower pynep

- ‘ 4 ‘Ag*w
0 “

L
Zamjlirkl English Slignual
dfierqg brench wypkg
Shpke. leaf P
Sl pear fil'p
Wudnp apple Eifpy
Fhgd peach dfifis
Yhxensns cherries skphy
Begng grapes fpLyfrss
Quusdfrg raisins rEyqete
Loy almonds wss il
Uy plum ofupel
Ubpllicfy quince Lo fiin
Lulynyq walnut newsfipg
G g uiinuly chestnut skupfd
Unen pomegranate  ipdEfpbul [F
q[uumu’i pistachio nut '{'/’1#&2{‘0 i’EF
T fippossts apricot Lipplopt
Gy strawberries  uf@poumkpfy
Vuspfisd orang opLud
By fig Vo
Yusq it nut Wy (F
Qybrap medler At uypp
Upridusse. date wiky[F
Gl fin pine ifpergl
R[tuf mulbery dpyubple
Newtnfs willow e fyo
Yesrgufs oak op
Gnsf fir dop
q:nm,rl fl'llit. -?J["!LF‘
S wpy. rose reyq
U witsfoyesly violet iyl



— =

Lm)brkb English SGgnud

Gmeyuits lily e

U firgrig s forget-me-not  poplbfF-dp=tmf?

Bt ocl purslain dreerkis
RULLRUPLPELELLELL

U.qunn plig parsley fasspryk

Baulftpbrg beet-root wyfr[F-pous fF

Uinnkr iy fis carrot ekeppr

Godfiu spinage utpfiubyd

Yestilyuin artichoke wipfFfisop

lhu:lu.nf.u cab bage ﬁg’"{t"

Ufpnrep garlic gy p

Uafu onion pubpt

!Im[mu cclcry “;‘{[’{’l’

Gl turnip Prpvpf

Ubfes melon oy

Qftinly water-melon neofd pp-dfypt

Yeupnrg cucumbers plne ppdagppu

?‘ll-""—lr gOUl‘d Qnt.pm

Lusgup lettuce (P fem

Ny lentils (£ [y

Loepfos french-beans  Pplig-wyfitin

Benlyjuy beans wyfitue

Nryares lecks hpe

Nulpbsfritid mp tomato [odufto

Dby oo fuisd s potatoes ifrofdky[Foq

Yol mushrooms dpypreida

Fagl radiss plafy

- .d e

e

<mjbrk@ English <Ggnud

Bryrunrobals RUGRGE
Zaqugnpdocffet  agriculture Lerkeriier
Zoqugapd husbandman spgubimdin
Vhqposspross frasusgrasts farmer Pupdpp
Vs pessfosg agenst gardener lpupnptipp
Pheqegl peasant plapug
Zan ground Ypumctm
Uy loggnpd wine-dresser — meosfl-mplupp
Yruafeasprensd cowherd punchbpm
Uyl cultivator eoilP &P pp
Bpfs spade wpkgfd
Ugprop plough oo
U wwitiggessg sickle wufrpy
Plipuiting scythe uey [F
Sugney watering-pot  neoffpfilj-ifiofd
lroeqeidy shears il
Brwidwbf fork Pope
Y essvrrreessvsn gl‘-‘lﬂ. l[{'t'?’p
Buas pusits harrow Skpo’
ll’mu[tz ofls plitiny Lhrushing-ma-

chine [aplyfiunly dusyfit
Lrufy » winnowing »  mcfiofinly  »
Uqp dung wptsly
(L shovel ey
- Spiucfu rake rhre

<nctd p crop L2rop
Bulip sowing yofitrly
Y wpn e geasls sced-bed wfrar-agh



(L

ZLmybrka Enghsh Zlignud
Yoy (gaphifs) cornrick popple
Upoumususyp pasturage peasfdppts
Stulpessesrressts plantition pkugkyypt
Snph't corn Lopt
ek barley wppf
f cspresenaly oats od
Ynphl millet Afyley.
Ppfud rice sy
Busduyuly colton Lo pt

iruretL
IFeespry man S
Sogeeyy child guasggus
s boy up0)
bpfnasvwpny youngman bptly-d £
Ul girl hieey
b it women el
Thpndufs old-man opur=d £
Vfnevtingud dwpy married-man  Jhpfun-dlo
Unidrepfo bachelor wrkspirp
U’J[' (A widower aufunopp
Ugpl: Yl widow as fund’
lpg orphan op iyt
Un sex b pu
U witslyrse [F e chidhood $easgpinSra
GppunsumpgocfFfut youlh bne 5
Irbf’""ﬁ["‘i’ old age oy b8
[/ death wkfF5
Suwpfrp age £y

-y

o

S WAy

LmbrkG Bnglish "'“!"‘-_‘r 2

Frpd- business wfrgtibe

Uscsy arepassy future Ploespp

Uensfoaes expense Epupli

Tlunctig birth uppldh

Pisesslpess pressts dwelling wnekgfinly

Uil esomse fF s marriage dLpliys

0dfin dowry wnepfs

Pugned funeral Plinctppky

Vywtwfuoune it betrothal wfifdpofdspy

Fuwnwign et inheritance [usbpp @bt

& wnaignpy heir S

Srul:e tax pt{!”

Gurrensly legacy 4 gup

Boyeuly pension ity pts

Unekp present ifiplapng. \

Vosyonos profession eredkE ot

lhu[nt.mbg estille t"[d;}’p’

U sssyprone [ oo malernity L@ pup Pl

Suypacffh fathernily PusnSppupldf

Ypfd e fF instruction [upufdpppypt”

'1-..,.,..,[,..,,,mllmp[.._i: education Edne pk pypt

Phup event lifbun :

blilnrin revenue rhopufine

Wrvasteaslpy guardian fwpumfiln

Opfopr miss dfra

Qesppots mister dpuftpp

Splyp mistress nsints
lady tbymf

Sehf

150 — Ubq hbptt Qpnegunnpoe @ pek



e

2uybrki English
rvrrvhe roerL
U wpdpis body
9'lm.lu head
Uy hair
Tedp face
B awslpesssm forehead
”L'lbll brain
Pocup temple
Usp eye
ﬂbllm?l mouth
Rh7 nose
Ulyesstsf ear
Tuow chin
n‘iag.ru_il‘g nostrils
Ufyrecasy teeth
Ly gum
Gpflntip lips
l‘bnlnr_ tongue
U'ap'"-e beard
U npp skin
Virfu moustache
g neck .
Ynlynpr. throat
flea shoulder
[ ke arm
Updacl elbow
y ) wrist
Qbnp hand
U essinn finger

<lignul

gl enfo
i

g
Pl yu
1100”1 q ;'l'l'l
wypk v
BLdify
sy

Susre [F5
il O’fl

te

3
Togfdpfys
PHP5
ot
il
Pevl
sapfopres
o v sfd sy
Uk p
Bspof
2000
ety
Lo
ol

q _['?lﬂl

Pl vhep

— 51 —
<u3birkli Engliﬂh SGgnuef
boricug nail uhy
Ynepdp chest $Eufd
Uppn heart Rewpfd
Uwentnpea stomach ufdpdtp
P belly b’ f
Yatudy back ybp
Pap lung wrh
Gpplyasdact p kidney P [rfs
el bosom wynegpd
Uupinp nipple upify
by vein &y
Lpq nerve Bpp
Ugnp groin bhposu
Tty knee L
Upm.iuf. ll"g I3
Nenp foot P fF
Posspryusssagus heel S
Unlp bowels upmne o
Lbwpy liver e
Pesdifirneyin bladder uy b enppr
Dusyduaary spleen wifyfis
U flesh C I8
Busspruay fat L
Nulpnp bone nuljap
Tned marrow dlpo”
Vb muscle dpupy
Uppet blood ayppo
H.u"l& bile L
I.np&n:j:'g saliva wlyesyifen
U-pgm_'bg tear ﬁ[’L’l’



ZunybrkG English LGgnuaf
Ppaenfitnp swoat uaclfd
Uky urine ke pfits
Yufeosfu p corpse popifm
Ujul_uuf limb lf"f
Uy cheek e
2%+0.8UrULLLEDIL
Skl frp sight wuary [F
Lubyfp hearing Steelvy
2omnwbyfp smelling il fiuly
Busyuwilylyhp lasle Pyl
Goyurfilyfp feeling Pl
rerorokre *nrocert
Gupdacd aclion Loyt
P‘&Fbl.wzmpdnl_p . aglhty (3 ‘[’I/'F[’
"‘m{mnt[nl.ﬂ[njl digf‘S[iOﬂ ”'I'gf "2[_’7‘
Viiofd e [ frt hunger et her
Bnq.'i;nn_ﬁlu.il fnligue -ﬂﬁ/’?
Bopuitifned yawning boufiuly
”wpunt.n. shuddering wr"’ﬂf'l'i"l
Cugumne [Pt breathing wp (5 hY
Qesp[Frined awaking Lifbyplinl
Wy acd laugh 1=
Lbdlymne p sobbing wouyitily
T awspresse thist P5ber
walking acopfil

'Fm[ﬂf.mae

- 53 —

ZuybrkG English Al

Ned strength ufdplulgs

VfSwpne B i leaness (fuku

Sqbgo fF s ugliness olluba

b{mﬂz dream ‘-"['["f

Uirerng§ene 7% health SEyns

Lancfdfict silence araasy pens

boup speech wifihy

Zussiag fruser rest rkog

bpbeng? apparance Leplupptin

Pbroglr g lyene 3 fre5s beauty upfirre (I fo

S p running . ppufiul

Ueusgesy cry £y

Shuspre B i weakness e frplibe

¢uiuimml sneezin g ufgfinly

Gfrpne et stoutness wneqiba

Yosgdireusd p conslitution  pplugfigfreypt

Rk sleep uyfrefe

o smile o lasyy

Qs voice foyu

Qusnsenly stature ufdwfd pep

U.penasyisgrmeof perspiration  sppputpfipksypie

Grfis (bpluf) complexion eodpit pyps

Bupbfuantine ffhet  conslitulion Lol fug fre gt

Busplyne fF e angry Lulpf
SPRUGHARBBRVLELL

Tuwtipuyugnef@fet  asthma Lo df

Qg fF o constipation pouun fufibyypt

DrpSwprcfFfnts  diarrhea sy bipfrl



U

2uLrkG English ZGsnud
Dbl chilblain shyeg ks
‘hm-[u iy giddiﬂOSS hfrnpuba
Unrewgned swoon un el
Gligddusyly diphtheria wh P[5 fppk
‘Fﬂplu_emru_,g ilCh [‘i
Ympread p cut L0

Ll fram cholera 2o wrk
”lq[' scar u peaipy

bnyn (ampf) corn Lop
Zepnwd blow w0’
Quinwbguip delirium wkifpfpd
p’nn‘i:ananJ poisoning Fo_,:lg%[sflq
Zenlubupeuly epidemic Eplunkdfp
Gue pain sk g
U-illlm_lf fall Poy .
qum" fever Plfpp
Wbtg e [Pt madness dLmtiln
ViidwpungncfFlie%  indigestion flnfidboypt
P e [Ffrt intoxication  fufFopufipkyypi
Prsync jaundice Bwlunfiu
Oofwlmpnc et sea-sickness afi-ufi puba
u.iuz.mc.fmlnt_n}ul.p[ujl palsy polu[r

Wy fFred p sting ufd [fuly
- measles A o
Lusppre fu cold Lo

Ly cough 2°P
Fn,gmmwul pneumonia ﬁflm-lfoi'['m‘
dlpp wound tf wanen

& witinefum plague okl
Bonurgu rheumatism predwfd figd

we, HE e

AwgbirkG Engligh Algnuf
ﬂ]nLluLFﬁx.'b deafness wfrdbbu
Yrayp blind sppessy et
Yoy lame I7E
Uneyg humpback spdpubp
YossfB rt.sas a2 gouly person  funcfdf sfppuph
Zunlp dumb wpe
YeupBusnbin short-sighted  yop/d-uuy@dly
Brgnc dwarf wneoph
Zulyusy giant Besyplig.
Shilll_[ﬂulnjl Awppfo . influenza f‘"?’['"—ti’l‘"
f"nmungnl.lf inflammation fudbdidlyyp
”'rlamt.milz nightmare ?’“‘J[‘;J&['
Nenkbyp bump wypdp
U._”Jnt_.qe burn "[E['?’
2im|lmmnl_p[n_il baldness "j"[“"i't"
Boq_wmmu‘ gOUt - Il""'""l‘

CN8uEre
Blpduly white Sncal yfd
Ube black upt p
Youspelfops red phw
thuuln.,m blue “{[[‘"'-
Y eaiTunesy green  pp
Pl p yellow bkyo
Uapupusgnju gray ety
T ppusibigngu purple g bt
ng Qmu‘n‘,m llghf. blue ("‘JP "l[[""—
U asofoyeuslyesssp g violet - ofuym b



Le e altit
ZuwybrkG English <lignud
B fusesggrifs brown wypaneh
lrru.ﬂ Qmpcf[tp dark red wauprp ph
Ve csg s orange opkud
Gwqubmlumga  chestnut aytpy
Reug gojic light colour =l priop

+*a9rnég
Puypng school upee ]
Uy euslylprem pupil il
T teacher pl’l’ﬂf'
Brocnf? paper Ltifere
T e book maLp
Pesses lesson (bupt
by (zrel) page fts8
9‘[:11.[11 (f}!g[l) chapter Zf'l'pfl'
U csrfren pencil ik afy
U tipuuiss ink lip
llmtlmfm[l iﬂ[{Stﬂ.Hd I'?l,g"ﬁ'ﬂ""
Vuanbiusly letter tnee
o easps o exspressts college grks
Zsilispusesspraits university bncufufppebldf
'ﬂwpm!;u map SEfs
Fppesssatrrgeats table C [Pl
Uke mm[ummll black board “{[&{2 uyopay
Yo fif chalk jop
Snqusyeup lines 2wl CQagua  poo P
Soddup register - pkSlunpp
Uqof p pray vepl

Dy

<w)brkG English AGgnudd
bpg song uolily
U pgessisessly prize oy
U. Q*[rp,g bible eqyens gy
LufbpguinefFlt  reading book — ppfiul wm.g
Rhpulunc Ffe%  grammar bpkdpp
Rrocmpuunc@fen  arithmetic wph@5IEF b p
UsfuuspSsgpre fFpets geography kol
P i o science e
Bplpasyuifine fifets geometry 8Lodbaph
L‘pl”rmpm?:m_p[u_‘b geology ﬂ'!;olod'[;
Rflfpnpuiine fFfnts chemistry pbdfanpf
Fpuglumm s literature - b bplyspp
Fpesheyfre algebra sy Eegyress
P peapesspos library ryypkpl
Fachny globe fpory
'l_wq.wilj holiday p ';Olf""h
GL1268b
Glbgbgh church sops
Lesspgasglrn priest ol P
Rt pulpit e pifrfif?
Unepp holy Sosfs
Sok festival  Plufdpfm
Zreffre pastor - ot oflpp
d‘mlmlm.pq. pa!‘ish ‘[’Ef[’z
Rusprgfs preacher ol pp
Ump&ml_wq. deacon mﬁ@ﬂi“
uuw,g&tnLF[-Li: mission Jff yp
Yunctp babtism

wybefifFfrgel



SRR —

2mybrki English Alignual
Qurpgnefffes  communion  ppdpncifps
Uisp S member dEdaypp
Uncpp (depr) saint ubjuft
YeusfFyily Catholic el @Pppe
U'qlp‘mzmllmi' Baptist “{t'[’pﬁ"p
rpoufarlpeiy Congregatonal  poulpfrllsyptpy
Gpfgulyun Presbyterian  ¢iphupf@ fipfipt
Bwngned burial wkphpy
'bulwuw help '-".'-'['['
hﬂpw‘i’l alter P
Uprspngoe fF fre ceremony whipbdotfs
Vessgmassifr g worshipping  meppyfupll

dUITULUGk RUGUGNRD L
unfuaitinl Lime [Fuspef
b easp century ukTyppf
Swupf year bfip
Uidfrus month dpufds
Vnwfplyusy mapp  next year uhpug by
Vg bresyy » last  » ke >
Swuilgqlﬁul. opr fOl‘Ll.’lig ht DopfFiifd
Op day - urky
GupusfF week nefrp
& i hour e
Yiu dunl half an hour Sw® £u auncp
Punnpy dwd quarter of an goepfpp wP £

hour winep

ey prlybrosss minute dpney
Uresese pams mo:‘ning Jof‘j"[.'i'!f

ey ) R

Am)bri6 English 2Ggnuf
Lo noon T
Ybu opk bunpp afternoon P[P ppancts
Ppplyrets evening o upiul
Fpokop night Ynasy [
Bba qhykp midnight lfusSocs
Gplyfyplyleesit second wk pplusn
U-J’“ o to (lily [Fne wmky
bpty yesterday bk Ppputy
Losgp to morrow [Pne dupo”
Uju ghybp to night Poc Gayf?
bty » last » kaft »
Uglasy aqfiylp the night before whp %@ wfrPop
Unff op the day before wip wky whpop
yesterday bEufdppumk
Vefuptffeny qfubpp the overnight wip odfpptiy/d
Susup e decade wk plyn
ELULULLEL L
Paasppre spring wipplinly
Ufuin summer ugl Jpp
Uyt autumn o' [@pf
Qudlan winter acfuf@pp
bvorrivert
Bervtuef s January SE Tneppfe
Plsipifuuipy February Plof pacppp
”'"l"" March ofusprs
Uhoypify April Ebrly



—60—

4wgbrkf oo English AGgnuf 0
U easyfoes May gy .
onljt[ru .]l][]e Bl
Boe yfors Jllly Brre oy
Oq.rmmnu AUgl]SL o{”.mp
Ubwywbsdplyp September ubsiif £ dugpp
Lnlpntidplp October o pffoupp
Unyldpbp November Bouf  duypp
Velpnkdpbp December wifraal’ dleypp
orere
Yfpuaslyfs sunday up trnky
Gplyneywpfdf monday dptnky
bpbpyupflf tuesday [P eqnky
QoplpyaspfFf wednesday e lgenky
L g yuspff thursday pp gty
Neppusfp friday Prrosd gty
Geupufd saturday b [Fppmky
sovere
Sot fest Plufd
Y cargpunstany. newyear's day Wfnchfipu mnlky
Tunciy christmas eplndpu
Swpligepd anuiversary Eupdppokpl
ﬂmpbllb'inl.mfa . carnival emp?:b.rlf;[
UkLd by p Lent (Ll
G s lyussgesspg Palm sunday s upinky
ul..-lq. nl,ltgwp GCIOd friday llwm %PWJ"’!"’J ;

Bl
Zwybrkl English AGgnuf
Quunfily Easter =@ pp
Lerdpupdned Ascention Lupltiyp
Skwntptgmnsy  Candlemas pluwppdpa
Buasyurivnne [ ot Epiphany Lipfpplnf
Lagligusnecm Whitsuntide  Smefifdupifd s
bpuifnfone Fhet  Assumption  Eup'dpypl
Sots wdbuay upp . All sainls’ day o wkjuffe wky
Yumnewd God 4o
Bfmm.u-‘gp[mm"" Jesus-Christ sl"lf‘l-'gF"’J"P
Gppopgncf@fict Trinity Piplvp@f
2"?[’ Uru.[rp HO]_Y ghOSL ';"[[' 110"'9
U. U.umnz.w&m&[ﬂl » virgin » 'IE’F.sﬁi'
Splymuly angel Ludpy
Uirnons plrusy apostle Lifronfdpy
Uwpgepk prophet fipo B E[F
Pppossforias paradise b plusgu
Pdnfup hell &7
Pppumntbo Ffeu  christianity erlushbupff
Ypotip religion elibsps
Quianp faith DLTS
‘]n_mu{mzmnt.p[njt idOl[ElI'Y wyuroy[Fpfs
b [ it heathen Sh g

/A T S P s

Spliglipp universe b cUfufppe
u:[uwpq world nLppjm
uuuﬂl star ufdwp
U»{lﬁt. sun upls
Lacupi moon e



— 62 — .
<wjbrki Eng]jsh S HTIRy
bplfie sky gy
‘)‘[Juml.ﬂl‘l comet ,EOJ,,,'F
Vpe 7 matter SLfF ppe
Boynpusly planet ofybul[F
Gplipp earth orfds
& uufme continent ﬂ”i‘plﬁ’ﬂi'F
Umfbgp coast poufd
f"[n:.[t lll“ ‘[’l
1.t sapasens desert whaqp pld
U frasesseprr gy hemisphere L b
Sapfagnts horizon Ko yupts
Fowp (liplpgiop o) zone g0/

Lbn mountain dwncufd bft
Yaqf island arggplien
R’u.ltu. pOIe t[lol
Upheagupd ropic grodle
Spepre fu volcano oo pkiio
Luweruspruaslyisd equator Epnebyfdpp
oaAry snaorere
U.[llu..ble éasl, [’"P
U.,.b._.fm_mg west ""‘-.’;"p
ZIu.uI:u north 301’@‘
4“‘[’““- soulh umnl.p‘;
EPYPURULULYUTL RUNGE
Tl | sea ulf
b'n:lw[uﬂ[)z bay “’l;—.’

Audl: 1l

ZuybrkG English Zlignul
Dpef ko cascade phuplbm
-bfnlnn.g strait “F{';‘J’F
Plrir river ridee
Lps lake thie
Ugppep fountain PeasrneBfd g
Yniely billow upfyo
U‘wlmﬁpmgnt.p["jl flowin g @[01’2'11
Zap well acky
Uqplipudy spring sehpftly
Lbinly torrent [Foppin.
Uyt p wave by
Um[mén.q glllf Gpid
Upryuwsyga dawn wols

Uy fusyy climate 1=yt f?
T fpuasisfy qowmfs rainbow rhj-ujo
Jacpm cold £0/7
Vwsnryg ice L

Qfets SNOW putio

Uty cloud L[
Undpl rain ok

8oq dew wnfine
YQewsplynein hail Sy
Dofdopfily storm uidopd,
Upppy tempest Pldifikug
Npruaed thunder 2 5pvnpp
(097 water-spout  acoflpp-upmn [F
Iy otsess i cve (i fre 5 humidity Apeddpunf(@p
Dt ol lighthning ([P ufuly
Qi frea avalanche Lefbypu
Rbsprile 7 it heat G



At e,
AupbrkG English lignuf
Qfpe tiensyy thaw wSo
fDmt_wanJ CClipSe f-'}?[f"["’
ﬂmpb[uwn.f:nt.ﬁ[u_il fem perature [PEdfibplyspp
b plypressyesspn carlh quake  ppft5 pocle
Oquusgfits of feesly weather e [ Spp
Zml wind e filin
[ flame Pl
Uncfa smoke “pudop
4:,17_54 fire %"’JP
Liryur hight I
Dusjin wood femn
ITafupp ashes Lyu
Udnefu coal 2ol
len.bl[l,g ﬁl'iﬂg ‘?’"‘W’[’i‘q

UGreSu12vbrt

eyl gold D
Upduf? silver uff yfpp
U ussfesitony. pearl let
q.mlufmm steel "ﬁ[’l
U g ofps magnet Jeulftr [F
Gy find copper eofer
Gl [F iron iy o
R pfdleg tin [l
U tinug metal JLE Iy
Y evsngguasps lead 1l
Veuspenslyfs glass fybes
9fiuly zine b
Uy mother of pearl dpwspp w phpy

4mbrki

Uy oy
Ruusdlugusly
""’l

Qfe [?
”‘bm{ﬁ:
loreiudy
hEd
Uty
Uﬂﬁ:uﬂlw"

o GG
English

alcohol
colton
o1l
pitch
rosin
incense
gum
honey
manni

Algnuf

FORVOLUS CRREGT

wp oSy
2ol?pv
ogt

ifs
roq
Pk
bpt
Spifs
ST E

aUFRNCENREEUY BUSNRY FUMRGE

Buaslpopipre [Ffre
Vigugip
Lbawgfp.

R fo ssiavessp
&

I’m‘_

buscwly

Yy aanasly

2 byt
Gplyessfdaefs
!lmellw'h
Snduwly
Flinwlfy
Yusmneqfr
(}'m.fuﬁ:m{ymgrqg

Jjourney
passport
telegram
mail
telephone
ship

boat
portmanteau
bicycle
railway
slation
ticket
porter
line
time-table

150 — g ptrpts Qpnegumpne Gt

Sppufi
hatfiop
4L st
iy

P Lifot
bl

wjo P4

thop(d JEuFo
gl ppt
rhynely

uf?l pypv
Pletl
foeller
feunfs
Peayd=P Lyuy



— (g ==

LwybirkG English Slignudf
Pessrpuasps stoppage ufd il &
‘bmup‘l‘l—qﬁ tunnel otk
Gesrcusfurne Jp train [Ppksu

YeusfF sy boiler woppe

L ensypressy wip locomotive roprdofff
'llwz_wmn[uf[nl fleet Pull?
Dessprosits hawser Soupp

W spfoefes anchor Lugpp

7'1:0:_ ﬂag ]
Qesspprusnpproy pendant flumbufd
Bl oar op

Urecos s senens sail 297

T oefu by admiral Ewdfippy
Vesearglin captain pleffd b
Skiguaslyeey lieutenant (e [P Ll G
Ve cwsorenfs sailor ubypp
b’ntlelﬁl qfiunenp marine dpfn
Pusprie light-house (g [@=Swnca

QhLNRNPUSUTY §0.91F

.Q[Ifinl_ﬂ[tmflmfa ﬂ'iililﬂl'y
2[:7.""."[' soldier

» (ulmclmm/- ) reserve
Sewrestoesreaglren corporal
U izjeasy officer
‘,'b?_mulllm colonel
.QOPml'urn.JF company
 easyinn battalion

Ayl ol
woplpp
rtaeed
eorforpl
oplupp
Ry
eedplf
wpk (FEfp

o

i . 1 g
LuwybrkG English AGgnud
L S —) brigade aypfilyl g
"u{w‘;mlpym staff ”Fbﬁ
Rustinly army wpdfe
QopusggrneTon regiment pEapdbufd
2bdbyufunc dpa squadron upnowmppt
Dopuuuytin general 8Eupppy
a:bmln_waq_ope infaut ry [-fuﬁopp[:
U jpredfr cavalry etdEipl
Nuwplywt gendarme o casTourr espraf
Ephuaitfs artillery awipfd fy bpl
Prug.sd o gunner hrvpp
Dess§uasly sentinel wkufd fiipy
'bn[:uuz;-il COI]SCI'ipt ‘Q‘“i'"ﬂ."["['p
Qpenss cuirass enfipku
Qtup arms wiplu
Swu;uql axe .’-'J_""
Une fru bayonet wpbyptiba
Ufrgarly lance (b
Uru.p sword 200
Vg eusly ball 04
Yewnon. powder thwnempp
B g uitioff canon ebuph
ﬂ'ru.-l:u shell 2l
Uidpng fortress Popllptu
i'fm[,mmmnfmpm battle u{l‘ﬁ[
Vessinrbypyiassgefd war nop
Buaeny 7 il victory {belret
[ retreat rtfplf
M sgidsyesprpusp  engineer [usfufip
ﬂ'minfmrl.pozlf standard “Fti'”’ﬂ"‘"



ZubirkG

P eg

English

Algnuf

Grarhl  RUGUGLARTGELE GR U.QPENLE

U.u[n exr
Uipplrly
U.tlspfelyess

Ve csmmpessfrs
Qeasy

Bpepp

Uiy yfoesryfe
Utlspply =gl
&’f' wiTsssengy fr
ﬂ' e
Pligpulissivsngs
Uianpfongls
Veyspg gl
Uynif messgfr
Pinwjwgl
Qo frylippesgl
Bnfu

Nere gl

U eyuaitfosg s
74 apuitingf
Bpneufrugf
Boyrivfesegfs
U puritfrugf
G bmu)y[;
""[‘"i'"'””.g["

Europe
Asia

Africa
America
Australia
Armenian
Tuark
Englishman
American
Fronchman
Russian
Jerman
Austrian
Belgian
Scotchman
Italian
Swiss
Greek
Bulgarian
Spaniard
Dutchman
Prussian
Pole

Saxon
Swede
Irishman

Epodfs
w@!"'#w
lu";‘{'[,pm
Ollfll’m’{lw
Pere
gyt
unfl phppt
g gl

SE" fr‘i‘
oyl
ne.mz:q'b
@byl
unefius
hebe
aqne gy plpt
"'[’t?‘l’”"m
""Ci -ff,‘rfl
F{llu.u[ag‘il
P/
”‘u*_’”ﬁi‘
unekbn

gy L%

— g ———

g —

S50

L ybirkl English Algnud
SLUROC LULURLELL
"n‘bmnﬁ London loiu.ucin
Bmﬂful Paris ; thuspfru
U. @bgpaypy.  St. Petrsbrg.  ub. fibffbpuuyppl
Veopy i Berlin wypp
Uf-bopp New-York Upe~bippp
Y. Qoyfous COI]Stiil)ti[lOplC polufdaufd [Ty
U Skpfun Algiers S frlp
Qpfre prky Brussels wypaeukyu
Bl Genoa 8kTLow
zw;fulnl.pll Hilﬂ]bl]l'g *‘:_f;nfuiqu
Lasypylly Leipzic thababl
Uaulje Moscow e priou
L[uzu,nﬁlw Lisbon - Fgeyp
Ownbrisens Odessa ok
o bl afily Venice o Lufr
L fo 1 Treas Vienna of b Vsess
Buepfofu Jurich grephs
Vusfyfr Naples ulfyu
Ufs Nice Lfus
zu.ntllf Rome ,ﬂOJ
by pugmmnu Egypte Lapuft
MWwSUHUL UUSPIULURIPLELL
‘lml;u[r emperor Edipfippp
Yeuspupne S empress Lifiplu
ﬁ'mli.w.l_np king dﬁq



ST ()

LmybirkG English Alignuaf

Pragncifs queen L[

U fruassyloen monarch Lrtp p

Pofump puy viceroy f uagupoy

"_b‘;mal&m sovereign m. woifppkji

Py fury sovereign f.  wodfppksu

Py fuacass prince oo fitsss

Py fuwestune 5fs princess iplumskn

Facpu duke wipp

Fpunchf duchess ipybo

U g phy marquis Jusp ply

U'mpﬁ[qm. A marchioness ‘fml"zl'?l[_"’

Yo count prnling

bndancSf countess pnclgbu

'I'b('[{!rlfu viscount of frq prancng

Wm[m?l baron ﬂ{ﬂ-'['[ﬁ'

Vs qglrens knight Teasg[F
wfawpupagbe  prime minister ey dpupafdpp
Gusfuespapre [ fret [’I‘liﬂisll‘y dfivpufdpf
U-[:mtue[tf: qu{lanﬂ i’tm[uu-l['mll minister of for‘eign affairs
Lhp pfis » » » of the interior
Vess crrbrprosssy iless luasts » » of war
B[ll,pmq.npéw&uﬂ: » » of agriculture
by dusrvaslyeass » » of finance
Upprpesspror e [Flr st » » of justice

Toef syt » » of marine [tion
U pf# eslyaits » » of public instruc-
zmum!nuflmg zl.npang » » of public works

an_uul.pmlluﬁl I
(o sy

n

"'ul Beorre m&wilmllmil I
'y mlrmmpmpm_ﬁu wfi »

»

of the post and
telegram

of commerce and
of industry

— .

2w ybrkG

g
English

q’&uiwn’lwﬁ: ‘bw[um{lwp'

Alignuf

minister of State

Fhresieg s ambassador bdwybokapp
Tl S ambassadress  £duylobmple
Nesserrrae frpaasly envoy Lnfoy
Z/-u-quunnu consul p"i"-'['[
Uebitress ey magistrate SLSfug plyfd
Gessewssrf wsprfos governor bederter
bpbul[:n[umil (It‘pllt)’ ‘"t'[”"'p['
Gpbuy . dagmf chamber of deputies
T bipoaslprne e lpust senator ufiubifdpp
T hpulynym senate ufinkfF
Ussfursssepens’s president hplgfunplg.
‘lm_uu-ll{wl prefect rrk ‘?’f#'[—
Pessrpeas puasisyle mayor JEypp
SU.rERNP RUGET
Ugeasesrore f e liberty ' el
u:l‘gmmm.ﬂ[nﬁ: poverly '{"""{[’[’p{’
U.prpuaspae 3 fres justice Ap ufd fres
Usidligne [ e innocence [ uhoul
Usidpwpetioc fFfut  desunion wfruben Slipt
Unwpfiune s vertue {e pyne
UqusSoc [t averice Lefbpfio
Usidtumppo [Feu self-love aky Pt
Usinspplipre it apathy Lk Sh
Vybipfumoc P ingratitude [ulpEfFhfd e
Vg fFrre [F s cruelty eroilb
U-po‘w‘bwqmmna..lup.dignity "’I’l{‘l‘f'pf'
U:['q-wrwqwmm—ﬂ . equity te""—,‘F{'



B oovi

Zuybrkli English Alignudl
Usaipme 2o anxiety L pqunfd
UsiAngnc fFhe'n thoughtlessness [@5nfd butila
Upbscsclensppbnits p contempt LrufEdipfF
Ugeesyp§ e fFfoe vigilence of 8y £
ﬂmpbl{uufnt_p[u_ir t'l'iendship ‘ﬁ[’é!i”“',jl"l'
Rupldugfuc fFfres wish nefry
le:bu!mzmnz_plu_ﬁ plety t[:m’J{/r?[:
BupbgnpdacfFlnts  beneficience  wylf/ lrubtu
prt{;mqm'hm.ﬁ[u'h mora Ilt}" ‘fopé’[[rﬂlf
Pespre [ ot goodness o' vaitibu
Resplpne fFfret anger Lulypp
Pugduip desire wifreg sy
Geagnefi ot existence Epqli ufd gl
‘*npa'mént..ﬂ{n_rb use h"l-'f_
Popduljuyoe fFjnts agency £yt
Q'r-[:&::rlrn.ﬂ[n_?l Opl’ll‘ﬂti(}ﬂ w‘[‘[’l’!-'f.lzﬂi'
Popdmibacflfet  activity Lol AlPL
Prregess pore fFfret prediction fip bl pypt
Y plpessfrrssesorn [ @brace L huqplyu
Gowmbrdupmne fFus  wrestling ok wfly
GPofperre B frrts science awd ypitiu
Pyferessggeess. headache Sbmbyp
Q'HLF . plt) ‘[’/’ﬁ[’
Grsgronef *affliction Edifprt
Fussgussfrensp idea usgunfrus
'f'wuw[uourn_ﬁ[u_iv lecture IEJ-':L’I'
Pessisrpeasrgrre [ foe T slowness o bk
Pesnanae F o bitterness @ opike
'?-wuwt_npul_plujl C[aSSiﬁCﬂ.LiOD ,2[;"["?’['{3#’-’22%
Pasesnissszgusppumene. f# fpet condemnation pptmkdik jypt

LuybrkG

Fessemsfuspric [ for b
Pesssrrass . fprue [F frss
P wBaitie fF e
o pessfumane [Fhes
Vo gninc It
"-Jm,w[:m_ﬁflujz
s g B s
L
Fhguspesiiane i i
Mpestissgy frme F i
For-giisitine 3 ot
e pusshissaiing 7 .
Gapessypoc il
bumufipne [T et

b fuug hune [ .
Gputing 3 fre
Gpliccljuyne 3 i
Bplyasyme (7
Bplyfrdone o frr5
bp#iumm_[z)/u_'h
bpluvypapuin. (7 .
Bplpugessgore e
Up il 7
Gpprpaowffn
Grciti
Quitigusrne I i
Qg g [
Lpuguspunne (B frc
Rlned
Qaccupfd e 3 e

S 3

English

litigation
emptiness
treachery
misfortune
discontent
difficulty
intention
observation
mythology
diplomacy
heroism
credulity
fraternity
egoistn
gratitude
bliss
imagination
doubt
ambiguity
timidity
dilemma
worship
happiness
trinity

jeal
negligence
carefulness
slander
repeniance
gaiety

WP EE 207
A A ek
el seek
pspo g
wfru pp fF Lfd
wf Plopdp
EnfR L iyt
awapgppdf £ gye
i [Faopod)
il I
Skpo frgdf
erkopblf
Pl prpl
& fofiget

Gk [P frrrven
gy oo

S gy pie
—
belugplyford e [
B s
urfoy b Foas

nep iyl
SEffl
PrtvtPl

alt
il{"lﬂ,:ﬂla'hu
bl ppneiuba
g Tnpp
plfipnffln
healPb

Ahgnual




"h#'bmlumptnl.plﬂ-il self-deccplion
P plsssh s witone fF - presumption

"pmllwi"u_p[u.il

— Tl
4w jbrkG English
Qqnewtip disgust
brcfFhet existence
f:fn}q[ufm_ﬂ[u.‘b OppOSiliOH
'cbrt.ru.?alllnl_!?/u. /] receptiﬂn
Lufbpguiun: et reading
Lulppuligne fF s association
Lullpne @t company
Iﬁ:[{bp:[wpm.ﬂ[u. % socialism
Iﬁ:mllnl.pfn_‘ll choice
p‘mq.a.ru_npnn_ﬂ/n_?a kingdom
ﬁ'mmpbpq_nt ﬁ}/u_?: dl'a!'ﬂi}.
#wpgdune @ translation
ﬁ'h’mlf")"l.ﬂlll.fb suggr»stinn
p’b{uug.ﬂuf_u}mnhﬂ . iﬂCl'(t(l”l“,y
B bypne [F fie s defect
pz?:uufn:.ﬂ/m?: Onfllil}'
ﬁ"onl_run.rn.ﬁlu,h [I]iSCI‘Y
p'nwm:n_rn_ﬁlu_?l p (H‘l[]iSHi( 1
pnr[zru_ﬁ{n.'b charm
Fwnwligo [Ffit inheritence
d‘lmulnt,plu_?: aV-',lI'iCC ]
d'nq-ru/(t?_ua’{m(bn:,ﬁ; - p()l’)ulc'll'] L)'
d‘uﬂv‘um.ﬂ[u.fl insolence
O"uu_rillmlnl.plﬂ.?t SObI‘il‘f}'
,'rﬁuumml,nl-ﬂ/u,'h pl’!d?lll' T'y
":fmumu:u/rrnn.ﬁ . ph“osﬂphy
,'Jmuumc_ﬂ[nja wisdom

reality

infoslpf?
Lpahoft L
asfufpqf 2o
ok sy

ol mpuly

bunoupl” jypts
v difpip

ud spglgtf

soqu

el vlympd
wpk”dp

Ppt gl gy
uplySE uypts
l(upphmpe c p@
wff PLpf?

£l pfd s

df qppl

b b o
Loped

fuSE phPpus
Lileple

st bl
In"ilu ojptiu
uongpuyffd f

il kUl pf
'?’I'l“” uoifs

nfr' qupd
ubyp-mfesl shypt
brbar Jer
el ub b

R

LmbrkG Engli.sh Slignufl
Ppwewpwpne . jurisdiction Sfreplamfi pypl
”pmlm.ﬂfu_'b fact ‘:bf.{.’P
Ldnppocfdfis conjugation pasvsf b gy pt
Locwwpuwtocf@pet:  illustration lipefP el pypt
l_nt.umrlmnuc_[a}[ujl illumination l‘[l‘""‘fl’?‘fﬂﬁi‘
Locatimnne fF i epilepsy Eefifyl cfrufe
Lecocfd et silence s gy st

Lppoc fFfen impertinence  fdify pfd fiupho
Lpwbune [J e espionage Lufpfonls
beplowfdfes deception wifrk sy it

by Sdmne 3 s scruple upplnedfy
Wessihar [P et kindred Ll kb
Wunpeslygrse 3 ot congratulation  pablpléfie b yspts
Byl cdne fF fret prudence sfopronn bl
it ne 3 freta humility S dfyfofF
Wrsamf w7 . confession 2wt Pl ypt
WeapspgwhgaeFlien conference putipp pli
Wiscssyragun 2 fro economy L potiodfi
by p conscienee LDl
b'n:.[nl.plujl laziness lg;"l['i't"
b'm'boﬁru.p[uji notice Hofd fru
YugdulbpyncfF . organizalion  oplpluygt’yypt
Qusmwplyne fIfets perfection frpp Pk pro®
Gusplrenpoc @ frts importence fridefso pfd o
Yewrprrgoon. [ fre s ability Lrle (b
‘Hﬁhq_m‘bnnp[njl Vilﬂ[ity of sy fd £y P o
Yhpupmpuvadiope . transformation  FpbuPopdt jyp
Yolnnmne [F e complication pardifyp pk jypt
Galiplyor b fress neatness ufy [Fuku

Yoy fF i coarseness 20 putibu



R Te L,

ZuwybrkG English Alignud’

Yoo pr [F i blindness wagpees et s
Yrusupusymne [Pt idoletry aargngd k[P p fo

Yp [ 3 [l instruction fuufdpp pypts
Yplfume [F e repetition pEf b2l 3ot
Yfpp passion thilypts

e will o

Yuspels lygone f3 e compassion Lerdhtypt
Zulppsn e fHfs -~ antagonism Fufd Elpo"vhad
Zeuslypssesrre [ fret contradiction  ppufdpkel pypt
Zuiguppulgnef# - communication ol ptyypt
Zasduslybipygne 7 submission upupdfi ypt
Lasdeaslyprnr o [ ot sympathy ald L fi k(35 [
Sedwdauoc/d.  agreement Elpll SEufd
Sunhiupdu e fF - boldness wyo puiikes
Zandpbpre [F it palience ofrk pyptes
o P ¢comparison 2otk plapt
Zewdbuane[Ificn  modestly i s [dfr
Zusghngne [Fpes blasphemy ay b uppdf
Zasituggussti lpore [7 - contribution L ufd plregfin e yp
zmzum:_[z?[n. Z cDﬂCil&[iOﬂ .p[ﬁml'[ﬁ'.llfi’
Z““‘“"{"‘"[I""p/"j‘ commiu nity .f_’[_"fl' '-7‘/"[‘?['
Zusmlpargngoefdfes  understanding  pluppuf@ b afil
Lanmnunnne [F it firmness Pp pifinkn
Zepuusnasbuspre [Ffrts 0pprEssion otfipk’ ypts
Zaspunnc it riches el s
Lot [Hfn approval Lfopd oy
zwg_muml;nx.ﬁlnjl cquality ['.g"'—‘"’ll'pl'
Zunannwpdnef@ . faithfulness Plyfd P’ (il
Llryenne fI it pleasure ok dpe
Qlnwgomne [Pt investigation [l kufP [l g 2p

<mbrkb

Qs pp ppro 9 e
LBl 0
lfu_m‘lnl.ut,p[n_‘b
L P
zulm[:m:u.[r?[u_i:
Zullmlru.[c?/n_b
Qwfungne [Pl
ﬂbmﬁo‘::uunt_ﬂ[njl
Qbntnnen -.P[u_ir
gl [
be.wflfrpulul.ﬁluj:
?fwu’lur[uz.nr_[r?[u_ia
Buspuuuaiing [F .
ﬂszpmw[uaum_p .
Zi’zsz,-ulnnp[u_il
-
lrm‘iallna_ﬁ[u_?.r
U.mu-ﬁ:nc_ﬁ[u.“h

U mpq.mpﬁm.[c}[n.‘b
U""l"l‘ [lll’!.p{ll_il
Umpu‘ﬁnm:pr:l
Geapifmne 9 -
U.w‘gpwzl.npt)nt_ﬂ .
U

o, fraspatind [F [n.f;
U'[!mfbnc_ﬂ[uj:
U‘[un_ﬂ[u_?:

U [no.n[ri’:mﬂrru.[c’ [
U fo

U inbipdoc fFficD

e

English
curiosily
foundation
sickness
hospitality
pride
inspection
adversily
competence
succor
arrest
formality
journey
oratory
veracily
truth
address
infancy
treachery
prophecy
humanity
gymnastics
martirdom

purification

cleanliness
accord
solitude
unity
uniformity
vice
intimacy

AGgnud

plinepl bl
Pk’ 3
uff gk

Sud uifip L PP
fpessyen

[uupl pobs
Eundp puf

ep il [ £

up' e Lre
Lppk'ufd

Popdl” 1)l

Sp pinf

et fert

JLpt” ul @l
et

Lunpla

[[uppinp

Pel seet

ifpesd Plusfe
Spoc b up @
Sf/ il ufofrpn

dud p [ fypimpel
pheepbPletse®
el bt
Lppo'pw

o o

fe A
preufipo p IRl
fusgs

[l o



D —
LugbkrkG English lignul
U&ﬂ&(bm.fnl.plujl intrigue {'?'"['{'[l
Unnwgn [F e forgetfulness  Pophbfd e ule
Beuq[Fracfd e victory ol elerl
Bubsnac[Pfre obstinacy wf wyufd il v
Busting qune [Focts audacity onl” uffdfi
Bewagne [FreT prospm'ity '[’!"‘“"['El'['p['
Buussplipne fJf relation rhit 0t
B frnlitinlpuinc fF - elernily [P pulbf
Bfpslwspre 3 1t foolishness Py ff yuukn
Bnntinbunc et pessimism ofrl upSfragd
Onevuwfuupne @ . disappointement wfrskfrog [l ufF SEU[G
ﬂnl.uw:owmm.ﬁ . despait' "’/""I't'fl'
Bumulpe [F [T clearness 2l puks
Bodupne fd it willingness e fiyfilful o
Buwpuwmbnc @t perseverance hppefef ppkiu
Buwpguip esteem Lrufdfsf
VwfuwggacyofF. P recaution ol po 0
Vusfuisfpitawdnef@ - providence ifipusd of fprin £t
Vst [F - imitation [ipf@E g3pt
Unpeasdboe e [F il fashion PL ypt
e f frc fineness Pt titsb s
(T envy L f
awmm[uoaut_pfujl quuacity [0'{&’ "'I‘F"
Gmmmllbl;nf_ [uj: Vo racity 'l"{’td ’”!'p['
& turp Senslpuanyrie [ thankfulnesss ~ @54 upprebu
GagnpopfFacfd . flattery P Prrt
& ifprafd e [P o confusion 2Pl Ipt
Cofpneid friction Pel parv
Guwsbusfuoqpnefd «  interest [upptep
”:lflli[lq.ﬂl..p[u.jl f.l‘ﬁgedy Ppk Spmf

Lm0

Awjbrki English LGgnud

. ”r[nprm-ﬁ["-?' mercy Jg',nu/r
ﬂﬂpmq_nlrént_p[u_ﬁ Cc rime ‘Q!Jwyf
Meqqusgpocfits  orthography  opfu fpud)
Netwsfune F s vanily o ufo R
Neyfoe [Fht intelligence Jufd by pue
”Lpu.r[unn ﬁ?[u.‘h .iu)' Soy
Dplpasdapne Pl greediness ppnfita
Nevuncd st li}' ufd pusfs
Quupne fF et wickedoess nfrplmtba
Qupfuoume @i backbiting . wbeueyhiy
Quapurdenne [Flrt malevolance L yif oy ba,
Dess S eageastine [F o conservation putppf Eyypts
Nwrersdere fF i histm'y Sf afdppl
Vesnpusumne [Pt preparation ppffilpt pypt
Nesspressnsgrve f I fre s vacancy o ppuup
Do fBfuts  simplicity —~ uplfublubfBh
Wesspagrae {3 fres clearness 2l prke
Deuspd bt fyrmearne [F fre b l.'lslirlg wyo ufd finfy
mel;r’:zummﬁlu.ﬁ IllOd(‘-Sl}' s ik "ﬁ/’
Vespensaslyuivioc fFfuts duty wforre [ f
Vhplusfuonnc Fpet:  éloquance £joprebiu
“?mmﬁn honour wilipp
217["1'01- [F et heat Sl
(Fssgdarg funnc fFfit strategy ufdpl’ [FES)
”‘mJl{m«l_m{:anﬁLTJ demm-.rucy ll"["rm’,epf”['
MM dpuwrlpndocf@fets  bombardment  wpodupe pundbifd

- Vaslpasplyne [F s bargain ayens' ply g
Uwumq.nnp[ujl se \'Bl'il}' "/"lt'!’[’pl’
Uwhgdwgnpdnefd . creation erbt et
Uwacwpoe [Hfict denuily ik Tuffd f



St et

ZubkrkG Epglish

Uppuspqdne [F it sac I‘i“gﬂ V

o wfwnwlpelocff . commerce

Y bAwybmne et sovereignty

o bipressdTione [7 fre regeneration
Y fpfwpeitinc et discussion
Yubsae [ [t excellence

L cusfus fear

s p behaviour

Y umasboe [I e confidence

S Sesernne B fo discouragement
Sespeaggpon [F et exile

Sfupn fd i sidness

Sewtf v p pain
SqfrwnefF ignorance
Sfutbessprree. f3 fun 1 imbecility
Besdoe I et baseness
Bustilyne I frets lust
Fnegesdmoe [Pl ostentaiion
Bunpwdwnc@hes  mania
Pusnwafipne Il ambition
DfyfiuadpuyncfBpets philosophy
DPorfuastinlyoe j[J s exchange
Paofumdwac Phet inconstancy
Pplyaigapdac [ . redemption
Dol i salvation
Punfilyoe 7 funls delicacy
#fﬂflul.{gwq[llf]l"_p . civilization
Posipas pusifuspre fF « - politeness
Puggpne fI it sweetness
P usgrpdne s foal

<lignuaf

ol ppfihd
puiifppe
wpdf ot v
rhsEulpl yypt

e frupp 3o

£ pubbou

Pler

Sl fpp

0P frmpliss

e fs ﬂé"l.[l"fﬂl’tilq_
Lpgey

wh anllu

ofk g

I’I,?lo,lé?’”
Frleybuafy @

wt juike

wef?

oufF LUfFL yypl

JL el

iyl sy

Pl a0l

Lpusb jud
fits prad e[ Esfr
plok dpspt

ub (¥
wlifplyl

bl biba 20t
sfropus g [Tk

anef ’{J Ul s

Ph

AT | i

<mbrki Bnglish Zlgnul
Pefuwapmnc I courage erpt's

Pifus sl p caprice et pple
Oqunefdfi help, aid Abpf, kgem
Ugquwpm_ﬁ[njl usefulness bﬂl-q'?m’t-ﬁltﬂ
OpfuwqungnefF . \ransgressien  [Fpb ualpl yot
OpfivsmurinefBes precision plall dpu
Opfvweapac @t lawfulness (o P efuka

neasihily Lobqlvuve'r

Rugp
U.”JI
Pt
Tnb
Epfuinpl
Fhglgly
U?urmf{wp
Uorf?
Sqbq
”r.,rwfu
Gl
Leasjis
Yo
bpljup
Surp
Uy
an

[ F e

sweel
ulle
bilter
conlent
happy
pretly .
useful
dark
ugly
generous
glad
false
deep
Wide.
short
long
warm
cold

dry

sour

150 — Ungpbrpth Qpneguupne@fich

ane f{ [
wasgurnpf
sl [ pp
Lo P
5L ep
sl 7l
ba'eqpnyy
s p
ek
Shupppy
lyten

& Ol o

nfi s

ne w"m
xerf?

oY

. HLO{II’

Loy
aprarg

MHMTLP



R

Su bkl English Afignuaf
Ll pp plp inquisitive (v poe faffd b
Usofdfs hungry Sp'ulpfs

1 heavy SE s
PLIL light (i
SIum.p sad ukwm
Swpopfitiuly strange ufd pk fus
A ripe gl
Frawpd fresh Ppky
Suustfreasly flat Pl
Punwlneufs square upnelp
by narrow ulpo
Ruqugafwp  polile dpore s
Py open o ifyps
Lusllyfr agreeable Llypflegy
Zegete proud oo
G ey arr igaﬂt ._f,lllmlieiuz.
s cowardly puneppafs
Pouf courageous Lrkyspu
Uinidtary innocent futoupfd
Ui msecanmesp foed faitheess PLall o
¢’ml{ shat wﬂ
U»q,gmm poor lllm-;r

Lt ggeastory. obedient oupfrnfiptfd
Zuitgasppem Guiet preuyfd
Tuslyuuss p grudy Yl
Vessenproasesen rea d)v' plfr
Sheup weak aefip
Buitugasemp guilty il
Qupr wicked nfrplm
Upptyf amiable Ldfileay

S S—

~w brkl English Alignud
U.,nl.tup jUSL SL""I"
Qopwenp strong eferoty
Zoanilps dumb wrpel
Qeasifip &ensl) bold uyoqn
Yoy blind ugyuarylien
Pusitiggessny slow o
Wrtup humble Spdapy
Ybydwrnp hypocrite SitoprblP
Nplypressileyy glulton b’ pfu
& rygn prpf? flatterer PP erer
Pusfincy delicate wlyfrpl’[F
Popdacubiay aclive Lopfpy
Yupdp hard Suuspn
Ressplypessy deceiver - whufpp
Uqguukp putriot bt el
Wrnpusduialy artful wpfd pocy
Bouspliugusyin pious ifrsypres
Usfytrngd sincere ufitufyrp
RUBUL2UY RARULULLEPL
Uty one me el
Lplne lwo [
bptp three @sel
Qopu four $or
2fing five Py
by siX afrpu
boftp seven wldf
Nefpp eight Lk
Pt nine Tirusgs



— 84 —

Pt b SEG
'ﬂuuu‘b ﬁ'p[’ru_

'ﬂuuﬁ: szb‘e
'ﬂuuﬁ) l‘. z"!’u
bphunc.i:

P wsuntt
Bll'unl.il
"‘mpunt_'ll
bofd wtimun
Nefdunct
DY
Lwpfep
Bphne Sphr
bplp Swplep
Luusggaspr

bpine Swqep
brl[l'le ;“'"["“'I’
Suvg gir
U fyfori

bpgﬂl— J[lllmfb L.

twenly-one
lwenly-two

twenty-three
twenly-four
thirty

forly

filty

sixly
sevenly
eighty
ninely

one hundred
two hundred

three hundred
one thousand

{two thousand

three thousand fMspf’ [5wneqpiun

ten thousand
onc million
two million

ZumbkrkG English <lignuil’
Sewup ten [
Sewts le oSy eleven [k g
Sesstilyplyne. twelve [Fack’ydf
Smuiall’:fl,g ||lii‘| een [" "'F’['/".I"i’
Sewuits b ynpu fourteen Prpl [ [
Swats b 5pug fifteen PP [
Swasts L. VLY sixleen Uf'{g”["["i‘
Swuts b hoflp sevenleen wlof pufd i
St L neflp eighteen L
Swuls L fup nineteen Toaad fufd s
Pt twenly [t ufd

[dne L"hﬁ/r-—nl_wfb
IJHLL'L/!’{ -pnl..
ﬂnl. {_‘"I;[rl[a-—ﬁ’ “-,n[:
ﬁl nt.L"h[J/n-:ﬁo‘p
I ';E’pfrl[;

Pl b

e
”[l’#uﬁll’

"'L’ f/[l?lp[’

Lafr b

B o

sl QE’i!mp{-m
ﬁtn_ ';'[fl‘.rm’ag 7
[J ‘:{'Il’ ’;C’i'"’{'!‘lﬂ
an fl Seas L :Ithm

p{b P;m'nl.nle'hm
nl..ru.'b Jl"ll'ci'

[Jnt_ J[;’l[accil

-

Z<mlirkh

A By

English

Alignud

FUNILGUL LosULLErL

Um.mz[ﬁ:

bplpop

Grpnpy

Qepppe
fusgloprpny
Lbglbpoprg
Gofdubprpy

N @ tpopy
Iubipopy
Sertbipnpg

Swuk o JEGbpnpg
Swutisplne. bpnpy
Swutbiph plipopy
Suts L ynppopr
5k

166pnpg

V1bpmpy

18bpnpy

19pnps.
'ﬂum‘bl;’m("l,
Ruwiile SElbpmpg
Puw'ts bpln bpoapy.
Gpbuncubiprpy
‘ﬂmuwun:_'bﬁ(mpq.
efmtn.ﬁﬁpnp;}
Lesfuncubprpy

first
second
third
fourth

fifth

sixth
seventh
eighth
ninth
tenth
eleventh
twelfth
thirteenth
fourteenth
fifteenth
sixteenth
seventeenth
eighteenth
nineteenth
twentieth
twen!y-first

twenly-second

thirtieth
fortieth

fiftieth
sixticth

bﬂpm’i’wunljlhpn[lq. SG\’eﬂti eth

Popel?

b pplon

S

Popfds

PhpEs
ufrpufds

k! o pufd s
Lp@s

Treas [ F 5

[P Eufds

4 e s
(ki
50 pl pufds
$o"pl@ufFs
P PEEES

o v’e u[JI-"bﬂq
al'fpufd [ufTs
4Pl up s

ol 0B [ 0[5
[k vfd pL 75
[Fac b v l-Ppref
[l ufd fmul’ ppin
Peer@bLpEs
o PP L[S
Pl PRLLES
ulf pufHpLFS
wb g (7S



SR L A

ZumybrkG English Alignud t 2uybrkG English Alignuaf
NefPuncubipnpy eightieth Ly L5 ‘ ULl wiigunt once avw by
]’b?mm.i:bpnpq_ ninelieth hw_'fbﬁf'g‘p‘.' : & Gplne csligend twice pn:_m",u
uppepbpapy hundredth Spumplafd s bplp whgud three times, [pfi [Puiydy
Lesqgupliprpy. thousandth [P negbinnfds ' | thrice [ 5pud gu
- Qopu wiigud Ly . four times, ete. $o'p [Fuiply, L[ .
GnSNruyLLre o
" SNR8ULUYL UTVRULLEPL
Ytu half Sl
bpprpy daup third sprm U jus this o
P quarter, fourth pmpp B U that p3tp
bpbp punopy three quarlers, @spp” pocdpfdppu . Bisntig thase Ak
' three fourths Fipl” popfdse y
lshiecce oot iy i SLBURAL RUBEP
RUQUUAUSIY PpRELL s ol e e afil
! Yunpily to cut @oe el
bp@[ﬁ:, q[all'i:maqwm/rl; double, twofold wE’u” ' ﬁ"l‘-‘?’o’l‘" A ‘)"n.qb, to shut pm_ J['p
Brcsgannfly treble, threefold @pteuy , [F5pl o= i Swify to carry fne plph
Pessrw castpessin foly fourfold $po’pPopn | Ybopes by to feed [Pre Pfen
zi"f""“l““‘"[‘[l fivefold '?"""J'l'?’“’l"" . { . Uwflm"frl to comb L ,gu'-f
o biggusguasin foly sixfold apf pupoym | Yopruigiuly to lose fFae pney
G ofdtssseyessenfily sevenfold ul o’y | Ybrgety to peel [ oif;
Nefit aitigusd eightfold EyfdPopm | Pf oy to pity e R
TG s s ninefold Yusd i o ! Py brguiy to polish Bov dfuiyfy
Swuutiuguanfily tenfold [ upopim | Vessnd by to punish [Fre fip'ufy
Suwitipdbly wigwd, elevenfold, etc. £yb'ifupopn, Lffu- i bopnd by to roast [Poe po’ufd
L ""'Jli' . : U'['["-i'['l to bleed {#ne u”[l'u-r
Ruwbusugunnfrly twentyfold [Packufdfojm i Deasppd fyy to boast [Pre woufd

Sespfirpuspunfly  hundredfold Sp tnpplaopm : Yeupllghly to shorten [Fne 30 pfdpi



LuylirkG

 Ropughlyy
Fpgnty
Doy

Pty
Dusyulyly
Stutly

Loty

Uy

bpld ey

A pross g s Trsasy
Lt fregfry
Lhnbre ["l
Loy lry

B nljlyy

Qe uspBughily
By biguly
Yyl
Famply
0:1.11&’

1l Lm&l

fo Sty

T wppease ooy
Uitsof bitsessy
Venfrscasiuasy bry
B syl
Lufdply
Tfuty

Luastyeay
hrenprsfy

English

e Y- (i

alignuaf

to strengthen
to agitate
to feel

to touch
to taste

to see

to hear

to grow
to go

to return
to meet
to follow
to run

to jump
fo amuse
to appease
to call

to stop

to assist

, o eat

to drink

to be thirsty
to be hungry
to breaklast

to dine

fo sup

to smoke

to snAeeze

to cough

to think

e
[
e
fFne
[Fne
[Fne
an
pf'l_
p"l_
pnl‘
ﬁnl..
s
ﬁnt-
P’l!.
[
[P
[d e
ﬂ“‘_
fFne
[P
[Fae
pnl.
[Fre
P
[
[Fne
fFre
[Fac
[Frc
[Par

afd pk Y B
LA L @
Pl

Frs

[ Lyufd

ol

Ster

bpe

ho

rhPer
dp

Posi 1o

re

&gl
Elfieq
Lol

£

oafd sef
Euluf?

P

wnp e p

wl @5 el
wp Sk
wypk’ pPluf?
rruesg

e

udo’ p

ubfi 'y

e
@5tue

o

AuybirkG

Byelyuy

looufy

Luly

bpluty
Bugunnply
Qs arpunfy
Wmmdbl
Lupgulyy
Qosseor wsss frsasialyy
Ufaaly

b seplyley
Gesulyendfy
i
Vojeuggne gustly
L criruas Sl gy
ﬂme‘u wuy
Vessyeneggenitalyy
SarlpessBoas a by
Quseastify

Y st brpruasg by
Pl

L fresstiensy
Uliqunply
'huu,lr{
Tt
Ity
Suurpygiuby
Yupty

.pr‘bbl i .I“"lﬁ"l
U-l)mmunl_&l

s Qe

Englich ZGignudf
to reflect [ plpt’ pld
to speak [Poe wpfip
to say ([For wky
to repeal [Pac plipl [F
to O.\'})l‘di[l [Por Epuifyt’ s
to be quiel [Foe wyl qocalkfd
to tell [ [l
to ask [Pne Eup
to answer [P Euupp
to be mistaken @oc wmfi dpufdlyppt
to object [P oS pfF
1o doubt o wwmnd' (3
to affirme [Foc Epp pd
to prove [Fae fipne o
to assure [ac Eyfrep
to deny o wnfiad
to maintain Moo JLEPE
to dispute [P wrfudfspn e fF
to consent [Far - pprukufd
to approve JFac Edfipn’ e
to praise [Fre ofiplyqg
to admire [Fac Ewmdul yp
to blame [P aybyd
to tie [P [Fuy
to wail o ackyfd
to swallow [P ancaljo
to warm [P neopd
to seal o ufiy
to beat o wf[#
to weep [P acfid



OF
Subrkh English Alignud
Quusrnaasy by to sigh [Ine way
Dl lotregrel P plhpl 7
Aoy to repent [P phfot ufd
Uphd wnily to revenge [Pre ppyftus
Yesemeuslylyy to joke [Far. 80" p
[ty to liugh [Fae jud
Uy to live [ it
sy to spend (Foe wifil T
Yupdly o guess [Foe fku
Vs ppty to clean e pifin
Lo wasaply o light [Fre qusy[d
Uply putsy to listen [ off up
Neune guinly to teach [re [y
Qurt e to believe [Pre wfyfiof
P frentiensy to know [Ine Bo
G plecsslyensgly lo imagine [Forn pd S i
Vot to forget [Foe Poplhl'[F
Barpasnty to compare [Bre ppdiplbtp
bulusuguby to imitate [Fae [ dpfdbgf#
Bpyty to remember  fFae ppdt dupp
frasifrens p oy to wish [ achy
Yeashlrtinsyy to will [Pac ncfy
e ey to desire [P mpgui g
Uppty to love [P oo
Gannprpldhy to flatter [P G [Ppp
Pl to embrace [Foe Eduwpl’ ju
uf"—"wl to hupe [Fne -'m-[;
4{""'-['{ to I‘Ej()i(:ﬂ pru_ [r[rlfa’Ju
Suy o give [ 4o
Gunpsulyuy pyey  to thank [ [F5L0p

Aunybrki

Qesinne by
Utneusprq by
Uenty

'bu-r[u e enfyy
U-iuqmmnl.bl
sty

Leary Syl
p’mrlbl
syt

2 wiliesyy

Uhpfd ity
Fpgnky
U.pussessyoas el
bufduplly
?‘[lmb[

Lhply
(AP
Buwpgly
Serusyy
Lersgesy
Lspdusnplyy
Suyly
Quspilyy
Guurgfy

Ve
Vasfusgbu

el oy el

English AG¢nuaf

to esteem [ac Lufd|”d
to honour [Foc wupp

Lo [iL‘SpiSO [For mpudiu g
to hate o Sk fF

to offend o oPPt um
to insult [Far fuap’ [F
to puarrel [Pnc gneulply
to swear ﬂnt. vackbp
1o bl.l['y pru_ u,{',:l:

Lo spare P wpblp

to try e oy

to spread [P afplm
to awake [7nc tru.é';e
to excile [34'"_ t#uur’Jﬂ
to express e Epufiplis
to expose fdne Eputfiv'g
to observe [Ine o"f‘l["f"l
to forgive [Fnc Pophli
to reform Pac phpd puf
to respect [ne phufl pfd
to endure e Euvafind p
to swim [Ine wne ful
lo reward JIne {I[N’lt.o’[lm
to. print Pac dfipliufd
to strike {Foc ufdpuyp
to succeed pru. uaeu[:’m
vuyrusuErL

at first f'ﬂ %{Ipuﬁ
previously el dbped



s LT o
Zubrki English 2Ggnuf
Ufpasofin together [Pl wmipp
Lbpfrsylo nt last EfR (E uft
Nep where Smekbp
Lo here Shep
2t - there kb
Neppy by elswhere L yuSncklp
"‘52"'["[_ , JE9p within ocfrunSf 'l
Frcpu . wnwby without arfrnbewn’c fd
Udb wly everywhere Eifplincklp
Ny dfp wly nowherc Bo' sncklp
Lkp up et
Y s down PP TN 7
¥ I £ why anywhere Lufpisncbbp
Uiy £ already oy enfy
[ P often o Ppts
bpptifi sometimes wup SfF sy dy
Ubeaguss ooy o in future 1 Pl espp
Uy always o ynkyg
Plucsse. never ul'opp
G soon an
Vst ffycassay b ~ immediately [l wprk @y
ﬂ-_z late 1Ll
GEE oy unless iyl o
lly np no body %o u{wmf"
Ny JEy fbpeynd by no means  apuy %o Jptu
U ewtiase eslting. above all Lugp'of o
Swlwe wn wadue little by little  /ff@py sy e
Bugf apart Lefpad pfd
Zwt_m‘hwpwp p]’Db‘dhly 'f'[m’“[f“”[’
U.quumopki fraely del

LumybirkG

gae
Z""‘i"’t‘""’I"""I’!ﬁ‘
gw'lr[[wp()
f"mpltl{unfmfgmp
Lpfoptu
Illu-pfumt[-&tml
Bugt fppeg
Upmw‘by
Yhgdoptu
Pdvsumnct
Uiinen
Ppbjdt

u“- lu"wl.bli’
f"uu.mi}m‘h
Vdwtiwsugbn
'ﬂ/}é ufb?mlf
umkhop
‘prﬂﬁ(m

() zw'hgwé
Bl wyune
cwlrna_ﬁlmllwpwp
t_'ﬁul, -;wilpmtqtu
q‘pb/«]{' ffryn
Gpbfd b ptwe
b{:[tlﬂ'ﬂ.

Bley L yousen
‘lmf:[mun_
Lb’:”uq[u’.l
U't[lfi’.l

ellmn', :

== 2 QgL

continually
commonly

almost always

hardly ever

now and then
more or less

early

al present
at once ;
afterwards

English AGgnuaf
emply Edpfd fr
quictly gy b3 f
suddenly ap wptyfs
friendly Gl
seriously al plpls
groping along {fpopfinly £jong
openly o ipiyfr
heartly Suad pfd o
falsely Po'puyh
wisely vyl
infinitely Pl
almost o yloufd

al mosl LfF do'ufd
snlliciently up bl spufd 1o
likewise Im":,gm.m'!q
scldon alunpif
formerly po pdppf
lately il

not long ago  uwft joufy Eho
herealter Stopt Pl pp

L1 ufacpyf
wurdp vy

oS uft oynelyg
Sulpuf Lofpp
Vewne. E o mSEL
dop op tku

ceil

L@ ppt'qpuf
t’p "’Lm?l“

£ P ppneppny



(Tigaeth
2uwybrkG English 2Gynud
Poesse caslyeusls enough by’ @

Rojruss yasen too much [Fac dpy
Ry, wislpure. little 't

G much dps

Bfruses yeasee very much fbpp dps
Uetyp more do’p

Ffrs less 1hv

Uatne gl at least Ll af?

U jucylu thus mipu

T owrraase npesybu nearly oyl

sy v duasusfit about Luyusid o fF
e all o

Boynpind i altogether off ne i wmSpp
U fressf only o uyf

Lesse well mely

Lesse g better wl' f@pp
Buwibin rather gl wmdpp
Uitifpusnlyensd doublless e v (Fybo ‘
U.popusple indeed pun)m
Mgy alyp on the contrary e wip puufdpbpf
Zugfrehug scarcoly upl” puyfe
Brbphen. perhaps ofipp 5L e
Bopnpp JEGED all at once oy LfF niwtin
Uowu near ufpp

Uy in, within fu . neflmbfin
[/PX7A before wfrPo”p

Gunle. behind wuyfrsus jinn
qu below “l!'lo

dpusy o oyl over ofprp

Vet against Lyt

s

g m———

< kirkl

zbnnz_
Wodisgo
c‘f’l_"gg
¢n/uw‘l‘1ml{
Upew lyoqdp
?‘"‘-F"
Gbmnj
U'{ﬁ'l'l b
UTEymbgp
U-um?;s
zl"llrw{'l
Ut9kr
U3ngpin

D b

lc'um /m
Pep Pt
U[um[-fmlfp
?‘llu{nz.w&rul
("‘"I"f""[
ﬁ"ll gﬂflﬁ
opk op
”l[ll’.l

FES qbdp
Oll"lilﬂlqll ';l'l‘lrm[,
’Lrﬂbil wmﬁin

Bupdap wabfiy
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English
far
opposite
round about

instead of
on this side

AGgoud

Pup

w cho'qhfd
pruncts Lajmnc
(Tl m w

on the other side wi mif pinSp'p wmyem

out of

after

since
belween
wilhout

for

through
during

at all events
at sight

as for m.
as though, as if
by mistake
by chance
by turns
side by side
day by day
ever since
face to face
for instance
from time to
time

in haste

in due fime

amne [F arp

Y Pler

.u/u'hu .
u![rﬁn:.[f'i:
m.[r'm';wm_ﬂ
Pop

{2 5pae

wfne pfi Bl

£ o Pl

AP wwyfd

£'q Pop df

L'g mio, L'gq [P
apsy Jf gLy p
Ly z{"i:u

wey Mopvg
uutJm lllmJ H.I.HJG" :
nly wpuy by
Sifpp wfun

Plyu Foe Plye
Pop Fvoflpiin
-?a,'uur' /Ju;p.f
PHL ﬁw-’lr

b Sbyufd

[y wfne Puyd



LuybirkG

e
ppbifls bppbili
Nbp
Uaserrreeasd of sy
Ui asilie
Ol sl
ey
Uik cpeaspssslyonya
dng- £
cunnn'bg

— (3 s

now and then
up and down

upon my word pefiwt duy neppe

In person
for example
in short

no doubt
no matler
long ago

Alignud

[ 80" p
Ve E Do S LD
[ll/l é'iun el

b spp'pupt
Pop Llygl difp
v sopf

To wwne [d
o JE [Ipp
(vl Lo

T6PULNRLUVEPE

Gu
?‘ﬂl_?l
U
Pt
Pacfn
bpbiup
Utup
‘?'."Le
Ussntsp
u b
Qup
Uuntg
ny
Mpp
Iy

I
you (thou)

o,
boe (l.n'Qulnl_)

he (wp.), she (fg )5, o

mine
thine
his -
we
you
they
our
ynul‘
their
who
which
what
this

Sassfts
wnsSanfls
i

e [I’
bn[.
wihhy
WI"L['
bnep
wSLhp
4"1.
Snefry
Ane o[
whifrer

<u3birkl

U.urﬁl.p
ul"’

Geuid
Yessel = [peus i
”}_-u:_

Leusle.

Rianyg
Ucaslyeas
?'llﬂ_

Gt

GiFE
GIE dfessfts
U‘!’?J“.’IL [l
RLhe
U.Ju[;‘u,!ﬁ:
Pugeqylons
”[unl Shrukre
”il‘i.llt_

Ge

”-.pb:‘ﬁ:
z‘l’l-"bl_mpmll

— W =
English
these
that
those

Algnud

m"v[;‘;l
w5 L[

a -
wrho q

cU1L90.9vrL

or
either-or
neither-nor
also

but
however
yet

if

if’ nol

if only

even if
although
that is

as

for, because
why

and
therelore
consequently

or
!l'm;[.l['l-o['
L}l’ul ;L’(I l—ilo[l
O’[Hf)

4pF
';ulﬂrl..g'l‘!e(!
LEfF

l

b Tuusfd

PP oyl

Fdfpn b

of? e

wSL[F i

Ly

.?va{:, “1[’43""1
Bmeey

l)‘iu.n

wSlip'Pop

gl Unfrg e LUfdyfs

rer20rsnhkpphrveenre

0
Ui

oh!
ah!
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gt

ZmybrkG English
Unia tush !

J s pshaw !
Proeh pugh !
Lt hush !
Lat - hark
Sty behold
Unolyuyf shoking !
Beapt” alas!
3w7[3qip[f¢j: ViCtO!‘y !
Lond i silence !
L P ready !
Ybggk hureh !
prlr’l_ hullo !
ﬂq?_n’ﬁ: hail !
lil:g’r‘!r halt !
""['["(' away !

p2
Aurpr p
wyfihoyum
24 plitly
£ s
4l elPrek
wud gyplties
ok mf
A !'l Il 7]
5eu”
Sy
S/
Enct”,

e S

ROUULBNREEUL ZUUUL SUPERAP

S— e

FLBURAL 4P BUSARTVELE

I can’t wy pluff=can not, pb% LuwfF—sbd [pliap
I couldn’t wy prewmtff=could not, paew bufd—sbf ptup:
I didn’t, wy wmfwnfd =did not, wfin LnfF — spph s

He doesn't wpgpufd does not, wpg te@—pibp
He hasn’, 5£quf@=has not, 4°g Tefd —gnsp s
You haven’t, s¢fuff=have not, 5&¢ Yeusfd — g me i 5
He'd, sp'm=he would, 3f" ncocwr — f'acqbp:

He’ll, f?[!’[=h(3 will, S ruf!l—u”'unfn

H(!I‘B’S, fo/"p1=hcra 18, 4[![!{! Iul——-ﬁnu Ee

He's, sf'g=he is, &8} fyg—wt £

I’d, wypwm=1 would, wy ncavgm - b'acghfe

LI, wy=I1 will, wy acfy—apuf

Vm, wyd=1 am, wy bd- bd-

Isn’t, pguf#=is not, fig GwfF— sk

It’s, ['F‘I=It is, b g —E:

I’VO, l"_f'l'=[ have, ) 4!;:[ nLTb[:J:

Let’em, ;tfpS=let thom, (Lf# wibd —[Fagl' p wiinig s
Let’s, jtf@q=let us, (£{F pu— [Faglp JShy:

Nee’dn't, wfwnfd =need’not, uffm bufl—ultmp s+
Ne’er, “bbp= never, vt fpp— bppkp :

O’er, opp=0Ver, oifpp— ifpuy

Oughto’t, offpuf#=ought not, off Bufd —wbwp sk
"Tis, Bha=it 18, fff fg—FE:

"Twas, f[@newg —it was—£Ep

Shan’t, uf?=shall not, 251 VenfF—supfiunfs -

She’,d pffm=she would, sfp menem—f neglp -
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She’s, yfiq= she is, o7 pg—wt (fig.) £+

Shouldn’t, juewnff<shoult nol. jneer Veufd—umybmp sk
That’s, w54fFu=that is, w5LfF fyg—ewm L

There’s, witbpg="here is. wilép frg—F5nt E:
'[‘h(.‘}",d, m‘:g'jﬂf’:”'l(’}' \\'Olllt,l, m;),"_l nt.ru.m—_{l'n:._rlt[ﬁ::
They’ll, wsby=they will, mily nefy— (winlp) wfunf =
They're, wilyp=they are, wiky wp—hl:

They’ve, mstyf=they have, wily sk —nctfis:
Wasn'l, scwgbff=was nol, ncwy bwfd - skp:
Weren’l, neppptiff=were not, acpp Gufd — sbfits
We'd, nipm=we would, nefr nenim— I'neghfiup
We'll, ’"—f’[=“’13 \\’i”, nefs oe fl[ — (Jbup) wpfunf
We're, nefip=we are, ncfi wp—binp:

We've, nfuf=we have, mef Sbf—nfinp :

What’s, soemffu=what is, Sncwfd fig—fvy &
Where’s, sneblpg=where is, subbp fig— nep ks
Who's, &neqg=who is, snc fig— oo £+

Wont’s, meotifl =will not, ocfy wufF — suyfunf :
Wouldn’t, seacwifd —would N0t, nenem bufd — bp neglipe
~Y{)U’d, L‘ru.m:)’()ll would, fne nepem — I{"’""Zt['l"
You’ll, Iun.l=y()ll Vill, fine ru./: _(T.nt_'h) ul[:m[:t
Vou’re, bre=you are, hne wp—=Lp:

XTOU\'C, "ﬂl—f[=)'0‘ll have, t""_. :.t;[—-nljllv,g:

e M o L e e e e

B

———
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<wmjkrki English Alignud’

20.r9 Nace
prl"- “hallo ! ';E'[o
uJ"l St[’ Yes, SIT. bika upp
Ny, plyfis no, madame. %o, JEwpd
Zeullbgl'p - please. kg
Lukp [ud tell me. [Py Jf
lip?'m.,[t‘g could )’011? ,,;_anc.m bine
Wiguba how ? R
Fep which way. Smefis neky
Iy pusts how much ?  Sws'c dps
Poaitfy’ how many ? Sewa'e dEUf

‘pn[u u-uu.{"J_l [ﬁl&
Gunps Jp ppte
l)e [u?uz.pfnl"
G puplt bp

U‘f; ?Jbrint.[u'g

Pt p
zﬁp&gt' 2 [ﬁ:&

Rpy dp Gyl
Lumbigl' p
”‘rmw‘irg

Lise £ vin
Zl’znfmpf-ﬁm 3
zi:np‘;mllm[ b

lend me.

do me a faver.

[ ask you.

you are very

kind.

don’t trouble
yoursell.

do you know ?

pardon me, ex-
cuse me.

stay a little

sit down.

heartily.

that is good.

is it true ?

thank: you.

l{-bm J[x

e, b £ SE
ary bup bne

bf'l. w" llt",[l ewJﬁm

wodfd [Fppeyp beo'ep-
wkyd

wae boe Do

ifrad penpls JJfs, Lpu-
el eq df

wftby £ ([ py

u!ﬂﬂ et

Sul pfd fyfs

wiEfd g o

bq (@ Fpne

[Pikig bne
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<unbkrki English Slignuafl
Pupls bljup welcome. nck’ppd
Zau LGE p come here. erd Shpr
Uowmbgt’ p come near. eod vhep
Vbwupespligt p make haslte. dbyp Skufd
Zlhmbe kgl p [udf  follow me. hea 0" Jfs

Facnp pughp

Wmmnl_*‘vm?:c ?ngb_
gt'p

2‘1-"'—2“’353

”'.i':bl: [ubgt'ﬂ

U.’[u[ﬁ.r‘g

q'mgfﬂ L mbuf;’e

ULlpgl gugt e

l’ll[l‘uﬂl.[l’{l

U'ﬁnn. JL: HHI’L[!
[udf:

U-m Zl-l-u" ;‘

Ui yusn wdeuts £

ﬁ'n‘” m:u.gg [udf
"nilz E 3&[1 m?.mtjlﬂ

”%Ji l{'cubu

lle lubau rl!u:
Yp Swulie’s

llf:an"t. 2Im Ly s -
[auitilip

open Lhe door. o'fiplmbp mo'p
shut the win- ypf# wip nefbmo”
dow.
look out-
listen to me.
let us start,
go and see.
go away.
be away with i Ltk
you. be
give me a chair. ffuf Jf £ sbip

ECTA i)
tioph [Fre df
L@ 1 ~P=rf
ljo Kun uf

fo Encly

.m.!nn’.n

that is too much. wAEf# fy [Fae Jps
that is very  wSb@ pyg (Fpl sl
cheap-

rush ! e

allow me. f;ﬂm’rn_ dfs

what is your aewfF py bocp
name ? kgt

what do you say?sncew [F wne Lo uky

do you hear me? mne. ko Sppp  dfs

do you under- mme ke puwmppe
stand? ufd ks

\Vhy don’t you Ancw'y —noufd  lhine
answer? Fuupp

e
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SGsnul

Uerr L2l Il.’wluff; how much i1s 1t e 'fff ba bF

worth? nepp[F5
u‘.m:[.r'[tqi:}_ 11'[_:::&43 what do you ';nl.u.fﬂ e b
call this? poy mbfis
Ui [»mb‘t_ qlr_!itzwitw{'!; what does that ';"l-m.p mpg “”';tnp
meam? S i
Ybghp prspef gOOd bye. hneen agusy
bpﬁw,g f""'l""l farevell! 'ﬁ&'.’;{'"*t[
I"‘ﬁz Eub[ n?n:_.rlf!u what do you -'m':_mp' mne. bne Jfﬁ:
mean!
I L £ whky Jp are we going wp ocf fofitly Eifi-
[ bpfFaup anywhere? Sackp
Fn[n(r apmnu with all my e [’ op duy SwpfF .
heart.
Py paifs dwnfis £ what 18 it a- Smeal'[F fy ffF Eupe
bout? a [
G wluguipubpf I am in a hur- wy Ed e L Spph
JEY bd Iy.

U fusstuggeased’ pusg. offiyer 0nce  for all.

Zuiigpum [Fng gfu leave mealone. gff Jf kjon

lroupp lip oJEY between —our- wffnepl wncpukply
selves.

I remember it. w=y ppdbduypp pfF

Yunnwly lff ki you are joking. ke wp Sopfil

Focts yfunwdy be  you are right. koo ap puyfd

Uannp qbd  pubypp Thave nothing to.ey Ak op [Fifiul

puws dp gmfd  say  against it. Foc b4l b@F

Uf peplpiosp dont be angry. mou@ wf Lulpf

ne Wi'" %ﬂl’ Ol

bpQusuylu after all. LPler o
bugpp 3£ is it no matter. pf# fu To J¥[Fpp
Wsngrieyie of course. wh popu



<abrki

o
English

alignuf

L.i"l- ﬂm{[mmmfle
I,WLWT"JEJI- elrf
Zng sk

Fug Swpgneghp

Sncl upfiunfy bip [J ered
Pug fjeuy

Ut sopdte
Tuityp flzglp

Lipl sephp
Lewspls guplp
U.i:g[:w[ op
Nley fund fuiune fu
Bl Bnp bl
Ut Ly Lligdh
Udtunc qpfreps -

mez&lll
m}_ FmﬁJfl Il""’l'm.f

Upryusyrgufit

L‘um [u:

Bupliufypmn

Opt op

Ue Bncwgt

Pug lfneqh o'y
oulb

Tep Lhp

on the contrary.
do your best.
never mind.
What did you
ask.
I'shall go home.
What is the
malter.
din’t stir-
behave yourself.
whence do you
come?
up slairs.
down stairs.
the other day.
sooner or later.
he just came in.
he pretends it.
within every-
body’s reach.
of what good
i8 it ?
at day break,
as for me.
good natured.
day by day.
at leasl.

ST T
ul dfpp—lefim
Sncwfd wfun Lo Lup

WJ :g’l 40 ‘;D’J
Smewfd fg  mbp dE-
Per
wo'fd wfFpp
WrLgl  brepuk'yp
e

e llﬂ'l.-
erd
rf ofdblpu
u'l.l.uﬂl..‘il upg‘g"' u
b plmbpp mky
ll".(_i’[’!’ 0!’ I&'jﬁcl'
Ale sfplfd E e fifd
aefi’ wShn Laf prfresgeas -
g pfs
wasif Spew' [F frca
by b@
bR by mplyp
Caadopielp
Ilru_:n rb#'Jie(un
£ (b

he may say what 5f by uly Ancwfd

he likes.

where were you?snek'p nepp bne

= N

— e

: ey
. S m{u.u.ﬁ; "‘!IF'IP[_’
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English

<wylrlG Slignud

at the end of £# wif tuw wy
year. m‘;E bl

l]e It?ur[ﬂz_d' I gi\'e it up. Ly 9["[ !'p o

Vel all at once. of LfF newhu
U wry [uf ’lt"ll’_l,'u gi\’l’? him that I{f"l Q[uf m;tp .,?)(;ax.r
puk from me. Jfr
Uelyfy puse. so much the wo dps wip wl'fFpp
better. -

am"{'l ![(uu"r g esarpu - l ‘hﬂ.\'[} 110 il!(}x‘l w1y ‘;.ﬂll o ‘"J"rl"[_'

.r[:m[r 't.rn,.'h[ur llbﬂul il. !;‘ulu:uu_'[l} l‘ﬁ
Pwguwf@ly junwgp from  top 0 Ppod  [Fuuf  [Fnc
bottom. s (dpil

d‘uufmiuu[[l: Jgr-
_’m_p{u.b

Loges gophlin

G earenn ‘i_m‘hyuu}

Logls dfi§ gl

Naspessiyy wbgp §'p- you do it in.
uhp vain

Udbitsbts wuseveesy first of all.

for want of time. -?m[: .ru.o?;ﬂ m@ p.m_pf

in broad daylight. p wpo’r wky juyf
not olngago. Wt jonfy Eio”

in the meantime.ft wbp Jfi 0 fF sl
e e [fF [in b

lﬁﬂp"p u‘l?l 0[

Rligdl fufuncd oe- it depends upon ffF wfufil binu pife’t

7‘[’ you. boe

one is as good mepl fig kg focm by
as the other.: whfe plwdpp

I ecan’t do sy e“'ﬁ[} e e fin -

U‘tqﬂ mJ?J& u-'j': IIJ'JL

’,' "Fﬂl}]?‘ lf[ﬂ.ug
-U.n.uﬁ':g o ‘g_lnf

l”ﬁun{r Ly wilhout it. ‘"""'F [’p
Ul pests Blpmfy  everything con- £pp@ipuly paiufi -
wuarTligrs] sidered. enyp 1

'”’,f Ll Blhannne daf I will do it under wyg oefy woc (fF c'i"'
I puubied i no consideration. wpp Lo

o, lmll';’l:e?l

8 l-ll‘il -
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'Iummg lrel Euu.n)ﬁu I

'[I"‘"J

U.mn!r '[f"“'l qresers I

st fuapSpp

Lirpuse
U'Jl Lieu 2[uf [l!ﬁuull I
’I.I'lrwilwl
’ngw&[m ‘&.uu/: a

— 106 —

English

am sure of
what | say.
don’t think

much of it.
f:u[ll?) ne cilblc J’,‘q no sooner
than done.

can bear it
no longer.
s much as I
can.

”p,gm?l prem wy®o thg sooner the

,guﬁl lll}-l-

better.

uidplipoe I fntu fip He exausls my

Awnglf
f!}[mm hp %Lmﬁm- |
il i
'Lw’uf b i |
‘ﬁ["l[' upfunfs  greg- I
Liks ik

patience.
-appreciate it

very much-
am used to il.

will show it
to you.

W 4p hesnsk  gfw whoisil calling

Locp nplibgh (74 4p |

me?
sent in  my
name.

<lignud’

'”J tlf :_"L[l’ Hl'?)

G'l'_wﬁ’ HJJ uf,'-’
wy wmdufF [Fifug
dps wip [

sald %e Hnl.‘il[vp whu S EL

npils

wy bl wmllp | PP
i)o ’o’il’[e’l

L iRt Ay pt T

I.I'!QE Nll‘_ilcll ul‘:[_r
«blpe
St bpqouflpp  day
ook gy
wy  Lefpli bty bR
¥pl Jps
iy itliln Kyeer e I
IMJ fll./ll 10’ ]I{(} pf’l—
b"l—
Se'e g b pollivl
I
wy wbinn (U dfe Bhyd

umﬁllw sirpes gb["‘l"'l that is not to P-‘-[;p I"i ?:wﬂ png_

Qou=r

be done in this
\‘Vc'.ly.

b wkn [ wity
neky

Speplin £ bphew_ that may easily @FAE@F dby palf wf

furyty

be imagined.

fril -6 s

Vpourfy Juioanl sty 1 shall take ca- wy by [Flyp ekp

re not to do it.

twfd  [@re mne [P
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English

Baiup Iun 3'}"! ser- the matter do(,s p%gp "L'PPI' mpig
1 not admit of TBwfF Laodpfd w

being deflerred. wyfifiuly wlEp

Qbnpy [udf mocp lot  us shake (£ pg sbpp Sbiums

(mefunbp) hands upon it. Lifpuits b
u.,q_l.!’[lll[l [xu.rfb JE I I]E]\-'l) never oy :‘é"l 1‘&'[{’[’ "'['i'
wbuwd s seen Lhe like. wmip gy p

Uju  dfdngpt  [fus what have you new(d SLof boe wph
cele done the while? whp ey

Buiup bphewt bywe the thing  has @pp @5pvl sby haf
got abroad. Liypown

he came ofhis 44 pkd wd Spg

own accord. olr Lpopm

U.mn{l llluu_, :[[rﬁfrl lhﬂt ﬂ.dl]litS of ﬂ"l[‘? t"“’[’p” """?’
Rwply s& no dispute. Uo wfpupne [

bfpum fp  pugdedd Tam very an- wy bd ofbpl Lulupy
qlivpp whuuby  xious 10 see. Presafi bhd

him.

Yatmulp fudfrqep - he lurned his 53p [Fppum Spg «bp

}ﬁ:ﬂ%[vplﬁ: blluu.

dneg back on me. b Jf
Wiy dspry S there is — no @kp pg To "f/'!’ﬁ‘[l
£ D bearing him-
Utnp  Alun  gyocfu there is  no @ifp pg %o m/zIMI

sbyrefp  dealing with him.  acfpff% Sfuf
Usinp Sl fpusnady there is no jes- [@5bp fig o Skugfitly

seur ting with him. achf@s Apl
t""'-’ll'f! (ud pulhp will you bear nefy boe wfpp Jfe

out me company? epdpluf
Vanofre. ocuful (wh- 1 beg toinform wy wlly [Foe [
rlgkp) dbq du- you. Pppid ke

Lngwilyne
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<unbrki English

ZSlignud’

Gm_mm[ mncl pap_ We made the ncfi Jbypn wnSp wybofd

Qulip best of our wd wnep ncly S0l
way home. :

Fpwgwdfru Swdb- 1o the best of Foc wSp whun wd

elessuar my knowledge. ey Tuary b8
‘U‘""J‘} .'I-[""blf np to Iy cerlain [ iy ur,./?ngi.
knowledge. - Tk
”ﬂguﬁ; ap rf.[:mlul‘ for Hll{."}ll» | -?Jo[l r)J[r? wrg Yo
know.

Vi) Judfs ogoueew 1 am no better Uy Lo o whfFpp
. teaee tor it. Pop [
Lwcagofn b gt you had beller boe 5w wlbfpp

wsrliley not. T fil

Popyfupo sp hpgay 1 could Dot wy pocwm Gwfd
bring myself to. wyplily Ly wly
A
Uy e gfuntegac thet 1s nol bu- @Z3L[F fiug bufd vy -
siness of mine- Thy wify dugl
Uwip qpant sacufed | have no change ey 5L uue b0y
Pws§unfpm byhp kcop i g()(ld el £ fneus Swpld
7 lieart!
Ujppws  4sng  df take it casy. [Plyp fm [l
ovbp
Sqew'ts dunfy qusplase the child clup-‘ [Fop swgm pikSpm
ped.its hands. b Sbuma
how came it to Swne pkyd f(fF [Fac

um'l.ru‘hl

Puﬁ:u 4 5

f’ei.zu_,{-u brlu.rir

pass. fiku
25[1 q_"’!la‘[l‘il ‘hu.g;‘- . n]i[ld }'U ur.own JmJ?fp l"u.’l ols .ﬂwi’u
concerns. uppi:u '

ghe
”.i.fllnrl[ﬁ: [:'blluu_ he was confi- ‘-[r ey ﬁf'b'?'[' wr

ned to his bed. ﬁrn_ ‘[I{ .uif.m

m——
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U.u'.rn[v E"!"f['# dre— I can 84y NO- ey ‘glﬁ: uky j‘fpi'i'q

Lt thiﬂg to the [@Focuwmup pbtampbph
contrary.
P psgeuyn Sydenpe it is a matter pfF fy by dbwp P

u:m.p[u_'h Je'll £ of course. Lo

u?;:ru.zur [r’n.u.t_fn_il.g I di].l'['_' S{l}-‘ you g m_[;P ""éJ bine e

mfrp are right. ey [d
.:,rul_ [um{zrn_:.ut} Lp therein youare [FAbppu hne i
deceived. wbubyifm

Viewstig ewnmnp spyesp 1 cannot do wi- wy  pbUilesfd e
thoul it. acffF o fF

l‘]E’lu"Jl en=r that will do p;fp ""['[ e

that won’t do. 3L ocofd wmne

Unlifig oy []zmwgu-u 1 have had e- g vk ulp f’-i:[.ngp

nough of it. wh fifF

it never entered. pfF Bhipur wiefdppm

sy (into) my mind. (b [Far) duy dogim

Vewwsbliguy Llost my footing. wsyjouw dusy oufdfuly

Pudfe spfump eygy- it is not for pfF fg  vewfF  Pop
aphu puly me {0 say so. fp e wky wo
g ofy mwp, o let not go your (fF bt fo bnep

U[uﬂp{‘u uﬁuz.uuf

“l’-{!f’ ‘Il' “Té& hold. ;Ol‘”.

P ”["'"!-‘ JH ’fL’ it gl'ievbs me to [I[J [{[!{'llu J[. pru.
qqesd the heart. wip Aupfd
2‘1-”.!:_ b’l[‘[' be upon your u[[r [_n[uuil ﬁ.ru.[r [lm[mr

guard.
Vg b fesres e — I had no hand wy 56w o Aftn  fite
cl[ﬁ’; jru_i:!ur in it. l,[}

U fn pos iftsasns pelyy & T meant no harm.ay Sffives Bo Awpd
z,:wxfdbg[;‘e (.ru.mlr. hOIp }’(hl['sulf- ':flllj bnl.["ltll?l
Je bty
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Let’, (hgncg pust hold your Sopn L [Fouly
tongue !
ﬂziazmpm?lnt_[afu_'i; £ it 1s idle taJk. l'p /"l L2 J o) [‘7".{2
Usnljasplys £ np sp you cannot be fme pbutunft wp fiy-
q frntisp ignorant of it. uopplg. wip 7
Up el g, mnw)- Will you take wcfy boe [Flyp wf

Tnpy. 4oy e the lead ? e

Uetyopy qpud ac- have you -any &k kac Lup dfup
Lpp - money left?  £$F

Negh bpflay, neqk he is at liberty 3 pg @ (fbpf@f,
by to go or tostay. [acljoop [Fneufily

'ﬂ[-z-‘!uu.q agfrnfs frp- 1 had liked 1o wy Sfwr juypwr [Foc
eyl have fallen. Skef Posu

U’l'l‘ sy ‘i‘ll""’"" “l[" must I live to lfpur]. easy ,[ul [3’"'
wfs qusp see that! oy [FAL[F

Mg neqlyju fup sp he does nol know e wpy vewfd to Shy
g frnkp his own mind. 0% il

Uwpla bpue it has escaped ff# Apg boplyfron

from my mind.  $pod duy dusfum
Newp s& fudfs I am nol in ay £ Bufl [ Bpue

need of it. wip [ofF

I'[' Yrndp .‘_m'."-"'—"[' the odds are qu omu wp il Sy

wpfrenfs byl on his side. creas g
Prcbu meapue I_have OVGFS[OPL ey *'ut.[ ‘;'lf'l' w b
myself. deaguly

he knows how 4f %og Awne [Fme
to turn a penny.  f@ppt Ly plifi
Gagu whgend sk 1don’tcare a  wy mouff pkp by il

id for him. Pop Apul
U'Jti‘f""""[' J‘z II,I’J- he pOkCS his 4[: [ropu ‘["I irorz [!il
i"""l (lIL' [""""i‘"'-['} nos into every pm'_ tn[p[n p;[uilq
thing.

][ﬁluqrﬂz prrl_ t
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dpau sbf hpwp 1 could not pre- wy paca GwfF ppf-
el vail on myself.  &y@F wl dasyul;P
Vewsquitid bigoe gt he was put to 5} ncwg ofipfd [Foc
silence. ereas gy piloes
B dpts vy b pubd et me put in a (£fF Jf ofipft (o by
word. nppn
Uy SwdpbpocfBfutn 1 could put up sy pecp fipff pofs
Acsarie. \\'ilh it no [OD" ’"—I’p' ['ﬂ %o lo'b-
ger. - hee
Guiinefu ' lygk he is an early 54 fig & ppile  poy-
riser- qcr

bpbtiu ynep gphtigh 1 sent him word. sy abbm Afd acppm
Ppu’e i putp are you serious? wa ko akpfps
U[uw[-'.vym‘, ' .‘_'["'ph- that wasa S[lp[a‘:-tﬁ Ay 3 UI[H[I

gy of the tongue. w@ @Fip [douf
Up fupdl [Pk pat he hinks him- &) @5pupa Apdulyd
dpu £ self to be so- [Foe g wpdapumfs
mebody.

Uspu fp guf I have sore eyes. uy 4fif wop wayu

Vewnp bguwdts w. we have enough acfr SEy Fopy Ll
whryfr "'—"‘/’_"'e and to spare. [oc wdilp

Quidwd wfune [Jhuts Lot us split the kg pg wfypft wbp
dp quinp differcoce- anfolfofrppians

Puwe goepu shybp she never stirs ofi  ukdpp  wfffpu

from home. Ppod Sod

Rby  owwmpl whg we make no mefr diyp e offplh

stranger of you. dpp e bne

2‘"!"[""?‘-{_'.’-'" hgaca I was struck ey g uldpppp

Siricpln preud

‘f{‘”"l‘"-".'l‘"‘-— dumb. lnclf
Oy np pukp  be sure not to wp yoep Twft [T
do it. wne. fiff
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<uybrkl <Ggnudf’

Llunnngae [Flrwts we take itinto con- @lip pfF fu [@Foc
sideration. petsfmbplk .

duwdabenlffy wumo vou trifle away bee  [Fpeayd  bfly

vour time. bacp [Fuyd

it is my turn. pfF fig day  [Fppl

seen 5 Sbg  wpn JEDf

Py i witighl p
Jupge fde £
Untly ne qky opkp he has
| mbowd £ many ups and pifie Ll mindh

downs.

.Q[In.#ﬁ-u 54::13{_1 wyfe- I shall do Iy ey 2kp mne dusy ['[J"-

wfr puls utmost. dour.
Uwllg puits dp sed T can  make wy pbt Jlyp  Tpe

Qmulﬂamp Ilfjtlli[lg of it. ﬁ)lﬁ:[[ m.% [.ﬁ}
Pyfuncts quiplfip (gp- you have Wil boe 56 ST pifits
Ean) upon it. Yz
Law  fr as for me. Ly Pop Jf
bpp (75 as it were. » bl acpp
Stuwdfs wha at sight. EF  auyfd
U yddf at present. n pplqpuld
Ybsilfresspuansts » odds. » o
Uney » a high rate. » Ly Swj pbf?
Vislponnd iy p all evenls. » e kefplunu
G g v full speed.  » Puey afpfpen
U.tﬂ,"h ulmmll':nt_.p[m?: » every turn. » ;-.I_I,I; {t?c[,i,
 bipQesybu : » lenght. n (Eulfds
Pk » least. » frerg
a"‘-{'f"'i“"{{[' » all over. » of o'[ﬂ"
Ll » a greal way.» by fpkyf? acky
Geoy » and so on. » Ll we wil
Quupile rpnpu » beyond mea~ » wypbyestin Sfigpp
sure.
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Riteuse at by far. LfF wyury pep

Pl bl » erelong. » kp ol
(’;'wluu.?lwll » everand » LJ’[L’[’ £tun 4‘712?1

anon.

TES g hiff fuce to face. Plyo [Fae Pl

Puitigfs for as much.  Pop £q dps
t';/{bm'bu for life. -?m[t l'"d"%
Um[nnw[luﬁl in use. /ﬁl li.m.:l

Spunep in low Spil‘it. [t jo udiphfF
Bugl f pug in plain terms. pu gl [@hpdu
Bfpuse fs in earnest. [ Epubofd

Ubpfd pug Jhpf@  now and then. %wne Ebam [F3L0
Uamfil:u Of lEllC. uu?) l-"-!'p

u'i‘l"“.!'" of course. wih popu

Ly Seas fersen caslyps on the contrary, =t [@#sf  ppuf@pkpp.
Bustlppd - on a sudden. — wh £ wpumpl
Prizscheasts out of humour. wafF w Sfpncdpp

U.fui,n[l e d !ll[l n » use. » » lrn‘r_rl

Up9fn Suynemf one with another.rewt acfiff Lupmlpp
Bupbljod b [@yuedfs pro and con.  ppo £hw pow
Ybpdft wuwpie® Lo the utmost. @oc wip ppdouy.
to no purpose. » %o sfippifipu

this day weet. wifiy why nefrp
about g Ed {-ulwnl_ﬂ pru_
fo Locky

h gnep

”[am‘ﬂ nlj:[uf It{?, [ am
[Fayne lo go away .

z"‘l—“’ milrtunf }_4 I d(_)[l't care sy ulnilp .Et.”
about it. bupwne [F [ifF

mind what you Jaecjim  newfF
are ﬂl)(llll.. b exspy tu"mfﬂ_p'

Udbuks wawl bljme he get before  5f fufd wfop

them all. [SEL o

Eln.uétz_ [un‘r:';t

150 — U phlrpbu Qpocgumpoe (@ 8
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SmybirkG English Alignuf
Poffapfilp wigwe the storm is  @5f wffopd [y o-
over. dpp
Gunmnnty wilfb puwy- 1 have long wy Sbf joul ol
neewmd bd since gi\’(‘.l’l it I[[r?u‘_’f /-[J o;[f,n
‘ over,
Buiip pacaose it is all over pfF  fyg o ofpp
with him- o ffd Sful
Suctp By i npryled 1 am for staying wy £d pop wfFEypng
at home- E[F Aod

SEp o, ol fuowp dpa word with &y ne ppom o fifFs
you, Sir -
U"’l”[""’[’}["j’” £ it is a. rule /a[J ["'[ E rey ru.lrp;
with me. df
[ have not got wy 5k Bafd fuwfF
it with me. [lﬁ ru.[f/c}"n cf/:
thatis well done @#56fF  fg ack; wph
ol' you. wih hne
I know it frow ay %o [ifd fpod
experience.  bpuplplpie
he took it S [ p [if7
b\ force. ey -;bopu
Flgnewdaf gmay I found it ey reuncln
by chance. [fF ey $LTe
Wougfin dpny Swsa- 1 abide by oy bupugon upuy
wrasear: baek what I say avwfl wy oly
?’fim.qwa’[:u Toyglymd not, 10 My Burfd [Fac duy
my knowledge. Yeay L4
U funpo blpad i jonfs 10 the best of my [Fac [F3f wqban w
remembrance. oy pldbduyplie
whatare you at? neeff wp bac £fF

baw , wpp

'ﬂm'lu z{
s I.m'— El'[’g
d‘n[nin‘ll g frmlsd

Fn.?lll [T

Wy I pul p
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S brkl English Afignuaf

Ppntsed [Fh Spnppup | know what — wy %o mewf@
by 4 he aims at- Sfp byidu E[F
iﬁlé ulmmmufumjablu I amal a stand sy Ed L &y upt'iun
tl"r g funlip what to answer. ncanfd [Joe Kiuacpp

Uy aepufu L he is always in 8f py opelyqg f
good humour. faew Sfncdpp

in token of [ [Foppt wh
fl‘t?illllh]]ip. Pkt fiefis

sick in body. wfe pu wpuuf
sound infmind. wwacba Y dogin

Uofiljar witnp wlup this is a great [Fipu fg b GpkfF
brqilis & weakness in him. ocpbba fin Sfuf

Rbip Apusdoifit in obedience to fu ol mfiptin [dac

Ity it preesplelpess -
hove [ lrenss

T o] ol

U] wseeon

Surdiasd sy your comman- foac bacp ppd
ds. ‘
Qs Sewdngly he pursuuded S dfpppunclymby Jf
me into it. bo [Fac pfF
Faquthppt dwto_ he penelrated f phukfiptiftbp pu
[P g into the secret. fac [@5f ubppkfd
fnoupf §'acqlp ppe. he does not li- 54 wpy BesfF sy p
Lacfy keto enter into fec Luflpp [ [Fae
a conversation. eridppakypu

Uiirr I"f ‘}-”{"}“ zt that is out of F;f,[(} /"L uuu.p w%

my way. gy aedy
Uspb Sbrne, wpml out of sight, out wneff  wip g
Shmme of heart. » wd Gwpft
ﬂnlnptuﬂlil bp wp- you are quite baoe  wp prcuyfF
Loyl out. wne [F
Lpwduitp mntslafs he wont beyond 5 acbbg wpfyutin
o his ord.rs. Shq opmppu.
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<wmbrkl English Zlignud
q'[luufmafp L:[:[ﬁ: [,h{}}-‘ did it on mil_’,‘l ul/un Iiﬂ wals
pll[‘pﬂSC. ePereps
Upwpe qpemd b8 1 am resolved on wy L phooyfu
il. wls pf?
Filrplyy Stk off wilh your w mepfd bnea SEEF
hat.
G eserr’ ru.'i:ltl.n‘[l I3 he is very well ‘;,l' /vll "LLPE nl_[;l
off. e
Bufuy gtm’ get along wilh 44 kol affd5
you. b

U.Jﬁq_ﬁ; wsy ngf 4 l]U”li”g

.m'bn!r ‘;mnfm{v

'i’a [u'h?.plu] ' J[n’

llzmm‘ilm,ﬂ

'Bw dpt owsy I o bl.ll one step mo- wn 7
R ) | £

[u.ua ’l’u

coimes 71[:/(";[:?1’[ ‘(_)Lnf.u .L'af/uz
ﬁlu_ 4lur
M.;-J, ulr)?:ﬁf ﬁ’&J#
b bl

. l'.ll"l

amiss to him.
pray, don’t
take it amiss.
ulné‘u’
re and you are dop b hacwp pli-
done. i

'll[uurh{_)n II[IMJJ"J I!w[rt; “t‘B iS l)llt Shol'l. luv-’[) ["l u,il[l] lo(:p'

4.

2U0SUSLL bR dhiSLL

. Puge’e 5k
ulul.mph.
z""""’“—'"’l
ﬂnlup u’unnllu
[ T
‘l’w‘naluf ﬁf_
U.Jrl_uiéu IIE [STITRT

AXTREEE

certain l) . lIE’[’pt?llll
\Vhy l]Ul'.’ Arre uf., ‘qup
i!ld(‘ﬁd. Ir?auf[a’ut

with pleasure. acfun’ ofyliqpp

with all myheart, nefuns op dusy SusplF
if you like. b b quygp

| ”lillk S0, iy l'};l""-ﬂ 0o

I believe so. sy u’/:‘r[:t[ uo

B
]

<uybirki

By deapfrn

Y bpguncd
'Lumw:- bl’
Yesilonif it

’l‘t ﬂ'ht ?l’lmmf'l’..-
efrf

Ny bppkp

Yp wwpulneafd
Diyone yims g

Fﬁlwl‘_

VYonfs yorglf

Ny pogrpof i

Lo sl

Ui o' pyyoup

Uypbe 3t

‘”mg srtifed el
mﬂ,l'

Qbgp I pulsd
Uwnegl lf pulsid op
!’E lunu.mw‘hmlf ﬂ"’

b euet
ll[ﬂlunf mu’ul%n:[bl
&lnl

257[1 mJuizu.r[r II[’["

I:uml)[ur ‘:wt_mmm-

gkp
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1..['“[_\-'- p[m'l.[[r
[ swear 10 il. oy wockbp [Fac pfF
[am positive. ay & o'qfifd [nf
willingly. ac i fulyfe

not by any
nmeans.
not at all
I doubt it.

inuﬂ ey ey g'il[: J[liiq

vt U@ o

—— - Y

cerlainly nol.  wp'pfbiyfs Bufd

never. wh'fpp

[shouldn’t want wy ynemtfd acotfd

not quite. SnnfF g (F

Lam not certain. ey £d vafd up'pfd b

that will not -do. sSEfF e fy vesfd mne

it 1s nol so. [ pyq Beft wo

[ havenoneed ofwy 5£°% uo ufiu w
it 1 |

Ll tell you whal. ay @l bac oce {#

[assure you that uy wynep boe nSEF

[ promise you ey ¢fipo’dfu  bine

that. S EfF
I warrant it wy neo npfd [fF

UI'd.l [can assur wSbfF wy plu mzu'np
)"Ou b

this is what [ can el o nco'fF wy
tell you. ‘(3#7: pbl TR

rely upon what afyuy pifiotd ncw @
I tell you. wy [y ke

b qlau[uf np l.l.l'"il- l Slly Il, lS—I S'd.y, wf "t’.l ['F ["l Ll T

wbu &

yes. wh b w
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Gu fp wpgtnl np 1 maintain that... ey JER@E G mSEfF

‘]‘[nm_ bp qubd np | wager 1l 1s. sy m.fﬁfp L by
wilimba £

Yupdhdd [JE wfigba I suppose not.  wy vpdufic’y Buyd
14

'J'blrbt.m[lw_!lnf [J}; lfancy SO» g $_L"'§Ju[u w0

wimba £

Ubpbealpuyld (751 fancy not. wy PEUufy Tofd

ajimlba 3k

Yptiwp dundly you may sup- hac dby wpfufio’y

pose

Facp wy gpmkp  you may easily bae Sy papyf ppt-
o concive . 3 afidf

bp fupoty do you think solmne ko [Fifup uo

Yp lpdbd I think so? wy [5)ivp uo

b" ey “-'J?’“l_’."’ qg I think so too. g p"'[l?l# wo pru_
[lmpab:f

Qb lpupdhp I do not think wy wne Luf@ [Fipugp
80. o’

Ve p b gfuntiwp ap you must know. ko dpufd Go”

Newmp £ dbgf puly 1 must tell you. wy Jpuf@ @Gt bac
budp 'bpbefnp 1 have a notion wy Sk £ Bo'ypt

that. ik}

Yeaspd bl op wbba £ 1 darve say il is 80 wy whp uk” [f} g uo”

Q50 qfrmbip ["i'z I don’t know ary mo UfF o neo [F
Yoeglp puly what you mean. bec Jf%

UsttitissSydapfun £ it is but too true. fpfdfg wpf@ [@ac” [@pae

Uyo bquwd puits £, it is a fact.  pfF pg & Plbpfd
byl puits &

Uyu unmyg. bqwd it is a certain = fff pg £ wppffbi
pot £ fact. P pfd
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L'umnﬁdlpimuz_ r[[le are )"OU sura Df i b 3""-['!’ ‘-"‘?’
R what you say? acw/f@# bae ok
Yptieyfy feuspd by [ could believe il wy poew wfyfuf bfF
Up Swewmul p doyou believe it? wne bae  wyliy [F
oy p Swscenmand, | believe so t00. wy wfyfiy wo” [Foe
Uesfolyuss § fptscsspn 83ufiaa- it cannot be troe. fiff p b tesfd wh [Fpoe

el pyey

Vdbulic ps sugtogbn itisnotsuch — p@F fig D@ upy
sk thing- Bsful

Udtiubie fits st S~ [ believe nothing ey afyfy up F5pul
eneapr, :_lnf Qw[n}ftp of it. “""?’ ['p

Uyq fuoupbpty bng 1 don’t believe a wy woufd wlypf &
Jﬂ{m-'b yp Awemwd word of it. negpm w
Ywpdbd [ asjiybu £ 1 think so. wy [F5fup uo
Viwnp wedbubee i b 1 make no doubt wy JEyp o’ wwne fF
mwluulpu_u[:[r of it. m& op
domwbs bf [ am sure of it. wy £ yo'epp w [
Uanp wpbo wmmyg  nothing is more Tp [@5fuly fy do'p
| el §Yuy certain. wp! p?
Woupu fuoup £ I answer for it— ay Ebupp Pop fifds—
I will warrantit. ety nl.lr’l nl_ou.nilp f‘F
useunnugu shguwp 1 havdly believe sy Sw’puyf wfyfsf
it. L .
Up Aweannwd Sbgf 1 believe you. ey wyfyfis bae
tllli'lme At ey [udf you may believe bane JE wyfypsf Jf

me.
& wren mwpm&r;l..ubl[l 1L 1s very doubt- [IF ["l ,l‘-",[. m,.,r,,._p-
l'ul- -ﬂvm_l

you are mistaken fne wp Jpuf@tppt
it is a story pfF pg £ wfonf

Up wfaushp
un.muulbl dpt L
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-k np §'ocglbp will you he so
[ﬁtélt [u.u[:[:g JE c?:bl kind as to... —

’

mL fl bﬂl_ l.l{l' oo
em’.ﬁlm t’ll pru_-—

afﬁ:bm_ uimm:fru_- it 1s an invention. [;ﬁ [nl £ /ﬁu[{;’ﬁ:eﬁ
Llv p

251[; [eoup foe_ I gf\!e youmy oy [I["l boe dfs e s would vou be wmracm  hoo eqfe
ereasef word. y kind enough to.. pu/fun fipp [Fac
Yp prgnphd I protest... wy shpofd L ufd Qbqdt yunpsp wfi- 1 have afavour ay Sby o Phpfpp

q]:.umr!.:_n;u of ressy upon my ho- cl[lm"i'! J'mJ ""i‘['[' ; wifs f"""H"'“f to hL‘g of you. pn‘_ '"ltll m:!, {EE

bt ) SLOILL: Al ; ) b 4 95:[/1 [u?u[frp# JL’ [ would ask a uiy peocm  wup £ N
”!‘”“’;"—‘”’.I" '/;'uu up{(‘ntllm), word. [_u[:u: i;r;f[- el pun Tl e e A ot L
[’"3"{,’ T 0 onour, “‘"l‘ ol ,Q[Mltfg 2?1!1[1‘[_; JL‘I may [ h(‘g a '-ft,! ARy "1&& 't' '?’!"JQ

the word of an
honest man.

"p le. wprnnrewen, mhp nop pur w 137 | o ® P
ple oy r L;‘ i3 z pueased fugphy
2y fuﬁ Jl'l.r !

| "flu)[t }_""’[’; JE -

favour of you? +fpp wP bac

despny b pubnd :
rE 12 do me a lavour wne Jf & $lyfpp

rke
o PULPR B C'b”l'zﬂ.‘lu:',”llp‘l'h'b U.Ju 2?:0{:4[_1 {’['L'\l-’ gl‘illlt me  Lhat {”:L‘bﬁ/ .f[. un_f;[r} ‘?Jfl-
[ud ) favour. {rp
Bbp Spaduiivng by your leave. wuy bacp (fuf Pudf yuaph dp fae will you do me acfy boc wne  Jfe
melﬁu?l Ilnl.mruﬂ.!__; “."i“- }TOU givc ne Vi bince I[[nl lf[l {’H[ ’[toﬂ E("'l"[ d fil\«'()l“'- t ‘?’EJ’IL’I'

Dudfs dwmangne Bt will you render acf; bac pltlnp Jf
me a service. £ wbpdfiu

[udfe op ... me leave lo-..
l”mllm:b.lf 3 — ?;bnp.q []I‘.‘_],)'o

o

'I’F‘t’J A lfc !{,ﬂ‘t-lll,'gf_) [_:'b&l

ook p budf  Jhd dwnw- you can render bac plu pllwp Jf
Gunpp pplp (o3f  do me the fa- wmc Jffp wSp Pbyfpp goefdfit dp fptep  me o greal £ fplyfd ol pdfin
vour to... [Foc poly Service »
W wsquisted op aspu pray, do me this ¢ply , mne dfp wSfra Pudfe youn ofhd Le you might do boe duyfd  woe dJfe
inpSgl [udp pulp  favour. Phyfre pusfunfrp dp fpp- me averygreat £ oflph Gpl@

Up fpiigpled np

might [ trouble
you to-..

deciyf wy Fppuyy frae
pnl_

Veas £ [_rfulq

service.

uppiffre

’ﬁ:&t[{rhp " c‘b’; (uu[lfl I recom men(l ety .n;-acuftﬁun Jw‘,

hﬁuzpbsf, rukp [udfe p[easc to tell ofufg [Foac ﬂ;—l offe ; upafite et &bl Tll}"S(‘,“.tO your whkyp  [Foe bacp
me. ! bounty. s ufd fi
hi"’[lrlfb& [uup[le r- “’i“. _YOll have rn,[ll boc ':“ll m;e l Ul.ullg' Shy 17"![!'; y()ll\ cannot dO bre at‘lﬁ;op e

et Ypypmp [Fhoap

the
to...?

goodnees

fnewtibo [Jar s —

skhp fpuep [udf
a?lbl

me a greater
pleasure.

dfe & Gpbyfdpp ofp-
ee
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Bopp [htasgu L9
dkqf " ylnpiailuy
sl pygd

U bd gl u
Suelpussg Bel S

- Obgh
u{w[nn blr J&am-

z?Jll!l'..
b!lwlumul-

' uig'u
Ubdwuyte
Suuslpusy brek b
Cim[rfvw[{wlnt.[c?[n_ﬁ
GunpSaljuy b
Pt gy —pis

13

21!"’] -

a‘bnp :nm[[wt Ly
T

y.mlldb[l

"'.i'fa[r JEd S

oy
Hevte
Ywnady lfptbp

Jlinp 5

U.Ju nrlzuu[, m:[um_.
wwinp £ bgh
np Yneaand

G Y wyfussinfip

I shall ever be
greally obliged
fo you.

[am very much

obliged to you.

[ am extremely
imdebted to

you.

I thank you
most kindly.

I thank you:—
thank you.

it is for noting

nothing atall.

-'-l;in val’

ay iy Sder 4f
hotalif oy -

l;em F"L &HL
wy Lol ofL'nfe dpy
Dll’lmJ‘lll pf’l. hI!L
ay bl L pufpfid-

ll.r [ﬁ.rurt‘pl_rm pru_-

bre

wy [FAbtp hoc

doufd pesjueryfs

wy  [R5EU@F b

[Fibup bac

tB g op el -

Sfuly.  upfspul
Lol

you have nothing &ne Sby Upfdspug

tothank me for. fFne

it is not worth
mentionning.
you will do me

a greal service.

you jest.

I give you much
trouble.

I give you agreat

deal of trouble.

you takea great
deal of trouble.

kg df
1?0’{!

bR fpy bufd ne-
epfl s JLuypufiug
b ncfy wne df

£ hpkyf? u{-[nl[u.r

bne Skufd
gl il bne dpy

Pre=
wsy lllul ke  F

Gkl wfy of
Peeay
bne [Plyp £ hpbyfd
wfy o [Fppuy

; U[:m[ru JES Gure

it.
awtn 4{{_" g:nr_/uf ) A
ry for it.

Gun ofymmgwd L [am quite vexed wy

at it.
'«L&pf{l&l u:umflSu.ﬁt[r [ am

u.r[un‘.:,ll IS Sﬂ[']‘y rOi' il.
uun[l u{;?:u{l‘u ‘[El’ I am qllite inCO"
mmsmé bt np 2‘71{ Sﬂlahl(} al 1t.

fpuesap dppffdapnefy
uJu ll{!u l{e JaL—
wnsebesrenbig ok

it makes me
quite unhappy.
I am quite vex-

b ed about it.

U.t[l.un'u ’ nflnle

-
Gm uy earefyanng

what a pity!
it 18 a great pi-
ty!l itisa very
great pity!

G e ﬂwr_ml[t [tu-?) £ itis a sad lhing.
it is a melancho-
£ ly case.

1t 18 quite vex-
Pmil t‘ t—-—?‘c’cﬁl- iﬂg.

G eastn i:b:lmipmlru_

el puts £ : _
Guwn whwfunpd  lhat is very di-
pests L sagreeable.

extremely
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SURLYSNR PR
Yp guepid I am sorry for wy L wo'afi Hop

I am very SOI'- euy ES t[{'{:{l uau[;

Pop 2

bl pocadyiF
dbpufd L@ pfF
wy b Epufde

ol il wonf: Bop (2

ef £t Rpreudyfd
o gotimobuy LF
2

bR At pe Sp
‘gm_w_fﬁ E?J':tr[.'[r

ay bd pocadsfd
hpuft Luju-
ne[FiE:

o ewfd b il

R T

PERL =L (P b
£ oLph bt

(.
b fg & ok w Fifulh
b g b iy
Lol pbyn
b [ er euyf?
o Epufinly

w3t fq ofbpk
e
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English

?‘/’ lfu.;'ilwlnt_ l:mb
b2
u‘il?."l_p Fm?l 4’

Yot s &
Guuren qdpmnq
gt

Ukd pdpappoc -
Pl &
Unu/[zu[[r puets £
Uaplyer  diprpnen
dewgbpp thacy
fmcy gk

]"2:“_ s pugg e
[

Iruy qdpupy
Suspry. brik

Wiy analjanfs ot

P s+ — Ples
prsting s — Uhdo™fi
— I"sz wirofd +

N5, [fog g4,
i L

UdofF snctfias
—95°u uufz'iuup

it is very hard.
it is a cruel case.

it is shocking.
that is very un-
lucky.

il is & greal mis-
fortune.

it 1s terrible-

it makes one's

hair staod on
end.
what 2 misfor-
tune!.
how unhappy [
am!

how shocking.
Ue1Lurove

fie!—for shame!

fie, how ugly it

is!
are you not as-

Alignual

by AEpk

:tl.u'!'ul
[@ g & ere' b
by

W by o plnl

wSL@F fg ofbpl
e pl

T by £ hplf?

Moo

l# b P by

1 15 g nilhg
-;4-'[; ufd Lo wils

Eteen

el ff E dfiu o’p =
$frre

Sed e puSkifs iy
£d

Suine gol plhel

c?nuJ Tl I?D[l 2{-",;."

-?ou Sen nie e’[”fy
b
exipr b Zola g-._.

hamed? —Are you hyden s —ep bae

not ashamed
yourself?

Of ilop _f,'z_l"_fbrm ml$

bocpubd

Lunbrkl
q)_l;zb,g b il

Jbe
Qs ly il sgpuben

I"fl"! uufr)/t;
ulf‘cﬁ:uqn’l‘ p’&u‘b
U.Jo[J-u[[: fuuir £

(I l!!,l pm‘i) £
I"ilz uﬁun[u? .nm'b £
rtd Jasp ﬁ[uﬁ: £

“'..""f"‘_bl[' (zmil
9&[: !!m,;&b[: n‘n

wJuzw.r{r zmll il
Frugagba lipgup puby

Pugegbo pplp oy
Fw'ba
l'”b ':nt. El:!:[x

CwUJ q::: [I[l!){l
'1'“["1"" ,eltrllr 24{1
t[lu_”b{r

”br[mrl.pm.[cfbm?:
m"(lwiJ[l 4‘&

Uuﬂﬁ:fnlfb lp ST
:.tn_i'l.ﬂ inl.?;[:e
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Alignul’

you ought to be h&ne ofF [Foruf
ashamed. Lyk yden

[ am ashamed of wy £ Lyt dn
you. bine

aval I L o byd

L g b skadt

FEF by b sty
@3ty

it is very bad. b g ofEpfyl w
how naughty it is! Sw'ne Bo'f@fr pf? fig
that is very wSL[E by ofbpl
wicled. o fi pku

(7 frg Eeyo o Ifiuk yuy

how can you be Aw'ne pll boe wh
so noughly? uo” o [Hfe

how could you do 5w'ne pocw bac

what a shame!

it 1s a shame.

it 18 a shameful
thing.

it 1s abominable.

307 mne. wo
how came you to 3w'ne ol bae [dac
do so?
what did you do
so for?
it is very bad of p@ pg ofEpl wtim
you. —it is very i bne: - [iff fgq
wrang of you. L pfh pouly wh

5
mnee Lo
-
neo ﬂ wifiens bine.

e HD— l?l l)ll

III'IL
you are very boe wp ofEph dps
much to blame.  fnc wylbpf

you are very bne wys fE pfs pouly

wrong.
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Fruy fp Swdwp-  how dare you do Awlne mbp bnewne
Sl sy pip 807 uo”

Lewdplipne [Fheun fip Thave no palience wsy 56df Lo ifilyfptees
with you.
Zasdplpne [Fiets fip my palience is
AcsisiLs i tired out.

G’ s SbTE

acfi s boe
dusy ofil’ ol -frg
[ s yppen winefd
Tam not satisfied ay £ Lafd ul’ @ fru
with you.
Qbuk yum gdgns  Tamqaile dissatis- wy £ poculyfF
L2 fied with you. wnfrask B frosessyunn
| neflms boe
Gwm wdgns wfunf 1 shall be very wy Sbp wf fE pl
({2 angry- Kulpf:

4tum.qcilllu

1% w21y enn ru.[n’ m gnfrru_

Gutipaspun flighp  be quiet. wyfe preasyfd

L bpfugnep , gug- have done. b wp'n
rhynep

Lbpfp £, §'puld  have done, [ say. &by wp't, wyak’
ehal

94°u gp‘iuup Awili-  can’t you be still! \9{'71[(] bae u[[n "p['l
Zesigfruin gl hpp-  can’tyou be quiet? plnfF  hne  wyp

easpe flstieay wneulypfd
z[nfw{rm_g'ih{* i pubd [ tell you before- wryp [Fae bac tqfl—
b hand. Pop b wikfF
Uyou st neglips— 1 won’thave that, ey asew'nfF Sk

Vreaisly geesite st S e

n.r_:lbp

L}
Uunp std fptenp 1 won’t  suffer wy aocobft wpdpp
Susdpliply that. i fd

5 «U.i,e[lu ml.t.![n Lil
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9 aegld [ will havé it. ay acfy Sbd Bl

ﬁgup zllmjr-—li"-m,_. [ insist upon it. sy I’i'"[""ﬁ E‘[“‘"i'
gl L@

Qypusy [ meppy  mind for ano dwfin  Pop  £-

ther time. wpmspp  [Fuyd

I am in earnest. wy &d fiv pphbafd

u.l'lul_uuf enf l:?:bu
I'[:uu_.rﬁhg' {"ﬁuiﬂf

l;mmmq sled pubp I (l()[llt, gest. wy  wolfd  SLafd

Uty dpswy of 'pubp don’t do so any wobffwn’c uo” Lufs
more. do'p

Uubpbanc (@t Jf don’l be imper- wofd wfi. pd-

ki tinent. tfipp @ i1k
L fI) silence. aus bl

Lok, duyug punt  hold your peace 4oym bnep dfifiu

hold. Aoy

g""ﬁ"l‘ bp \E"’}_!"-‘"e will you hold ""["l bac ;o‘lm
youl‘ |Ullglle. b'ru_‘u pa‘bf!
Udbube [o apusnens . N0 ADSWETS.. Lo Luuppy

[res zbaf neglp
b" #"L Pb{l’lu‘!l'l_
bp qrghd

?'td‘ l[[’ [1]"”[’,’

lbllﬂl.‘[l_ [[c illl."bu

I’ll make you hold ey = flyp  bne
your longue Sogur bnep  [Ipuly
do not reply mne veasfd ppyary
gel out of my LEF  wncfl w
q"'bm' D U':l’-’["’ Slght Jm‘; uu.qp'
S gl

FUIPYNTheEPRT

G puljmymd bd Lam veryangry. ey bd o Epp Eulipf
Uppenes tbeogmd £ T am not in good ey Ed uofd fis hear
humour. —I am  Afaeddpp: —uy £dd
out of humour.  «/mf# off Sfieddpp

== Ulnz_tnzu:& fnf
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Slignu

] Ilu.lJ(I‘lﬂym& ES 1 amin a d!'eadful sy t'f /'?’ £ '-"[“!.',‘-"'-—

—Uhkd wSwlne.
Phss s
Vintincwd bd
B ol o o

newd E

humour.—I am
VEry Cross.

1 am hurt.

I am stung (o the
quick.

HNewwafly o ppusenp- 1 am quite woun-

capnewd fds —
G s qugpwymd
bidf

"["”[l Yynpinsd

ded.—TI am quite
provoked.

[ am unhinged.

‘Ia rbrtilies np umn— yOU See me (][]H,O

wifely Ubrgreed bd

in a passion.

Buplnfd oo swn- | amin a terrible

ut[a[, ‘u.u[uluu) £

2{1" 2wm 4!‘1‘“."1’1—

3"‘.5

passion.
it makes me quite
mad-

Baplne fflutu filvp- | cannot conlain
q/ﬁ.r'gu énpu'b&qnl.— l]']}'SCH f{_‘ll‘ﬂ.l]gﬁl‘.

gud bl

ARPUINRE R

Nlepwfo bf:—Gww 1 am glad.— |

ncpufa bd

_— awm nx.luu-

freng ey

L am very glad.
I am delig-
hted.

Irb&mul;'u ru.pwﬁl 1 am OX[I'EmCIY

&

- happy.

i

'?""’.l ;l'""“’[’[' e
wy b ofph ppo’e
g £ ';['I'[J

g bof ufd oty [T
&"QLI &'"'/"h‘?

wy bk preadyfF
:u_g"i:m[m; : — oy
.;-J‘{LnrrLu::fﬁ l[rl'lo..
:[o',gur

T Lt S Gt

Lo u[a’ ti{l anl_u:’.’[;
[ﬂl 4‘ J/;’,":L)L

s f 4!![]'[1 l, ﬂt"p[ujll
i ap

[n[J' JL:J&" :ffl
Jgru_.m-’.![rf SE i

oy pbVuwfF poli—
[Jt:ﬂh J‘"J”‘!'lq’
pop Lulpp

wy L gl s —
wy Lf ofbpl gl
gy Lol iy fd—
Em

wy LA Lpugpldife
Skopfr

3
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Guen mepuofs b 1 am very glad — wy bd fEpp [ih'w
e of it. “"ﬁ l'p
U.jor pusstop g yuunn L gives me gre-  pfF hffq df fpb @
nepufusgney at jn}'. LYT)
Uonp ofpuy yunn it givesmea greal pfF g Jf £ fp-
' e puufuatiwd deal of joy. rbuf@  wpy wd
do7y
Uju fudfp yunn b3 it gives me the — ff Gy ofp abp

nepwfuncfdfet £ greatest pleasure.
Mpyunfs bpfusvfly b how happy I am!
Lbpdp wumpdar. 1 am overjoyed
Lpnepefunc Fhat at it.
ALY bif
Ut el bp-
Quitslyre (I fts 4
berwp pusy ik
Iy nepefoucfdfu% what joy!
what pleasure
what a happi-
ness!
every thing hap-
pens as | wish.
how pleased 1am!

I am happy be-
yond éxpression.

]"b: aln:.m,m'.m,p-
Filz b[rZwi:Qru_[} .

ul.,til ,:u;?.r e tim—

O wybrr Uipy iy
’rpzuu{: ?n; &

U puivgbyp = — excellent!

Gessarr wqtll

Nepusfusyhyg &8 1 give you Jjoy!
“lnl[r |
Raynp upueiig me - 1 give you joy

pufuslly §pged  with all my

dhgf heart.

50 — USig pbpt®s Qpne gurmpne s

Yol gl Luf@ fypdpp

4‘."’"!. 44’!/},' IIJ'J ;nf

l.l.l" tl.r 0’![[!!!60.‘!"'
LE [E

oy b 8L g
_Jul”ll.ﬂ t.gua{:ptrzcil

nl.m’p £D’.’
e {F ofyfi dpp
:u_:u'pg' 44’:[1[!3!;1:

{-':[p[z p[:iaq RE -
rln[ﬁ.m L’II ) ""I"}_
:m‘nf_ ']lll"qm UJJ t'!

L gk v
wy e ke 87
‘J’JJ q,’fl bn!.. £0‘:’

e flnh
;w‘liﬂ

) efesrg
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<Ggnul

Qlt}l/y n«.r:}.ufqufn'q
Yot
gbli/, Ilm[’&frﬂ‘ll—

ﬁnr.ﬁllu_fb QE_.
Db

"J nLIrqum‘g'an-

plu_‘bu ¢ Fm,ufr—
'Ju.ul [Jru. Irllu_ilu

'ciul un_'hby{a :

I congratulale
YOui-

I congralulate
you on it

will you give me
leave Lo congra-
tulate you?
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what is to be
done! :

whitt course is (o
be taken?
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what are we Lo
do? :
whal remains for
us to do now?

we must take
some course.

I am quite puzz-
led-

I don’t know
what to do,
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~ English

[am quite at a
loss.— I am in
greal embarrass-
ment.

we arein a great
perplexity.

we arein a very
perplexing case.

barrassing.
I am of opinion
don’t you think...?
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place.
I advise you...

if yon take my
advice.

[ am thinking of
one thing.

an idea strikes
me.

has
struck me.

let me alone for

that.— Leave that
to me.
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way 1o work.
what do you say
to that!
what do you say
about 11?7
I think as you do.
it is very well
thought.
whalt? ‘
gool ! well. —
very well.
don’t  say
so ! Indeed !
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no !

i it possible !

is it really pos-
sible!

who would have

believed it ?
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I should never

have suspected

it .

'-U.Ju /.r‘i!:_ultu gpfbuq hﬂ\v can |h:l‘ hc?
oy — how is that

possible ?
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impossible !

for me.
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I am surprised
at it
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G vy dinplu ' wng_ 1should not have
hpr thought it.

Yp qepdadiend I wonder at it.

Uyo Spodayp pwts this is quile as-
£ tunishing.

Bespboiiny)” pods il i3 astonishing.

that is impossible.

that surprises me.

you surprise me.
Bfre fp Spugubp  you astonish me.
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it is inconcei-

vahle
meredible.
it is unheard of.
that 1s very
sirange.
that is a strange
sorl of business.
who would have
conjectured
such @ thing.
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it is probable.
it 18 likely-

it 1s not at all
unhkely.
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bable.
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probable.

there is nothing

impossible in it.

it is nol impo-
gsible.

nothing

( pwt ybed whuubp impossible init.

LR g ofpot oy
N
t g vof? L[ o
e il ‘
LR b L el pro-
by
[f bg Sop mil
o eybeyy
vpfsfng fq  Jop
sfoprouhoyy
mSlp py vy 5pul
bt wpay o |F
IJIJ [ 7:0[0‘ IJJ.-
o upuy )
wy wf up[Fpug
UL DTN o

— ———

— 135 —

English

<fignuil

A‘-m_ﬂ. rki

ptiesy pyy

ey piewg

Uyo qbe yqupfor-
grLhe

2"’{1'[“‘?.'"1["'_ lu.uir
Ry

"E Jnr-uu:”ngtp

Pl |

L:u[:[[uu_

Uy squrpq posits b—
Jebag el e S

fﬁ:‘l_ﬂ'a]a[uflf I['[ufwg-
"l_[l

Smpm’lfuu 2{{:.“"

'Bme?J[' t

itis-very possible.

it may be so.

it -might be so.
that does not as-
tonish me. —
“that does not
surprise me.
there is nothing
surprising in it.
it was to ‘be
expecled:

1t is naturel.

of course- o
no wonder. —
that is unders-
tood.

it 18 a maiter of
course. '
undoubtedly.
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Guww wqlbly tef 1 am very well. wy £d Epph nky
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he is very well.
how does all the
family do.
how do they all
do at home?
and how is your
mother.
my mother is
rather beiter
do-day.
she is much bet-
ter. {
she is pretty
well-
she is not
- well.

very

she isindisposed.

she is ill-
she is dange-
rously ill.

G by flpp ncky
S mpy o" “"E
-?-g-af[alll wre

Awne  nne  nbly
o’l wi'e. L} Rodf

‘;mnn_lul bru_[r

dp’spp

N
ckaspp  wb @pp
pmr.. mlj'

of bg ot “4tPer

JMJJ

o b1 pretPRE
ne L'l
i by ot Epl

2[1 Iu‘ fl‘b ul[ujll D’llm

Wb b b
o g wkadpppefs
fr

—

<ughrki

— 137 —
English

<fignual

U&nﬁ:b[ql_ ‘l’"‘".f 4—
e -u,."!} &t[!u]r£ t
!filz aclfis — .:[l-

cwlipmffip iy
L
q:url i b[l {

zwllp rn_[u 541 f'[' I3

: h’uﬂ:p '.nm!rtr:ru,[u {22

qkp £
.Ql:[nf nc.?;fv
G ewsen Yp  guse ficf

g bl fo oflop £
"‘llll.mi"t,ﬂ'l.ﬁ,fu_he

Rfpewleg. gy
2&[! q/unbro

Wp wbap lhp g f

Z[u_u.rinl_nt.[c][u_bi:

[lcbi ._’. \
Flg funtl

Bl fyoe oy

FJ[J:Q?I ‘HII‘E ﬂ[l’
q”l_ II I'JIJ

'I’Ll JﬂLﬂwJﬂ’l’Plu?«l
dp sk '

she is going., —
she is - dying
what ails her: —
what is the mat-
ter with her?
she has caught
cold.
she has a cold.
she hasa violent
cold.
she is
I am very sorry
to hear it.
how long has she
been ill.
I did not know
that she was ill.
what is her com-
plait.
what is her ill-
ness ?
does she take
any thing fort.
does any oune
altend her?

feverish.

the doctor attends

her every day.

I hope it will

be nothing.
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_ English -

we hope so.

the doctor Bsays
that it will ‘not
be of any con-
.H'Cfl”l"l](:ﬂ.
so much the bet-
ter-
I am very glad
of it.

is your sister
still unwell?
she is not quite
well yet.

but she is a great
deal better.

I am very happy
to hear it.
how is the Mis-
tres gelling on.
she is not very

well lately.

why! what 1is
the matter with
her.

she has a head-
ache.

how are the chil—'
dren? .
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English
give my kind re-
gard to them.

remember me to
your sisler.
I arrived
week.
where do you
slay?
I stay with
fulks.
[ slay at ..
Strect No. ---
come and see me
sometimes. ..
1 will.
when are you
al home?
almost any time.

last

my

all day.

every evening.

[am delighted to
have met you.

[ hope to meet
you a gain.
we will meet
again. -
goodbye.
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goob night.

is there any news
today?

is there any thing
new?.

do you know
any thing new?
what  new is
there?

what news
you tell us?

can

not
any

have
z) .
heart  of
thing?
what is the news
in you qualer.

You

I know nothing
new. :
I know no news

I have not heard
of any thing.

there is no talk

about any thing.

there is good
news.

the news are good.
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English

—— G

there are bad news.

the newe aro very
bad.

this is very good
news.

this is very bad
news.

1 have heard
that,..

I have not heard
that spoken of-
did you readthe

papers?

what do the pa-
pers say?

I have read no

=gl Yympgmgh  paper to-day.
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did yoa see that
in any news-pa-
per?

it is only men-
tioned in a pri-
vate letter.

they doubl this
news very much.

Slignual

"':tf' wpy ulg'm'
Ypei'e g

ln"t(l' h/)n'l_ll u.rp
44"{;’: u’("m

wips fg b
#nl.ln 1‘[";"'[

mbpu g ol pp
uil,'m 'blm'a_tl

&y 4{1[ ';La[nn m;tp

aryg Skof B fF Sppu

nSLF wifio’ gl e

m!u.u b .u[f.n mQE.
bl

new [} moc
e ot
ey Al plen %o
& yppp [Pa-wmky

wifrinr bene .u/.' n -'.tp i
fe Euf fin'eqg-
L sber :

t g oyl S
2wl fiu l[:l:m",.;
el (£Pee

wsly l-ruu'ru_ﬂ e fres
il,l"’(_‘z llt ’l’l{'
I



<ughrLhi

— 142 —
English

Uja gnepp awne-
g [ty
pon £

U.Ju (el m.uf(fa.y

fas -

eurnensd Ep s —U-J-u
[7ep o mneme
2

Yt [l -
fidwgmp

Uga ypepi skl
mlnl{‘ ufc luuu)
bl

Usipljs gy
(.r/u_l:fu l"b-'l'['

Qcswbugp  Shqfp
i puln
uJu [repp zum"l_lz_—

.m_byuu.

-uJu a:.u.ﬁlp une
hluu. E

this news wanls
confirmaltion,

whence have you
had this news?

how do
konow thal?

I have had that
news from good
aulhorily.

I have had that
news from good
hands.

I give you my
author.
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that news has
not been con-
firmed.

that ' ‘report has
proved false.
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do they still talk
~of war?

do they think we
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it is not likely.
nobody knows
who will have
the upper hand
in this war.
all the east shall
be distracted.

the scene of war
18 very wide.

they have lost the
batle.
have you heard
from your-bro-
ther?
did you hear la-
tely from your
friend.
how long it is
since he wrote
to you.
I have nofheard
from him Lhese
two monts.

he has nol writ-
tin  for three
weeks.

Qpt op ppdk [Fqff 1 axpect a letter

from him eve-

ry day.
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here, I have so-
mething to tell

you.
listen: - hark
hear me.
I wish to speak
with you.
what s it? —
what is your
pleasure.

I speak to you.

I don’t speak,

to you.

what do you
say?

what did you
say?

I say nothing.
I don’t speak.
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I did not unders-
tand you.

listen to me.

you do not listen
to me.

I hear you very
well.

do you unders-
tand what I say?

will you be so
kind as to re-
peat...?

will  you have

the goodness to

repeat.
[ understand you
well.
why don’t you
answer me.

don’t you speak
english.
very hittle.
I understand it
a little, but 1
can not speak.

speak louder-
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who toid you so.

I have been told
80.

somebody told
me S0.

I heard it.
what do . you
mean?

what do - you

mean by that.
whal is that good
for?

what is that.

what do you call

that.

what’s the name
of that.

it is called.

may I ask you?

;ﬂl— f’u'[m [nu_ HD‘

iy ‘;{'Il ui[l’il FOII:.

uo ¢
spiligoinl [Foym dfe
ll‘ﬂ’
ayiSopp=iih

HLWP oL

tf/r'la

bine

npw|d bne

dfu wyuy oS L
newfd g L wmSER

Yynew Hop

newft b bl
it
el m5ER
m.m'pu Sy Ubyd
wip w3t

tF b3 eor=

SEy iy wap boe

e

e lll'll.

<aybirki .
PL‘ n" ';mlrlu{'am-
{m'x_{Jlu_‘h
lguﬁ: Je :uuliye,
LkdJ
‘l’:iu.u':af “I“I puﬂh

mme.

Jp Swpgpuly
‘Ipirm'af
b
Jp puby

150y fip oo o p
— Fug hp peo~
dap g ilat

S posdiast

Q.o fp Sty p

Qpupp whowd bk

dpeass

?‘[-mf& e

Ot gpunbp

U.Jb'i:fu.[ﬁ: 3 & of
g fromnlige
ey sialllse s

Fmi: tfuf ?[nn&p
ng ?[’"'bp

u’ﬂ th['" 'IP"’J
m;flﬁ:b:.fﬁl [poup

snbgh

[ did not know.

I know nothing
of it.

I don’t know
a word of if.
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how 1is th,weat-
her?
it 1s bad
her?
it 18 cloudy.

weat-

it is very dull.
it is dreadful
weather.
it is shockingly
bad weather.
it is fine weat -
her.
it is charming
~wealher.
— It 1s beauti-
ful weather.
we  shall have
a fine day.
it is dewy.
it 1s foggy.
il is rainy weat-
her.
it thretens to
rain.
the jsky is over-
cast.
the sky lowers.

the sky? gets

very cloudy. |
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the sky beco-
mes very dark.

the sky becomes
very black.

the sun begins
to break out.

the sun breaks
oul.

the weathergselt-
les.

the weather be-
gins (o setlle.
the weather
seems as if it
wonld settle.

the weather is
seltled.

it is very warm.
it is sultry.

it is very heavy.

L is very mild.

it is cold.

itis terribly cold.

it rains.—it is
raining.
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it rains very
fast.
1L pours dawn.

1t has rained.

it is going fo
rain.

there are some
drops falling.

it hails — it is
hailing.

it snows. — it

is snowing:

it snows in great
flakes

it freezes.

it has frozen. —
there is ice.

it 18 a white
frost.

it drizzles.

it is getling mil-
der. ,
it begins to get
milder.
it thaws.
the snow is mel-
ting.

LB kg o{(Epk
Purufd
tR foppy -
ﬂl.?l
PR Abq plutf
bR by 4ol
o @
‘"4&[’ wp uLur mipo—
e oy
b Snn — P
b Sy
feRation (e i
by oy
[ «udy pu hpts @
Pt rpm
6@ Pebata
CER b Ee T

(AL T

b by b e
-?po‘up

(e wplbqn
P lg WP

dus gyarpp
62 bl e
Yep dw jpopp
12 By
wap who” fy Jppe
Pl

Lwmbrkh

— 151 —

cmm gwl’!’ [l"’l;
Zn([c umuw{:[{ E
Zul[ zq;uJ

Doyl I pil:

Udprqd  aqloby
flig :

l)'n,vnmm_, 1 —_— b[l_

Ylvpp bhp gqnmuay
”pnmufm'b Aw’!?l

byessy

lhuléwl’ 112 we,

fiugdmlp giiplme
Roynp opp bplfi-

£p gunig
¢Hp"l’[l{f ullun[v
o=y
Paffopply  wyfunf
nd’alﬁamﬁe
Fl‘.l.qfll.[l[
Onp Ypivesy pasgm fy
G win :[:m{m[nwéw‘b
OT 4‘

~ has fallen.

English - AGgnuf
it isvery windy. p@ pg Epp ne-
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it lightens. b2 jonfPupy

it has lightened pfF Skg puyfOpm
all night. of Tuyfd
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it thunders.
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the weather is

very changeable.

it is very dirty-.

it is very dusly.

it is very slip-
pery.
it is  very bad

walking.

itis daylight.

it is dark.

it is night.

it is a (ine
night.

1L 18 a dark
night.

it is
light.

do you think it
will de fine
weather?

I don’t think it
will rain.

I think it will
rain.

it threatens to
rain.

I am afraid it.
will rain,
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I am afraid we
shall have some
rain.

I fear so.
I am quite wet-

the wind has
changed.

the rain begins
to lessen.

the clouds are
clearing away.

the storm is over.

the sun-sel 1s
very beautiful.

the sun 1s scor-
ching.

I am in a great
perspiration.

I am cold.

I am frozen.
my f[ingers are
benumbed.
it is cold and

dry.
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I shiver with
cold.

the river is fro-
Zen.

svroer
whatis your age.

how old is your
brother?

I am twelve
years old.

1 am ten years
and a half old.
[ am nearly fi-
fteen.

I shall be six-
teen next
montl.

I was thirteen
last. week.

I shall be twenty
next Christmas.

you do not look
so old.
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[ thought you
were older.
I did not think
you were so

old.

they take you
for twenty.
how old may
your uncle be?

he may be six-
ty years old.
he is about sixty.

he is more than
fifty.
he iz a man of

fifth and up-
wards.

he is man of

-~ sixty

‘he is at least se-
venty yénrs old.

it 1s a great age.

is he so old?
is he of that age?
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he begins to grow

old.

he begins to get
in years.

he breaks very
fast.

& uir:
what o'clock isif.

il 1sone o'clock.

it is  past

it 1s a quarter
past one

half ~ past one.

it wanls a quarter
to two. — it is
4 (uarter Lo

two.

One.

it wants ten mii-
nutes’ to two-
— 1t is ten
minutes (o two.
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twelve.
it is but twelve
o’clock.
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T s
itis twelve o’c-
lock.

it is midnight..

it1s almost three.

noon. —

it is past four.

it is Lwenly mi-
nutes  after

‘ four.

the clock is going

to strike.

it is not late.
It is very late.
that clock is fast.

it 15 bihend lime.

my watch has
stopped.

I have forgotten
to wind it up.

it is twenty mi-
nutes of four.

it i1s quarter to
five. ‘
it just
eight.

struck
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it is midnight.
it 1s forenoon.
it is afternoon.
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way to go to...?
am [ not in the
road to...?

you are in the
right way.

go straight be-

fore vou.

you will

lane on
léft hand.

find a
your
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take that lane, Blyp wiLfF (£,

it will carry you
to the main
road.
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you cannot mis-
take your way.

how far may it
be from here?

one mile, or
there-abouts.

about a mile.

it may be one
mile.

it 18 hardly one
mile.

what is the na-
me of this
street.

where is the rail-
way station?

which is the way
to J — street?

doegs this road
lead me to.

go straight on.

turn to the' ri-
ght.
go up the sireet.

cross the road
it 1s far from
here?

not very far.
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you can see it
from here.

you better take
the car.

next stop
sireet.

third
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lowed in front.

let me off
at Third Ave-
nue.
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Mr.** in this
place?
do you know a
person of the
name of**?
Idon't know any
body of that
name.
I believe there
18...
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do you know

him?
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fectly well.

where does: he
live?

he lives in such
a street.

is it far from
here?

it 1s  but two-
steps from here.
can you direct

me to his house?

I am going that
way myselt.

I will show you
where he lives.
he is my friend.

do you know

him?
I know him very
well.
what do you
think of him?
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I think he is a
nice man.

he is not very
reliable.

you can always
depend on him.

Wepr aspu Fespy. Jp% £ he is a crook.
Newsplyliyenn Lewprp Jfpt £ e is an honest
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man.
I don’t like that
man at all.

he is too congciet-
ed.

he has an arro-
gant disposi-
tion.
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home?
no, heis not al
home just now.

where has he
gone to?
I don’t know.
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_ English
when will he re-
turn?

when he comes’
will you tell
him that I called
for him?

do you think he
will be athome
this evening?

., will you tell him
[will call again
to-morrow fore-
noon? H
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the bell rings.

go and see who is

it. :

go and open the
door.

. it'1s Mrs. B**%.

cood morning to
you.
[ am very glad to
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see you.
give a chair to
Mrs. B.
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will you stay and nep’y bac offly

take dinner with

us.
I cannot stay.

I am very scn-
sible of your

kindness.
I only came in
to know how

you did.

I must go away.

I have a great
many things
to do.

surely you can
stay a little lon-
ger.

have many
places to call at.
I will stay longer
another time.

your visit.
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you for .

Eiuns [T £ p imofie
Ypp el [@S pe
w N E i R Ly
ety £d :Ié'(:f: ul'B
spafisiead
2yl

qu.p
llf.’ 0’?]’[’ J){’Jf’ I‘i'
/J" [ = 7) f}'
b

-~

;u.,nl_

&ry [y

g dpufd ljo” Locky

wy S b GplpF
SE o [P fiilper [P e
e

eyl s e pths
“fILy £ iPer
1 vhep

usy SE SE ofygl-
apy [Par poy L{F

wy e fly wflEy
(o hpp Lup'nspp
[Fusi yu

Py b
b o frqpfd
iy Bioldh wg oby eofst
bime. et LiEs

Pop

<unybirlG

— 160 —
__ English

SGgnuf

20.8 LR ULLHRLPUSD

q:::,: n‘b (] ']—"'—4}

IL‘}J?rlﬁulyfi‘ _l;e
2{' ' csz bl

Lol IJ’?} $ £
bmpp b!ul_
qnl[‘u "l‘ul..fl !“ol) tﬂ

.qnlu.('?: foequnl

‘l'euﬁ?: AL yun
byl prqmp
TERY

an' » "(3‘”?’2&[['
l‘[lp'g JL’ ul_'bfx '

Gwanty £ op
Oigqyfr bp

smﬂa mw{l[l t‘

Uy qptiffl Usig.
thagl
Lo

rpu,.am.)
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no, [ am Ar-
menian-

which is  your
nalive town?
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you speak Eng-

btk i fuoupp lish very well.
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you are
good. Sir.

ve I"y

it Is true, you
have not even

a loreign accent.

how do you find
London?

I like it very
much. It is the
centre of all
commerce.

that is ‘true, are
you nol also
very fond of
‘Armenia?
it is nataral.
But that does
not prevent me
appreciating'thc
beauty of Lon-

~don.

1 am flattered
by your appro
bation,

sir, you know
where I reside.
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I shall always
be happy to see
you whenever
you honour me
wilh a wvisit.
you are very
kind. But I
fear to intrude
upon you.

do not fear. I
like the eng-
lish, and it is
always a plea-
sure to me to
receive Lhem.

"1 shall do my-

self that honour
from time Lo
time.
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give me acup of

coffee.

give me tea.
bring me some
water, please.
what shall I'help
you to?

passe me the su-
gar, vinegar.
help )()11133]1.
waiter, what
have you for
dinner?
we have
beef.
roast turkey.

roastk

fried cod.

is the roast beef
good?

give me 1 clean
fork.

don’t you like
vegitables?

— polatoas?
—cabbage?
—onions?

the dinner was
very good.
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how much do I
owe you?

pay to the cash-
1er.
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where is the Sta-
tion?
where is the tic-
ket office?

where is the wai-

ting room?
are you going by
the express?

hurry up and buy
your ticket.

I would like to
check my bag-
gage.

here 1s a check
your baggage.

when 1s the
train to siart?
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ten minutes from
_NOW.
where isthe toi-
let?
is there a place
to drink walter
here?
iz there a lunch
room’ near by?
hurry up, you'll

miss the train.
do we slop ~at-
N.?

give your tickets.

is this smoking
car?

no, the smoking
car 1s in the
rear—in front.
do wo
here?
all change here?

change

what is the name

of this station?

may I open this
window?
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window? .

is there room here fig

for one.

trEl

you any
letter-paper ?

I have & whole
quire.

I have just
bought a ream.
do you want a-
ny’ -
oblige me by
!nndiug me a
sheet.

I have a letter
to wirte this
evening.

is it for the post?

yes il must go
to-day.
[ shall
long.
to-day is the first,
the second, the
third the fourth...

not be
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\ what day ofthe
monlh isthis?-
what dayof the
monthis il? —
what is theday
of the month?

—what day of

the month is it
to-day.
[ am going flo
fold my letter.

give me an en-
velope.

now L have on-
ly the address
) : S
to wrile.
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sealed.
there 18 no sea-
ling wax.
I cannot find my
seal.
what 1s become
of my seal?
now I have done.
carry this letter
to the post-of-
fice.
pay the postage
of it.
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how much have
you paid.

ar: there any
letters for me.
is the post come
in?

what days does
the post arrive
here?

where is the post
office.

15 it far?

will you show
me the way.

please weigh
this letter, par-
cel.

this is your room.

give me some
inatches.

let me have a
piece of soap.
I want some-

thing Lo eat.
at what hour is
breakfast ready?

how much do
you charge for
the room ?
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what do you
charge for
roeals ?
I shall dine -at
one.
where is  the
reading room?
do you have any
letter  paper,
pen and ink?
have you enve-
lupcs too?
what is inside?
manuseripl?
merchandise?
printed matter?

magazine?

how much must
I pay for pos-
tag(,‘!

1t requires twenty
cents worlth of

stamps.

[ want to regis-
ter this letter.
wrile your ad-
dress  on  the
envelope.
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when does next
mail leave?

next mail leaves
at two o’clock.

where is the ge-
neral delivery
window.

it is on the other
side.

is there any let-
ter  for me?
here is my name
and address.

here is a regis-

tered lelter for
you.
sign this card.

there is nothing
for 'you to-day.

please send my
mail to this ad=
dress herealter.
0 v rny e

is there any hotel
here?
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I want a single
room.

I have only a
small trunk.
gentleman, don’t
you wish to
have some sup-

per?

what hava you
lo give.
I have a leg of

mutton, a duck
pie, and some
cold fowl.

or, if you prefer

it, I will order
some pigeons (o
be roasted.

choose what you
like best.

well, then, bring
in a good cold
fowl, and the
duck pie.

above all, let us
have some of
your best wine.
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ny thing clse?
no. only let us
have our sup-
per quickly for
we  want  to
rest ourselves.

ved in a mni-
nule.

are our rooms
ready ?
are lhe Dbeds

made ?

are you sure
the sheels are
well aired ?
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want to set out
exaclly at six
o’clock.

I shall take care
to come and
awake you.
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have you any
room to let?
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yes, sir, what
kind of rooms
would you like?

I want a single
room.

I want a large
square room.

yes, sir, we ha-
ve 4 nice one
on the second
floor.

may I have a
look at it?
certainly.

come right up.
thereis the room.

do you have any
noise in this
house?

no, sir, we have
no children.

have you any
other room to let
in this house?

yes, sir, we have
a small one on
the third floor.
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what do you ask

for this one?

this one 1s . . .
will you give
a key to the
door.

do you want the
rent in advance?
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I want fournis-
hed rooms.

I should like to
have two bed-
rooms, with a

drawing-room

and a kitchen.
I can accommo-
date you. Plea-
se lo walk in.

I will show you

tha rooms. He-
re isgthesitting
room.
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you see that the-
re is every th=
Ing necessary,
and the furniture
is very neat.

here are two
armehairs, six
chairs, a new
carpel, a [ine lo-
oking glass, and
very clean cur-
tains.

besides that,
there are cup-
boards on hoth
suies of Lhe
chimney-picee.
yes. There is all
that is neces-
sary.

let me see the
bedrooms.

this way, Sir, if
you please.

does the room
look into the
street?

no, Sir; it looks
into the garden.
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so much the bet-

ter. I don’t like
to sleep in a
front room, on
account of the
noisec of the
carriages.

do you wish to
sce the other
room?

[ fancy the bed
is good. Now
the only ques-
tion is about
the price.

what  do
ask for the three
rooms and the
kitchen?

you

it i1s on y fourly

shiliings forthe
olher room and
the kitchen.
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well, T will give
youone guinea.
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consider that this

is one of the best
quarters of the
town, wherethe
houses are let
very high.

but I must have
a part of the
cellar, and a
place to put
coals and wood
in.
that 1s unders-
tood. You shall
have a place
witha lock and
key to it.
how near is the
stalion?
do you have any
children?
yes, sir, I have
one hoy and
two girls. They
are very quiel.

" we have no

children.
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is the school-
house far from
here?
no, sir, it 18 on
the next sireet.

there i1s a con-
oregational
chureh on this
sireet.

the Post Office
is near by.
the theater 1s
far.

the market is
only five minu-
tes' walk from
here.

when will you
move in?

I will move .on
the first of the
month.

do you want any
deposit?.

suit yourself.

yes, we want
the rent in ad-
vances
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sir, whom shall
I see for asuit
of clothes?

wait  on

I can

ynll.

what price would
you pay ?
I want a light
suit.

I prefer a_shade
darker.

I don’t like this
color.
[ like

style.

another

please, show me
anolher one.

show me a hig-
her priced suil.

I like this suil.

can I t{ry it on
here ?

thereis tho look-
ing glass.
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I will buy this
suit.

do you need a-
nything else ?
no, sir-
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have you any fine
cloth? '
what sort of
cloth do you
wish to have?
what
show me the
best you have.

price?

here is some
cood cloth for
summer wear-
if it is for trow-
sers, 1 recom-
mend you this
cloth.
this cloth i1s ex-
cellent for win-
ter. trowsers.
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Qbgfi  fuspSocpg. 1 advise you Lo
talke that cloth.
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I have just e-
nough left to
make a coal.
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hne op b pypesy cloak.

bwpwp  pwifiad  how much do
hp dwful p you sell it a
yard?
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what 1s the lo-
west price, for
I don’t like to
bargain?

Sir, I never ask
more than I
take.
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price.

can you let me

have it for...?

[ will give you

for 1L.
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have any thing

else?
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what | owe you.

how much does

it come lo?
here is your ac-
count.

it comes in all
lo sevenly-two
shillings and six
pence-

are you not mis-
taken ?

the account is

right.
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sir.
send me that
immediately.

wry Sbof wppft newdis
[/ J'PHJJH

el boc (L3 dJf
St B pop

sy ovfig Qfef - lme
Pop PP

e blll.. "L!l"‘ pl?l.
S Lol @il
Lqu

Gt df wff bocp
fE Portq

S (bfF il B
neo [F wy o hue
St sl o (i
eed o

e by baep b
ﬁw'nl.‘b[cf

LP epdy 1% oy
foe uldpupp-
(e syl L
u[?eu Ly l;i‘"

wp hoc Uof dfue

74 pe™

wbf  Epolacufd
b el

Sp wSty wp ) epp

wblm  dfi m;gp
el s p k(7 ofo



"-lll J'l l"_n

-ﬂﬁ:vpb':f /r?u)/: ﬂ/n’[..

mgustly . i
sy
I"b: dlre [l'ﬂt_r‘{‘g
zfnfw [:’b: Jlu.n'rl
wp Sl
soglingha sfiun
Pk ot ne v
[ g ll'ru '['f-l-’

U.Jn - "“&"'72 ':l.l'l.-
oo ;fE ‘.f-'hl:...

ll"_ ";m lfw{l L1y

ru.[.r tz_irbg[;

‘}‘I[urn_n 'IP“"J q Dews
Pt nw.x'/!n‘hfh[nl.
[ﬁb.t_ Alu.m[ I‘r..ru...
qbp

z[Jqua:.wif &bl_rul
erk

Upewris 1L w5 000ifs
g :[m[t 2{'2"‘"1

]"712 enliawaly llrn{u:@'
q"""l{-ﬁ

— 188 —

_ English

Teruyby ;S

will you take me
measure for a
coal 7

how il you
have it made ?

mike it as they

wear them now.

yvou want also
the waislcoat
and {rowsers.
yes. I hought
the eloth to
have a comp-
lete  suit  of

clothes.
very well, sir,
how do  you
wish 1o have

vour waistcoat
made.

make it after the
present fashion.

only let it not

come down
quile so low.

what sort of

buttons  will
you have?
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1 will have them

covered wilh
the same stuaff.
very well.

make me a pair
of trowers wilh
slraps.

make them full
wide. I like to
be aul my case.

never fear.
will you have
your {rowsers
come very high?
not too high nor
too low.

it is the fashion
to wear them

very low.

shall  be
exaclly
as you like.
you have made
the sleeves too
long and too
wide.
sir, they wear
them very lar-
ge now.

they
made
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i1t i1s too narrow.
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under the arms.

it culs my arms.

i3 it not rather
long?

il seems lo me
a little too long.
it is too long-
waisled.

it 1s too shorl-
waisted.

it sils in wrink-
les between the
shoulders.

you cannol
complain_of th-
is coat.

it fits you extre-
mely well.

you never were
better dressed
in your life.
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I would like to

get a loal of
bread.
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ves, sir, what
kind would
you like?
I want a loaf
of  bread.
would you like
fresh or
bread?
I think Il take
fresh bread.
I prefer stale
bread.
this loaf is [resh
to-day.
this is from]yes-
terday.
do you have milk
here?

slale

yes, sir, we ha-
ve pure fresh
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have you'a jar?
no, I have naot.
I will Iend you
one.
let me have onec.
goodbye.
goodbye, sir, call
again.
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afignud

what is the price
of your cggs?

what do you
charge for ho-
ney?

how much is su-
gar a pound?

give me a pound
of...
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gentleman, I
wanl Lo get a
shave.

yes, sir, sit on
this chair.

do you want a
close shave?
yes, sir.
does my
hurt you?

no, Sir, it’s all
right.

razor
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yes, siry it pulls

you-might ~give
we i haie eut.

would vou like
a close cut?
no.,'“sir, just
teim il. ,
yes, sir, cul it
short. |

shall T wet your:

hair?
no, sit, comb it

diy

part ‘it 'in;-_]the"

middle: _
no. part it from
tire  side, -iié s
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look. at
furniture.

please tat walk
in, sir. oI think:

I can suit you.
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what sortof fur-
niture do you
wish to see?

I want a
case, iIf I can
find aneat one-

boolk

here 1s a
fine one.

very

it is of a very
beautiful wood.

much do
vou ask for it.
the price is
twelve guineas,
vou cannot take
less ?

[ cannot, sir. The
lowest price is
marked down
upon every ar-
ticle in  my
shop.

what size do you
want ?

how
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of what price are
these chairs?
what may be the
priee of
chairs?
they are two gui-
neas cach.

they ought to be

good for that
price.
theseZ are very

beautiful chairs.

these chairs [are
of the first qua-
lity, and in the
newesl fashion.

consider that they
are made of the
(inest wood, and
highly finished.
well, you will
send those things
as soon as pos-
sible.
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[ shall put off
this purchase to
anolher time.
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give me a bas-
ked of grapes.

— a pound of
dates.

— half a pound
of figs.

how do you sell
pears a dozen?

they look green.

they look over-
ripe.

don’t put any
bad ones in the

bag.
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will you fix my
walch?
certainly.

will you seec what
the ftrouble is
wilh 1t?
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is brokep.

hour-hand is bro-
ken.

perhaps it needs
cleaning.

1t does not work
at all.

il goes very slow.
it runs too fast.

how muech will
1t cost me?
1t will

LR

cosl yvou

when can [ have
i?

fo morrow. \
show me some
gold watch.

have you alarm
clocks?

-do they keep good wne

time?
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son’s dictionary.
I have one copy
by me, which is
in  very good
condition, and
not dear.

I prefer to have
it new.

it is impossible;
for the
out of print.

book is

I want them bo-
und.

what sort of bin-
ding do you wish
for?

will  you have
them in calf, or

in sheep?

what colour will
you ~have the
moroecco?
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is the price the
same for all co-
lours?

the same, - Sir.
the colour makes
no alteration in
the price.

if that be the case,
[ preler green
moroceo-

that colour s
more lively, and
not so apt to get
dirty.
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[ want a
of shoes.

what  size  of
shoes do you
wear ? J

what kind would
vou like ?

I want laced
shoes.

pair
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give me a pair
ol button
shoes.

“show me-some
congress shoes. -
‘have’ you slip-

- pers?

dd.you have rub-

bers?

I want a pair
of overshoes.
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tight.
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yes, it is a lit-

tle peisvnous.
it is harmless.
how much will
you charge for
it
I won’t charge
you much.

. I have a heada-

che, what 1s
good fei 11?

what have you
for sore throat?

I have rhuma-
tism.

I have slomach
trouble.

[ have no ap-
petile.

give me an ap-
petizer.

I want a tooth
brush and pow-
der.

have you oil?

give me a bot-
tle of it.
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hallo, doctor.
[ want a tho-
rough examina-
tion.
I am afraid 1
have consump-
Lion.

— rheumalisme.

— heart trouble.

— bpplwdacup-  —kidoey trouble.
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— lung trouble.
— stomach trou-
ble.

I have
insomnia,

— billionsness.

— calarrh.

— diarrhea.

— conslipalion.

do you think |
have a  Dbad
case.

is it curable ?

is it ‘chronic ?
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is it dangerous ? fig pfF wk juSppp e

[ have been suf-
fering with Lhis
trouble for a
long time.
how long will
it take before a
cure is effected?
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doctor, I have
a bad toothache.

il 1s shaking.

is it best to pull
it out?

I would like to
save it.

it aches when I
drink hot or
cold waler.

I cannot chew
any thing on il
it is very sel-
sitive.
it 18
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you recommiend?

how often should
I wash them?
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my eyes fora
pair of specla-
cles?

I want to change
my glasses.

I am far-sighted.

Iam short-sigh-
ted.
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very seldom I go
to theatre.

& ph ok popd iy
fo" far PSEEERP

ey KBRSy ol
P @5t
how do you like: Sw'ne mne bne juyp
moving pielures? Ja'cdftly  ofiff p-
be “leie ' i

Gunn  fip wfpbd 1 enjoy them very wyl £ide’y mifS
qutnty much. K pl dps
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I enjoy going Lo
theatre.
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all right, sir.
what is.

your name?
—your initals?

—your molher’s
name?

—vyour father’s
name?

where do they
live?

how old are you.

where do
live?

you-

where do you
work? i
where are you
bqrn?
how much mo-
ney do you
wish to deposilt?
how much inler-
est do you pay?

we pay 3 per-
cent.

when is the ind
terest due?
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do you go to
church?

ves, I go to
church
Sunday.

every

will you go tlo
church  next
Sunday ?

I think T shall.

let us go to-
gether.

I like to hear

your pastor.
what church do
you go to?
what. church do
you belong to?
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English
what 1s the ser-
mon about next
Sunday?
what a magnpifi-

cenl church this
]

15!
let us sil in the
orcheslra.

no, let us 2o up
to the gallery.
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are you an  a-
gent for the
French Line ?

yes, Sir.

when will  the
next steamer of
the ... Line
leave for ...
next Monday at
four o'clock in
the afternoon.

what is the name
of the boat?
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whal 1s the fare
for third class?

what is the fare
for seconde
class?

what is the dif-
ference?

do we have bet-
ter service?

better food?

is it a cleanand
strong ship?
when is it due
atisy

.odays after its
departure.
how much lug-
gage are we al-
lowed to 1ake
wilth us with-
out charge?

do we have to
be examined be-
fore entering
the ship?
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no, Sir, you may
he examined in-
side the ship.
have vou any
Arouble with
your eyes?
no, Sir, I have
no trouble what-
soever.
thereis no donbt
vou will pass.
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[ shall take the
railway  omni-
bus.

take that luggago
to the omnibus
office.
when do
start?

you

we start in five
minules, Sir.

get up, il you

please.
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il seems 1o me
to be very late.

shall
we be at  the

how soon

lerminus?
we shall be there

in a quarter of

anhour.

I am afraid you
will arrive ton
Liate for the eight
o'clock train,

don’t he uneasy,
we iare never
afler Lime.
here we are at
the station.

the train will
start in five
minules.

make haste and
take your tic=-
lket.

what place do
you lake?.

1 shall take a
first class place.
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I shall go in a
second class
carriage.

what luggage
have you, Sir?

[ have (wo

trunks, acar-

pel-bag,

a hat-box.

and
at what o'clock
does the lugga-
oe train slart?

there are Lwo
a day:  one
starls ab ten

o’clock 1n the
morning, and
the other at
three in the

aflernoon.
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come wilh us?
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twelve o’clock.
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he won't re-
main there,
he expecls
lo return o=
MOCTOW eve-
ning.

get 1o your pla-

ces, genllemen.

make haste. the
lrain  is  just

going o slart.

[ prefer taking
a place outside

that’s the signal

for starting.
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where shall you
embark.
have you
passport?

you r

I went to get it
this morning.
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Enelish
[ advise you lo
go and secure

your place im-
mediately.

if you wail longar

perhaps  vou
won’t find a
berth-

do vou go in the
main  cabin or
the fore cabin?
what are your
prices?

the main eabin
is twen!y _five
francs, and the
fore cabin  se-
venleen.

the main cabin is

a guinea and
fore eabin
seventeen shil-

lings.
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at what

main cabin.
o’clock
does the packel
slart?
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o’clock in the
afternoon.
where s

ooy 9
luggage?

your

[ have sent it on
to the wharf.

yvou did very
right.
have you been

on, board to se-
cure your berth.

[ have an excel-
lent one.

that's right. Now

can sleep
across the chan-
nel.

I always like to
spend the night
on the waler, for

you

I gain a day by it.

lose no time: lhe
vessel will
leave in halfan
hour.
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come, we must
part.

I wish you a
pleasant voyage.
thank you.

write (o me wit-

hout delay.

cerlainly.
let us go down

into the cabin.

where  is  my

“herth?

here it is, Sir,
yvour nime . is
wrilten upon il.

have the goodness
Lo pul my carpet
bag in my berth-

we are oll.

do you hear the
noise of the en-
oine?

o

it  shakes the
whaole vessel.
let us go on deck.
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~lignuif

who 1s that man
standing on the
padidle box?

iLis the captain:
he goes up Lhere
to cive his com-

mands.
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gentlmen, you
will he obli-
ged to land in
@ boal.
the packet can’t
get into har-
bour yet the-
se lwo houars.,
here are the
customhouse
ollicers.
gentlemen, plea-
se  lo deliver
me your pass-
ports.
your Juggage
will be exami-
ned - three
hours.
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_ English: =~

come lo the cus-
tomhouse,

this delay is very
disagreable.

won’l you give
me back my
passport?

all that is very
disagreeable
and oceasions
greal loss  of
time.

il is time 1o the
custom - house
for vur things.

will vou exami-
lrunlk
il' }’l)ll

ne this
ilil'(‘t'L[_\'
please?
take care not fo
spoil anything.
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what is your
name.
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name.
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where were vou
born.

"‘IHLL 4 :{l IIJJF ’ll‘lL

what is vour ac- Qmew fF  [fq boep

cupation.
I have no trade.

are you married.

what is your
wile’s name.
how long have
you been mar-
ried. '
how many “chil-
dren have you.
what arve their
names and
their ages.
have you been
in this country
hu-l'uru-.

have you any re-

latives here.
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where does he
live.

where does he
work.
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is his family here

or in the old
country.

are you going o
any address in
particular?

yes, sir, T am
coing  directly
to my uncle.

when  did  you
hear from him
last?

how much money

have you aboul
vou?
have you hadany
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hOULtDIL UUOUEGDPL

U.i‘ll’[l’b’l‘il[} J&s lrwunl..‘jrﬁ ﬂwil/lil (Pill'ls ()I. SIJCL'(.'II)
VI

1l :'3()[} the Article.

2. Winili fwe Fojuljuli. theNoun or Subslantive.

3. Rdwlwb the Adjective.

4. ‘bhrwlnch the Pronoun.

5. Fwj the Verb.

6. U'ull":ml the Adverb. .

7. bwjuwgencppel the Preposivion.

8. Gunuy the Conjupction.

9. Uhowrluipheli the Interjection.

urtigdE U.'i;nt_ilg ' q'b{lmﬁnaj':e Ll Fm_’g dfuugs dfinfinc
ool g i

Uvnnfe be Phpaloculi fpud sfhrfiafunc [3ficup z.uln_
i nud (declension) 4p fosacfr, b Puyfe fpwd  droafinfune -
Llevp’ hnlwrfioud (conjugation) s

Sopadaidp  § wlgpll Ut Gud  Fipoin Spt
ubnp (gender), phep (number) & finpmjp (case)s

Phep Epgne £« kqulh (singular), jmqlbwip (plural)
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b‘pfr.l_; ﬁn|m| fyessy ”u}qiuf;mfi‘ 1'nmninuiim", Ubnw-
lwli [possessivel, duwjqulpuli (objective) s

Srwlwl [dalive] dbep objectiveft fpuy 10 webyg-
Uy hp Jpuncfir Bugqunwlul dbep  hp Gugdacf ()IU‘!’('—
tivefr  ofpury welyyilynd  from: Pnrdhwhwlp  Sudup
Lol bu ()bj('(‘[f{)t‘t fpusy’ G wckygnfs with e lI_'a'
Syusfissssry prvesfo freTope

Niogqulpwliv be Qupqulwlp S b

'fﬂglu!}mﬁ,l ‘.!wlft.u[r IIE .}npama:u[a ”t_'lzlzlul’fmﬁll, puyy
‘H?“'Q'I 1

80

Usg fiiplih 1Y bplos. mbiwwly goq (article) fay,
Nencliw) & Ulnrne gorg.

fienchw yog® (definile article) & the, np L b-
quhfy b ﬁ{' Jrlt"i‘ml{ll wlacbhpne Sln  wlifing t”l-ll hp
.qn,}éw!’ﬂ&/’l ‘Q'UJ?JC-ML""I'"I[ t-!lunrl ug?:m.?ﬁ:bpnl_ mnffa sﬁfl
p :!?J‘QHL,I, [ty puqud ayling  wlengbpae uul.gll.. Qmpﬁ

sfip. fuypgbe, the animal shh Kbhdpy, fbogquup. the

man shp Uk, Swpgp
Uinrac jogp (indefinite article) £ an & a (kl k&

' Jups k) -

All 4[! l't.n[lbmaln.[u ) mJiJ—an.b!lg‘it mn.mz npﬂjla
Lufussempm] Jp hp wlpelss Opfuunly + an apple fiidep oo,
an orange Lwpfnd Jps

F') Foeeele. mﬁ: panbpll u.uuu.o_ nprﬁ:& mia&m_ﬁ: h"'l
Yp wholins Opftwl, an haur dwd dp, an honour spe-
afi Jp, an heir (k) dwnwhg Jps

A min[-m[m[u hp :ﬁuu.’ el bk ew b wmend . puilipl wi
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”hi‘e &P&“JJ% u/’ Kth?J. qb",l’LlﬂFu‘P lelluttl’l.!i'l' wp(’{*&‘
u:_'b/rlf H Olr/ﬁ.rw/! y & [En ropein ’"-pmq'"yl' JL’ . i ewe

,blln‘!_) lfwelt cfl_nx
Ollﬂ;' (mtuft'. l’l,!{. Jtlf- tfl_[l ‘:uun) |un.m2 a 4{_1 or-

ol frsgbo, such o one  wyuwfufe JLY dp,  wguagfufe

'-Iull.l'l Ja H

vuithoe sU.r N8l

Wag flphkify JEY whimcip fund yopulpubp weif  ubn
(gender) & phoe (number)s Ubinp bplip £, wrwlwb
(iasculine: !ullullmli (faminine) e :l.tlur (neuter):

1"1.71-“':’:"1.. un‘u:.l:,-e sl 1y qub{anr[ [l'ulln::n[:‘b.-
Jesuqbe’

Masculine (Vrwlulij Feminine (pqulub)

Master  Stp mbuncg)- — Mistress, Sppnesfp  (wlue
:rn.;[l)'
Mister Spwp , Mewspete (Mr.) - Mistress, Mvs. (dfupu) Sf-
4t Miss Upfapy .
singer

l b[nl:_ru_:-[, .

singer bpqgfis .
2 (< songslress |

2. lhu[lrl. tfls m?lul.iﬁ:b,int. ,!q.lll!{ﬂ)”l’hb[la- eSS ("L;l‘)‘
ll‘l’rl‘uu_nlnn. [J,rl.i.r,_‘r tu_?&[ai) [lh:_ulgu .

Masculine Feminine

aclor qlipwowt . aclress gbpwuwhncifi .
ambassador gbuupw® . ambassadress ghumaloesf .
baron aspoa il + baroness wpwpnlinelf .

benefactor pupbpup .- benefactress pupbpwpncSf -
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conductor fwpfis - conductress dfuspsnesfp .

8. Uuh puwhf Jp wlm3bp, omuwp (hynubpk
sfiofu wnlnwd , apnlp pct pbby (hyacfi opllpar] figu-
fuusts ' puti - frgbe )
administrator dwmmfapup < administraltix Juw wwlpapo

et
hean (wo) wipuuk. belle  agpnesife, qlqncsfi.
Crar (qur) Zuqp - Czarina Lapacif .
hero (fif'ro) qlieguigl « heroine qficyugbneifi:
4. Yupg dp punbpne vhnp § oprymp’ winly  whfg-
pp Iy ol s oy wiinets oy fand o[l dp o
whyyubypmf « Opfiedy |
A man-servanl swwewenp A maid-servant vapwoncif
Jp dp. .
D 'Hﬁn;_m'r:lrm'q ubnc llw'J' m?n“tpm_ ubu[ﬁ;‘u!{‘u‘
dusifiasimp possclypos] ' opmgmefs b Gl o8 WL gy G
qfr pun b :[n fpss’ he & she whdbwhols glhpwtinmthbpoe
b onply apospt punbpoc Veliugine fgacdad.
Masculine Feminine
boar ffuypp fung , SOW dewnealy fung .
buck esydbruns . doe (so) wydbiisfl .
bull grey. ox k. COW fpnef
6. Huwpg dp  wimBibp'  wpulet b fpohel b5
I fresitrag asifiss s «
parent Oty , Suyp, dayp s scholar wywlbpm ,  wyw-
(parcn[s dluay.p) - GbponcSh g fanbodja .

$08ULULLENR PFRENUMBER OF SUBSTANTIVES

1. 'f-n_’mQuﬁﬁlfrﬂnl_ Sy afmuﬁil- Jrui‘l]mf[[tir I’e 4“'"1."
Jru[.r S[J qr”na_c.ﬁn/_: Uplairmll'
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L. flower dwyfly, \vee duw,

3uq. flowers “fpuanapteq), rees ]n'/u‘r, &

o« Loy WTE qugeilpaing . chy sl s, mof o bpfu

copfr es fp lyeef - opfleed,

Box s t/.r mpf["l , boxes win tlr’nil .

S Ut ot Wty opits p g &asgfe dlpp qes rprop i
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rlinedy

p(ll-ll(] l[’rm‘luu[u'h&u‘n, pr)lulnus. negro Imru/::/:fl,
. ne_!:"l'“OH:

5« Usfin witms s g s oonife oy oo v, Yoo
Yur o’ ypp gl L9 <icsp Gy ool

Oplinc

fly s, [lies

G hhpofiinfin Sty , Ssgissiopfy g g g

I)Cilllt}' lllil'll.l'ljll.ﬂl ﬁ’/u.fh A l)f.‘illll,il‘..'\':

\‘u.r/ JII-IJPMHJJIHHJ Jll‘.’ll}l"l‘h’lll' J.f?tu{f‘h :,'rn/ ‘Ju.r,'hlnlll.r ’I'I'I"'
l.u.r'h. /i'h‘ﬁull, ",

hoy wepary, hoys. day op, days:
) 1 ) )

Uouuldu

Udmilpoitivhpps oo gfolegrknfe ALY ol soprossprossps pongeee=
ooty i o g fins Oplint,

A long day Lplpmfu op dp- A short night fosps
L

W islyuusitsp sdtasfomssfonsfr Lo gyl

A hrave caplain pmd Gl dpe A brave
lady pef wflpfiv dp . Brave dragoons pusd of foyuugr—
qoprp

U.d s lysastitelprass. F"”['l""“"ll'"“l.' (comparative) /&
¢||.‘|°u|_ll|-m|lmli[_l (supcrlutivc) —or I —est  dwubfilfidipie
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g b bof By ion i, sk’ darker,  darkest.
finer, finest L :

More /£ nmslm/ sy Ii""lllﬂlfh.lﬂ.j'lull nl:/:'h'

i) Dplpunsf siulfialyppy  apeiy wnmn®f fuinlp ska-
e nd L, fisugh S g
More frogal, more- virtuous, most frugal, most
virluous, ete.:

122 Bopop gy “""ll"l‘l'[' .

Fugy. more Leautiful, more fortunale, efe.

Py, most beautiful, most generous, ele.

T uu‘ruu",um uuuu/fnu:n/ [ uuululfu.rhl,: I l'llll"ll‘l—
Jrovlpnt less £ the [l.‘i!.n‘lm[ /”_l.’l_""[ll'"f'!’“

CEPULORL YL

Uidtmljub ||I,rmhm!|lxln-: (Pcl'a()[l il Pronouns) &%
':,ll.l'f,ll -’llll‘l?"cll’l -

Singular
Nom. Pos. | Obj.
1 Lu my, mine fof me g fur

thy, thine pre thee ply
s, her, its aiugp -him, her, it r gl

tlll‘)ll J!.ru.'h
he, she, 1l st

Plural

Nom. Pos. Obj.

we dlp our, ours #hp us ydlig

VOu quep your, _\"mn's‘ &by you gdky
tl](‘,\' .ru'hn?:,ﬂ l]l[“.i[', [hﬂi[‘s ut‘l’ut'h..rl '.ll(”“ lltll'].rn".r,l_):
Usuguiljuli hremlinciilbeG - (Absolute Possessive

Pronouns) A4
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mine fulu, pulfiiu
thine pruelpy , pucipfiuy
his ‘wr.)
hers (fig. !
dojuwpurd phrwlndiibep (Refllective Pronouns) -

ours 'ﬂ'l’l’ , u"l;l;l,'hlp
_\'()[H‘S ."al.lll " "t"t"/"”l’

[l frplitp theirs wiliitayys il it

1 mysr'll' lrar /r?f,fu.r, ut'.l'.r.\uul}:
thou I.Il_}'ﬁl‘” '[1"-"' /'7'1.["[ , g 7] /"”'l"ll'?"'l"[
he himself \
she herself p wiflpns [fupp, fop qfioppy
it itself
one-one’s sell #upy [rps, dopy fpyfip
we ourselves by wndmdpy, dbtp dlig .
yonu }'I!III'SP” gonells, qpoip (i'u[. w8y, ol phyg
vopme,p &g
you yoursell quep (ng.) wtdadp, gouep Jy -
they themselves uiinp windumdp, fiplisp oqfyslis,p -
Suvguljwl GhrwmlinGGEe  (Demonstrative Pro-
nouns) L.
sing. Plur.
Tlll‘s frgar, n:u/.r’,u.r-
that oy, ol < ngh
;u'h/:l[u: 4

these ”“”"”-I’ .

| Ill!ﬁ(,‘. uunn‘l.r.l; , ru'l'.ru'h,l) Fl

Burwphrwljul “FhewlocGibeb (I{nglllv Pronouns.
L5 who, which 4 that.

1. Nom. wWho wp, wprtep (dfgi ..m.\lq.m wmrm,.)
Pos. whose n[rmv‘h u[u;h;’ :
()bj whom o, qopn ., gopeing -

2. Nom. which op, spnip.
Pos. ‘of which s whose) npells .M[lﬂ?l‘llo

4 ’/ ()bj. which iy, rin[:u'h,[; (‘l[’ﬁu,,uﬁ:/ﬁ:faluu_ fia.
4 Il[t[r[uu. *:uuflull_):

290

Zwreguljmb ‘Phrwbind GGl (Interrogative Pranouns)
£, \\'110" aof , which? »p, what? fy .
Nom. who? u'sf, upe’tp (witidbyppae. Sl dfresgis).
I’o.s'. whose? wpe'cn, npn'uy .
()1)] whom? yoaf :In,m“n,‘p: A
2 Which? oy, wpp, wponp  (windbpar b fiyplipo
Aasselonsps) - :
3 What? fpwy, wp, fus whouwdy (windbppon b fighie
poe. i) .
fenchy Hsl'ltj}llll'dll:l'll (Determinative Pronouns) &%.
\Hl‘fﬂ‘“l' who /[unl that weyn’ g, anf aype Cwer. ).
she Wha fud Ahal ' mp, Tf ap (hg. ).
that which e’ op, fuy oy \
04 = Joggulpast’ him feet” her who  (whom) el that
¢l LR R LU ) |
P. Nom. they 4t those who |
Obj. them fuuet those whowm|

Il,“,j 1]1 l \n[:ﬂ!tln e

{llulrnll,lj e
UGnene ‘Phewbodilile (Indefioite Pronouns) A% .

;." """Z""-f']" o LT l‘t\_“’ _I,l,:[,l,[, voopls e

i few lr{l[ ,IAJIJ7I[:‘!I 5 n.'l'lu'.':,,) .

li'”l,‘ ,ll/l‘: -

smnc el Ay aduiug oo Ditle phy dp.

another wepfy dp.
any ffl'l[['. .’l""h/l .n"'{r,

dn}hml\ Ill[l[jl] e .

miny » uunl.!.r[r ) M e

\
4 e 5
any on e
somebody N0 #2s, $-..
s0me one nobody
o néonp .
anyting 8 : no one
’uu‘h .l"lll . ’ .
snmcthmgs none Lo s .

both Ll pte oy nothing agfing .
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one oLy, gy -
other -y, arpfy - such wypuufufs .

one another, eacl other the same gy, by -
ALl qidlly, qfpoop s '

several :‘HHI[:IJ’[‘, .‘_l'lll;r

——— e S —

FUS3
Ui gfploprlinfy L] proglgpge 5[t smqugryg Soalprneinfi
ﬁft‘l’f/ﬂu, ruﬁlﬂrummr. h':'mr['rr”ml;mrﬁ. urnur[u/tff 'J!.I(PIIHI:’ ler lu-fl-
rary ylrpug:
Usiyfeliplnfe waposspussssssci snpe od witssg seely groseglpitn 15+ shall,
will, can, must, do & lel: Pulp pouct od iy mifulypie L
to be & to have:

TO BE (Lyuy) FUSIY BOGULONTL
g R
DU OwL NS 100 (INDICATIVE MOOD. Y
LGS (PRESENT.)
Gquljp Bnglimlp

I am I‘nf we are lLup
you are fin you are Lp

he is £ they are A%

B
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Loy USUr (IMPERFECT.)

I was L we were Lfip
vou were Lfy you were Lfp
he wus Ly they were 4/

yUSULEDL (PERFECT.)

I have been I.,Im«} L we have been Liggennd L‘h_,.

vou have been fgud hin vou havabeen Lymd Lp

he has been [figmd [ thay have heen Agod L

vaunoh (FUTURLE.)

Wwoe SI!{'I.“ 7]]0 "ll""/’ VTG
you will be u‘r/r.m/r TRE
”ll‘_\' will be M‘r/g:n/: I'II’"?'

I shall be MI/rm/r [yt
)'ﬂll \\‘.I” l)ﬂ M,luu/.r [}
he will be apfunfe pypoy

(USOPURAIIED S &IV SUBJECTIVE MOOD)
LENYUS (PRESENT.)
if we bo I'/fll, lf”'ru‘h.{l

if yoube AL pppop
ifllll'_\' be LfTE p”u.r'h

if T be [:/J’, !r”nn}'
l! )'(111 Lll‘, l:ﬁl, [
if e be AfL ppong
UALUSUS (INPERFECT.)
if I were ML prpgh if we were AL pygfing
if you were 4f/1 el 0f youwere L4 pypagfp
if hﬁ Q:-Dl'c Ioﬁ"". YOI illllm_\‘ were Ioﬁl’, [’[!'"Jl""
e
2PUITRBULUS BINLUY (IMPERATIVE MOOD.)

be thou &yf'p let us be pypoinp



TO HAVE (btuy) RUSDY LAGILENRTL

[ FCacrCr TR0 Rt

UBZULLINNG BTUIG (INDICATIVE MOOD.)
LEIYUE (PRESENT.,

Gquljh Buqglimljj

you'have wefiu

he has  wufs

youhave = weufrp
they have s fit

! oy Sur (IMPER élf CT.)
I ]].1].(1 NL‘DI,‘IJ we h;“‘] ,”_4’”‘['.”"’

you had el fis

he had "f-‘h’.,l

‘\‘(Jll ]lill’ lll.'hl_’/;J;
lll(.‘y Il-']_{l ru,'hl‘/.r'h

GUSULGUL (PERFECT.)
1 have had tu.'hlr”nu) Ld' we have had n.r'hl:”.rur) I""-I'
you have had 'hb'r’un) Liss y()l.l have had s Ty I-'I‘

I[c h?lS h;l[l ru:nf.”u.ra 1 Ihev have h:u[ .rufhfc”uu} A7

UauMLl (FUTURE.)

Ishall have ll’/!ur/l 110 b Treanel \\'-c shall have ”’l""l' 77 /] A
{"“'1’1’{'

g .\¢ ot “.'_i ] l h;gv [ “II""[' ere Tl asar }'0 u “‘_i l ] h ave u[/nﬂ[: u.r.'hfﬁuu,p

hc \\'i” have "[/"‘"/’ lu.?.rlﬁu:u [lle)’ \Vi” h_,'_],\*e Jl’lll.lll’[l 100 Tk Yereste

USArLARIILG IS 0G0 (SUBJECTIVE MOOD.)

whPyll3  (PRESENT.)

af I have fclJ’_ it il we have I;/JL m'b!fnm‘u,p

|t you ||;l\’c ’a/ﬂl{ 100 Tl T enias lt Vou h.‘l\'(‘, l:ﬁ’l, nl'hlniuu‘l,

al llﬂ h:lS I’l"’. i "‘I‘?”".I if lll".\' h!l\'n Io’[’l; o001 litanarte

ULGUSUL (INMPERFECT.)
;1 [ had 4fL wnbiuogf if we had 4L sl fivg

Hi you had I.ﬁl}: "'?’Iﬁ""-!,"l' 1l vou hid l-[JI, u.r.'hlﬂ.r.ru(,l:_la
|t hn had In/-]l. nL'hL'hlu[l il‘ ]h(‘-\‘ h;[(l faﬁl’, l'hl.'huu/n'h

2rOUNatY UL, IMPERATION MOOD.)

llil\;e 1 .’"‘,’]/”{' Let us have e 'h’a'hu-'l.r.})

TO LOVE Upeky) PUBEY sNGULLANTL

e — A — )

1T UTAT L"LMLU.’J (INDICATIVE MOOD.)
LEPYNS  (PRESENT.)
l-‘qlllllll “nq“:ullll

we love l”: l‘lllll"t‘."l_fj
you love fp upplp
theylove §p wfopitit

- I love' I”r u[nl.rl.n"
you I(I\’O ’hu u/r'u!-u

he loves fy ufyrk
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Uu4yU SO (IMPERFECT.)

Iloved hpr "/J(HE/'. we loved fp wfplfivg
you loved fyr ufipd frys vouloved fpr afysd frp
he loved fy ufipdp they loved 4y wfipsd i

GUSU.rGUIL (PERFECT.)

Ihaveloved  wfypind b we have loved  wfiypnd Loy
vou have loved sfynd hee you have loved sfpmd Lp

hf} h.‘ls _I()\’[}ll u/.rluuf)’_ [Ii{'}' h;l\’(} Il!\'(!(l n/:lnnﬂ AT,

vavnnl (FUTURE.)

[ Sh:l“ Il)\'ﬂ 1", /HH/I ll‘/l!l’(l.‘. woe S]];]_“ l(‘)\’c "I/ll"/l u/.rllf.'}l_[a
}'Ull \\'i“ IH\'[) M[qu/l' u/.r’:n }'HII \\'i“ I[)VO u’/:.mla ”I’I'I--I"
I]C \\'i“ IU\'IE ll{/l"l/.r .u/l[“l llll‘}' \\'i“ IO\'C "I/“"/' u/r[i’-'h

USNPUALIINS BUABIY (SUBIECTIVE MOOD.)
LE YU (PRESENT.)

if T love LfFl ufiplidf it we love LI1L ufiplit
if you love &f1L upplu il you love Lp1L applp
il he loves LfFE wufil if they love &fL wfylin

ULHUSUr (IMPERFECT.)
if T loved &L upplfe if we loved &fL uppl fiu g
i‘,'ynu l()\’(‘ll __ l‘pé‘ H’/llll'/.l ¥ ]l :..'Ul] lOVOd l-ﬁ’l,‘ ﬂ'/l[l{/i_ll
if he loved L["{ _"['['ﬂ‘[' _ iftl!c)' lOVC.d. Ivlf’{ afoprhfits

Do [ call? §p fostdd
Dost thou call? fp fusliu
Doos he call? fp fush

I do not call sbd fushp
Thou dost not call gha fuskp Thon didst not call sfesbfoyr
He does not call sfmshy

2PUTUBNL0Y BUULUY (IMPERATIVE MOOD.)

u/:p’,' 2 ll_‘l, us IU\'G ” '{"’"”’.['

1- ”Jur'!n’lu/[ [0 l)(} [
I”.f & erire Ml_fl' z

I am loved

I was loved

I shall be loved

[ should be loved
Be loved

I have been loved
I had been loved

‘I shal have been loved

I should have been leved
Being loved
Having been loved

. ..'.urrf'!jzf}fa/a' I /:‘fn-/'fl‘mﬁ
'I"I") “"()"’ /' 2

LEP Y8

b ua nrml'lmft'  lpausgallgore.

l’l.’ afoprons il
Uy o Lf
ﬂf{mr/: u/rl:m Iul'
Upfs oo 1
Upguns-
Ufogroe-bigunsy
Uik e
Ui oyl g™
"/’l”"""" wyfrusfs cirml
oo o]
Ulprienpgpegi]

';nul'mli Lo (l[] ey l”r

oyt Sunr

I)lll [ eall? [‘ru:I;”If

Didst thou call? fusbyfiy
Did he call? fusliy

[ did not eall shmsbyf

He did not call sty

7"{.1{."'3[:, /;Hl!‘:’]““["j’: . /Hti‘/'HH&: I'JYI',H:I'J‘II 'hh‘u{rm.,r/fh I

’ll.l?l"!llllﬂ"!'ll[l?l 'lzz ’Il_f flll’l!}l'lbll'./l‘ q:ll’!.[jll![ :!lll‘l‘:’l;‘,llllllll‘il‘j‘
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sy rnu/n[uu,uulu to (Ifjm'l Il'l’”"".f’ DO not diStlll'b me,
.Q/m' ynpdlu '}'l" gl p s

510 'l‘fflnuﬁ‘\_fnu’

(.H'll!l"ll! H'lll?l:’l[ll'?l II.MI.MI ".?[l’l’ﬁ"ll”,?‘l’

Jrl"o lllll?l 21}".“' IFJIJJIJIJ "’I ’ fjf’lll"lll lll’l“l’f’lllff ,’I‘"

o
nyrn I, g

fll’llll’?l!’ lll‘ll III’ l’ ll[.!blllf)llfrll?l H

v ll s

I. T ecan
Thou canst
He can

I”ﬁum}' 2- l [l],’l_}‘ .’!lr'hlnlr

Illr'lnnu 'Ilh(] 11 |]];]_\'csl, f”:'i.r 7

II""'""J 19 . llﬁ “11‘1.\' Ilit.luu" Il s

Uoyusir

l C()Ull‘] I”J?uu_,/:
Thou couldst fyeyfop
]'IG CUUI[[ ’I[.ﬂunjt, I fh.

[ ll!iglll Illl'lnl"lr

Thou mightst fyteefop

lll.! llli{_‘;h[ ,‘r!:'.i’llrllr /7 l'h .

3.1 must "I"’I“‘"/"r("IL'"-I?l. 4.1 (lllg!l[. lrlluluul"/: ‘e
Thnu must ulunlu.n/u: [_/ﬂn\| 'rllUil l'lll_‘._l'hlﬁl. "[""l""l;l’ Tee=

He must "[mpm‘/r ’ ’L["l . He ()llglll "(m["mL[l .o

[ can I I must -’f,:[llll.ﬂ"/l'h Ie nﬁt!,ulnunlllﬁl .r}"l_"\" Ill,
ll,ll'l'lf)llll""’l [l(hl l must lr/un.f'h "f"["(["‘:[ 1 Bnfe l ()llﬂhl.
d.nu.,‘l.r I’.‘hlllu’"llll{l: "

l‘ -QI!(]M/‘ Ilnuf' n:-r/nn,uuulul!: quJ’:,lut.‘h sy prearipesi—
s e =
Jl;n.lﬁr:

:2" ’I’Hlll‘””’ll”'(; f’{é/l(j,lj[‘[)c} [llll';’lltll l/:nlnuuf rnln\ ‘.rlfo..
I.rln'hrn.'h?n'alruh Shin I,”f IMH’"IIM!I‘.I/J"’JE 'I‘U ‘h‘USS UIIC’S Sc”,
Surtpore oy ¢ I dress myself, §p Smgocpd’. Thou dressest

('l J 1. 1
thyself. He dresses himself. | wash myself, 4y joeu-

” l.f.l,,/l l'rl

J lnrﬂ.rl'hn.rffi.rlol![r o hﬂ, ve ﬂl’lu‘hll lufl.rnl

Hia U.fh)/nl" preghpp A6 ol .—It rains, f'wndpho
b Ty rained, widplely- W will rain, s widphel
It thunders,
It snows, fp 3fnul :

4. Wnggyfeliplte gligous fits ".f:'flmﬁuﬁ gl e -
o s oy Uilpsongefie o ey
Lo T for &gt m‘.f;l.luf-r-u_fltl{'h I s e

D). ”.'hl.,;’u "J,JI.' o 7:::!!1:1[/:[:": /l’l' ,funl ulj’:[t , e 1.-1."_[:-

(""l'""“"-f . It Iigh{(‘,l]s, I”l a[uu'”luun"[",['.. .

7 l;l.flun‘,/r'h n'z'.\'.

St ol r)‘n;I”ouru/ my l'["llt) o ey wrenhit 7 luln\luul

Iip disary = e dares nol Lo wrile hilll, _‘_“'uml't_lqn\mllll,rf
aailierps rHafo,m : You necd Ulll}' tell hilll, ffrengs dlips
P""I"’ erilirgy M[Llll.ll [ =

Seopygenpits. Jiabippare LY Weggfrungfrp  itcliplicogff s
who, which, what, how & where pendipbs bupp §ip
7 nlahnn)l.‘h : :

D 1“![ n/l:l:(\‘mn.npl..-ul p’fu-‘p e n:'lul’[:l.llf_'h[: d'l,‘\! /’['l’
wdenlpdts by u_flul[:u'h /”fluu_f qparppd e d Jys e pitiay ﬁl’_'
witiliplicagfdp uliplyongmgulyy b ll”_’ [ronp g St ombi -
g Sy s The following chapler, gufopy qpocfup -
Painting is a very [ine avl, Wpmpgne fIfuup s qligh-
gftly enpoelisnn dph s Phppoogp ot iy Slindie by
proglipponts aithplos o fd it whigp Gy qopdmdecfr: To avoid,.
Lur flinmy - o help, oqtuly . Lo forbear, gy ol .
1o veler wdfumplly L Gy wilpleoagfdp ofuug o
[Howivs fosugfip lp prgemy (VLY qosssan) iy o lippegfe e
e frz | had the pleasure of writing to you, 3hgf
gprligne Swlagpie ol : '

To be Lpp iplippoyfits: Slan iyl dlp :'"’.f"["-."
[ am

II[J' ';l'llﬂ"ll'llllllllllllll["'l."?tl‘ £

Il?l r l/ Itltg.lnl _rsqrint AIJI. 7
going h'lipfd e (g = To have. done (wrwrsly)  qlip-
I[ll,"""[""‘"}"

!l‘l’ju[l l}‘l! :;‘Illl‘-l ’!ll’l“’[llhltl."![ l'l‘l'lll‘l}ﬂ'll_lll'.[lllll:".tl



i eyl 2 You may go when you have done wri-
Ung, hpg qfptpfy (igul.p, fpiep bpfd g

To Loggfits fpamopoulpuits il it pfiliphinfe d19 s
[ had been paid my money,

She was permitled to go

I[ If}l!l‘:’l

MII' " Il ’I'Il"’-' z

t/.‘\‘urlun,ln”uu . |1ﬂ”|p,

wilarrps
u:l-u.m'b'u!./J/u.'l.r i Ia.rluu wreene T
laughed at, W duygpuinpfe wfe fI Lgos . | am waited
for, fudfe iy wypuatie . This house is to ‘,}flu sold, sy

,l,".”l.‘.’lll (}l]l i ,‘ 2

vvathovnse SLhUROE FUSENT

Winhal', hirljug Lnsm rhug Wlighmy .

Abide prmlify abode abode

Am L wis heen

Arise lyly Ar0Se arisen
Awake i fdttiy awoke * awaked
Bear dufy bore, bare horne

Bear fply, bore, bare borner

Beat gyl heat beaten, beat
become gy became hecome
begel d%ufy begot begot, begotten
begin wlufy began begun
behold wilewihy beheld beheld

bend d.ty bent bent
bereave qpily bereft * bereft *
besecch wguishy besought besought
bid urmnqurl:, hil], bade bid

" Uyu bpuwup ncUbgogbbpp Qwhouwenp pogl mbo wg p o gnpe
Frunbaoe il )

I.[lﬁl sgnr . I Iﬂ was.

Wl Bheljuy
bind fpueugly

bite /muﬂ'hl.l
bleed wipifee ufey
Blow sty
Break famply
Breed whueguinly
Bring plply
Build /b,
Burn wyply
Buarst spofd fy
Buy quly

Can fptuy

(ast & I’.!

Caleh poculy

l: l 1 | ll g .’Ill'h " /uﬁu'h I'I

Choose pitsinply
(leave u[:m:m.f;l
(:[ng‘ '/“"I’/‘[
Clothe Sugnfy
COIIIQ g
Cost mpd by
C!'CC]! nrrip oy
Cut fuply
Dare gugqify
Deal r[uqtm,/q
”lg '/'"l'l‘l

Dip [ ousfd fulyy
Do gty i
Draw qdly
Dream lhppengly

7

S
239

bound
bit

bled
hlew
hroke
hred
brought
built
burnt *
burst
hmig'llt
could
reast
caught
chid
chose
cleft
clung
clad *
came
cost
crept
cul
durst *
dealt
dug
dip *
did
drew
dream *

Lswirling

W.Gglwy 06 1-

hound
bit, bitten
bled
blown
broken
bred
brought
built
burnt *
burst
bought
casl
caught *
chid, chidden
chosen
clefl
clung
clad *
come
cosl
crept
cul
dared
dealt
dug

dipt *
done
drawn
dreamt *



Uwmhd'. Chripng
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Ganmi rhu

Drink /Mlﬂa,
Drive puly
Dwell pumlyfy
Gt el

Tall [rytinny
Feed fhpmiyply
Feel giygoy
]“igllt-ljﬂm [y
Find gy
Fleo dfufosfy
Fly fdnsfy
Forbid lu[u[/n,l;,
Forgel ooty
Forsake flago,
Freeze wanfy
Freight plocyuly
Get wanilany
Gald nulfhigodly
Give s f J
Go Lpfduy
Grind gy
Grow wsfy
Haug fomfuly
Have n: Taliteiny )
Heuar july

Heave sbosy o

Hew wiiyty
Hide u{un’-m./,,
Hit oqeptuly
Hold gatl,y

drank

drove

dwelt

ale

fell

fed

falt

fought

found

fled

flew

forbade

forgot

forsoolk

froze
ﬂ'rciglltr‘d
Ol
ailki
TNV e
went
oround

o
o

as

J2

heard

hove *
hewed

hid, hidden:
hit

held

W.lighwy £ liy.

drunk
driven
dwelt
eialen
fillen

fl‘([

felt

fought
found

fled

(Town
forbid,—den
forgot,—ten
forsaken
frozen
fraught
gol, gollen
it *

given

gone
ground
ZIown
hung

had

heard

hove *
hewn

hid, hidden
hit

held

— ﬁ‘
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Whal. Whrljuy lynawrhmg UGgbwy Bliy.
Hurt fumuly hurt huart
Keep wypuily kept kept
Kneel 8ty ply knelt * knelt *
Knit 5/ uly knit * knit *
Koow qfrusitiny knew known
Lade plnguly laded laden
Lay quly laid laid
Lead ""”"S?’"l"l’.l‘l led led
Learn wmpiffy learnt * learnt *
Leave fluyn left left
Lend fpafu wy lent lent
Lot faygney let let *
Lie wpuniyfy lay lain
Light jryu it Lit
Load plieguly loaded laden
Lose fnuputigtly lost lost
Make ity made made
May gty might —
Mean wyuifly meant meant
Meet St finyfyy met met
Mow prugly mowed mown*
Pay ofSuply paid paid
Put yuly put put
Quit fFagmey quit* quit*
Read fupogny read read
Rend kg ply rent rent
Rid wypdfy rid rid
Ride skouly rode, ridden
Ring swsly rang rung
Rise &ty rose risen

150 — U.'qu.dtb’ptﬁ ﬂym.gmmpm.?lu.‘b

16
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Uwhal. Ghrljmy Lmamrhug Whighmy iy
Rive slyply rived riven*
Rot efrumnfy rotted rollen
Run fumqly ran run
Say puly said said
Sec m!durh’-/ Saw seen
Seek ity sought sought
Sell dusfuly sold sold
Send fuplily sent sent
Set guly set set
shake fdufdfty shools shaken
Shall syfrfs should -
Shape &kely shaped shapen
Shave wufiply shaved shaven*
Shear fugly sheared shorn*
Shed ffeusfily shed shed
"Shine fougyfry shone® shone
Shoot gupiuly shot shot
Show gueguly showed shown
Shred gq4; shred shred
Shrink 434/, shrank shrunk
Shut qagly shut shut
Sing lipgly sang sung
Sink prlyqdfy sank sunk
Sil, Tenfy sat sat, sale
Slay fussgfunqgly slew slain
Sleep phiuny slept slept
Slide wwsfy shd slidden
Sling dodky “ slang slung
Slink furevufify slunk slunk
Slit ;Iipmfi[ slit slit

Wanhd'. Bhirljuy
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Lwsmrkayg

N Gglmy Nhin.

Slll(.‘,“ :mm[q
Smile guiphly
Sow alypduiuly
Speak [roufy
5[!00([ m!mu”,‘hl.[
Spell Aty
Speud t/_:mn‘hl.[
Spill fFanfily
Spin duitly

Spit f piuly
Split ko ply
Spread wupuidly
Spl‘illg‘ yunnply

: Stiu] d Iln.r'fh[ll

Steal qughuy
Stick fenlysfy
Sting fusuyfily
Stink Smufy
Stride .ﬂmll.l
Strike gty
String guply
Strive agnfy
Strow ofuly
Swear bpyghogy
Sweat ppuitfy
S\VUC[) ""-lll‘l
Swim LU
Swing dodly
Take axrreiliy
Teach wmpfliyly

smelt
smole
sowed
spoke, spake
sped
spelt* -
spent
spilt*
spin
spit, spat
sp[il.
spread
Slll'illlg
stood
slole
stuck
stung
stunk
strode, strid
struck
slrung
slrove
strowed
swore
swoealk
swept -
swam
swung
took
taught

smalt
smillen, smit
sown”®

spoken

“sped

spell®
spent
spilt*
spun
spil
sphit
spread
sprung
slood
slolen
stuck
stung
stunk
stridden
‘stricken
strung
striven
slrown
sworn
sweal *
swept
SWum
swung
taken
taught
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Vwilhal. Ghrljuwy .lllllﬂllll"lllll.l hGghmy 0BG
Tear fuguly tare torn
Tell wapradly told told
Think funpsfy thought thought
Thrive wafy thrived thriven *
Throw whwly threw thrown
Thrust dfuly thrust thrust
Toss ”‘h”h[ lost * tost *
Tread fmfuly trod " trodden
Wear Smqiufy wore worn
Weave Jufuly WwWove woven
Weep: mpunmunc by Wept wept
Wet fpfily wol welled
NVl ey would s
Win smify won won
Wind swpmply wound wound
Work gupdly Wrought * wrought *
Wring aynply Wrung * wrung *
Write qply Wrote written

T e e

UUyPU8 (ADVERB.)

'l’.l)lu’luﬁﬁ’tfllll; I ’l’l[qu"(’?dlllrf)’ d‘rulilllluill;!r ,[L) !ln"l-
tﬂn_/ﬁ:' “,"},uguﬁtlﬁt '["‘I’f{_’ ..13 ,[;u'i;l)” nu,l'tl'rﬁ'lblru z
{)”l’?‘l”’!

B[)](] _’_nu?_, l]Oldl_Y .[gluXopL'h. I'iC]l & 1y, l'iC]l]y S
lu'llllllﬂ[l . p()[ite .[f""l‘".[_ﬂlnlurlr' p()lilely _Rn.rlluj'ﬂnu[ur...
llf"‘ﬁl’illll’}}[ I

ﬂ.m’”’- Ilﬁ_’; -le ll’f[lzlﬂl-"[lll sy o ’iL’ 2?12:;:.[- I

O e,

:fﬁun_ﬁ: y I['uu.l.”lru,[;, I l.[J;- -1e l/[a[l'!l."l_."lrl ol ‘0’:1:.—
Socligruf* |y unlygocf pusaghu, idle (dng), idly (dme-
gopb®); gentle  (Shy), gently; troe (Syduspfin), truly.
L".’l, —“ rllillSltli.rllll: lf/l"l"?l }' II""""[H""/" [ﬁ;‘tull,u,
dull (urqowm), {[ll“{ji full i[l't”m.?:), fll”l] Gk -y of fipr—
Quscople pp il i Aofoe fp 1K mneand pretly (o
gy, prettilyg

U dypeunsglipps o npopap oyl of bpdp -l qposfiv -
gy "I'l' [um:_[;ln'h iy """""I_’ :’a:ul’l[ un.:l_rn.[.-' ugﬁn i
.rn",'i: -mnulg I”l 'l('""l"j” ”[:[ﬂnn{’, T]If‘b\' \\'i“ slart to-
(l(l}' awinifnp niguopn apfunfe (fyr) dhlfufin . 1 saw her yes-
teeday hpkly g whomy . gy, yeslerday he came
with me, to-day I shall go with him &pkl pop Slina
I;{(nuu , aaguop L'u [t(.l' Sl "l/"" i l-[ulr)uﬂl':

Zwuswswmljuli 1l‘|ui|p|t:|ﬁl;r

Yes syn’ truly fprop. 8y eluneprfun
certal ltl_}' "m'"—'[["- 1lllt|.(ll!hh'|||}' m?m""lrmlltuu
indeed fiyrop of course Amplyue

in fiel frpogbu surely wopusSofuiyh o

really fyop willingly G

d-]usluhmii 1l'mln:1ulﬁl.|-

No a1 nowise ll"luu_

not §--- never ny lipphp

not at all wdltuli i NO more (not any more) a¢
by no means | (§--+)- b, wp $ooe

not even k. ¢ fuly
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Zwrquljuli dwljpwyiibe

How? fitgmhe . (' pgmfs)

how many? < puif’

how much? #psufs

how fare? o présmnefs Sliveere
sl oepi

how long? wpsmfs sl

when? &pp
where? M":.[:
whence? meulpfiy
why? filnge’e
wherefore? fios  wpnSac

FErRRE.

.\'mrmllm.mullmli |fu||":m_||i]il'

Perhaps folplie s
hi].l'(“y u‘l'l.flﬂl.n.flu.ru_
SL'EI.I‘CUI}' “HMIIILL

pl'(_J]]il hl.‘.'l EYIINT lu’,uﬁunu"{ (7
scemingly g bLplicome f# fite
l wWaorn de I (]h sy I o.p

PFunuswljub b Pubuljulol dwljpoibe

‘AS ull,u

belter o mgng

best s alliTsnsrprare

more wliyfs

MOSL yren , ) T T
WOUSEe  $urpronspofis

WOUSL snddlitarsssnpr

less wmelyfe ppy

least wdfliopfs

at least ynnk,

at the most we mreee lifus
80 g

enough gyt
sulficiently pous proseolpodt [
more ol less - welyfe  Joud”
P
so much the more sytgrfe
P
quite o] [
thoroughly sy § syl e
S TE sl R
chiell y f[llﬂ'nlerlunluup
especially
greally dhduybn

l’l‘lll’l’lﬁlllfl’_ lllf‘l‘lll‘l;‘”

> (o

LU UAC O, (PREPOSITION.)
.{,m/um )‘”-)1 1 ll/u [;‘ﬁf, rne uu}‘{‘i‘:‘lﬁr rirf .:rn.'r!.r]uuf’uﬁl IH'THI l:!r
l['ll’ll‘lr!lla"l : ,’.lrl,rl-fl.?f f[.l’][lal'lf‘lll,’lll‘l‘ .’Il-fl[l.ffl‘ll[l!fl'l_[(’[’lrtll"lll['r’.l !:1} -

about .“"‘l'.“, 5 'll""-f i.l'Onl, h}- l, cee f e I3

above  ofbpp in. inlo dEY, [
across  ofpuglh (puytpl) on, upon ey
after Lunpp, oflipf oul of sponqrar
acainsl Sedpurnly over [ of gy

sinee  --- Shwk oo fi oflip
through — dfieagun, L9 L
till, until ofu;s

towards

amid lJZ‘\?urfu[
among fr 4Ly
before Mltl,‘\‘tl.l,

behind Lk I[ﬂlr, 7]_'"[[:

between ’ﬂ;}‘.'""”l under unn’[
beyond ke with Sl

during LY, dfi ey i within LYy, ulipup
for Sunnelonps withouth iy

=

QuBLULUNR bR (INTERJECTION.)

Qunftronplpen [I e Utlippme. s EUlT youus spripd sssdsunlponits—
Ulipp Sowrloe bl K, by gosspuoitali
1.) Buitlpupdo fIfet fuud of frym
oh dear! ofu’y
alas! wasy

()! nh! H"; > u.r'J
i].h! .lll:{ . lu’ln
2 +) ".Ir;uuf:ull:uu?:.!‘;

ST N : tush! pos
[h’[l' nL‘ n'.r_s, :tul‘o’[J £

ki r e
dshawt iudge! awls, ws iy



3 n) ,q‘u[uﬂu‘i.r,[_:
Ieally!

i[lflCCl“ [’["’—-[’ si I'El”g(_‘,! ll_"f[ufu.r?nuiln' .

-’1--) fl'nélu.:r
holla! | 3k, pudp
[0 o b ’
holloa! "C% f
{_}.) g‘:nl!null(nn.!tlln_?: I [nn{::n.f..r/'
Fiel »'c4
away! Ll [

Ho! &6y, fligl'p i
Inu‘,!"

|
Lottt

6. ) .:[:uu.[_p thirrens 7[:::1.[:]/.-:"?:
Lo!

look! look here! wuyl”, 4o

’ [
.f."'ll 0o, Ity

hehol(“) ll-ll‘]i! ﬂ':‘u[r'll [’I’I’. [THIMJI‘
Tv) -:‘;!.mn.);'l.r Iu_rn,lJlluﬁl

Hush! : peace! A

llib“ IM’LI’-I. hi[ﬂ“c(‘! S IM.IM./J/: lj’:

8.) ”:IEHJTJ Ie. [u’l_&

I]ai” "l[‘o_n:ﬂh
\\'OICOUIC! l!l!lll[l’ li(lll!ll‘

gno(!-]))'r\! ! iiranre Ill"’llll’t[
fa rewell! 5 ([-Irﬁ’umv lr:u-;
T/
would that. . ! Is[:m-- gOO(l ]llCl{! [ fr ngnrlnl.-
U L. - V2

9 .) ”t,[uu mw.lr’[uj:

Hurrah! } ¥
huzza! Utggt

bravo!

Ilf I Ia'l
well done!l £7973° *

10 0) (S‘l"[l".ll[l‘l'.!l"

Hum! humph! ‘:Lnf S[l'd[]gc! .llll.l["’ﬁ"”il.[!, [I'rhz
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LUBDT UG LEC! (AFFIXES.)

”.'i;ql[rl.r[aljrh[a S grpdimdnmnd denutefiliulipp "ln,lnuﬁ.r -
Lominfis I Bufis  flaquelipl dfinfu mnbnewd L, b b
Y o o :

A= (58, ofprumg) « abord G fo JEQ :

A-, an-wli- (meoty) anarchy adfoyfueton fJ o <

A-, ab-, abs-, pugmeslpedn g fy dp l' B fd ey
i -

Am-, amb=-, yncpf, soepQuiaulf . ampulale wb-
P P 7) 17

Ana-, Gplft, b . analysis ofbppnedmeal:

Anle-, Tmfum—. anlecedenl Tusfupfd oy :

Anti-, ant-, ';ml[m-- illllitgl)l!isl. "'mncrmn-lullnlnl,:

Auto-, flptee—. autonomy finphfoage fd e :

Bene-, popfr- bonevolant  posplafypmbpuis . hene-
filct()l‘ puqlf-[r-up :

Bi-, Lplpe o bienninl Lplpsdlieg :

Cata-, ofmp . cataracl 9pfld -

Circum-, circu=, ympf. circumspeelion ppfusio—
Jlgm-[F s -

Contra- fed' contro-, counter-, Smbfpummly, con-
tradict Sbpply -

De-, g, =+ b1 (pugmmmlyu) . descond [l

En- fpud em-, #L8p . Gl fupy dp mdulptitbip
L gopulppitithyp pugh p o iped b oncircele  ypdompunly «

Epic, gy epithet ofbpugpp

Extra-, gacpu, aigp. extraordinary sypmaljupeg =

Fore-, wme . foresee Tfunimbiuly

Hemi-, f4w=. hemisphere fpuiugucig



e o —

Hypo-, mudyp . hypothesis Lufdg o fd fie -

Iater-, dLf(umbig). intervene dfifuredinly :

]I][I'U-—,_‘hlnpn- introduce Uhippilen &1y

. Male- fendf mal-, sep . malediction  guipusfuousn: -

[ fonn +
Mela~-, g, sfpsfuon— .

'rll'lf.p/” "l -

Mis- ’ "['”"[ v Souspr . mislead :l'u,u,w'hl.,:

Iﬂ(}t:l[!]]}'siljs lr‘huu,.ru'h...

Qul-, purfrungoiy . oUWl ZrowW mendwlg :

Over-, «..in o dygfe, oflpr, Srunifrengg initiy overflow
.zl'u,:u,lt

Para-, %t . pill'illJlU srcanly (Tddtin fd fre i) 2

Per- fuud pel-, popnposffin . perlect fpmmpliog :

! Peri-, qoepd (wporpr) o dhipd pv[‘ir)d 2pfenits, duic

lfn:'.iuul[:

Post-, jhus- postscript ghar aqpoe fd it s

Pre-, Bmfu, fuifume o preface Tomfumpoi :

Pro-, qbp, pronoun qlypim :

Re-, b, of Lipuaanfits - reclaim fis apee by ¢

Retro-, gbuwe . retrograde ghavafuagig

Se-, dfmufi. select ,3‘i;.,.,,1,, :

Semi-, flu- semicircle ffrumpupnpody «

Sine-, sy . sinecurist wbpupd upurymollbiog :

Sub- fud suc-, suf-, sug-, sup=, Sus=, wlp.
glimng . subscribe wmopagply

Super-, ofbp, superior byl :

Syn- fudd sy-, syl-, sym-, dfpuufin, Swd- .
syslem oo fd fru'l :

Trans- fuef {ra-, me”:, Jurgiulpragu - tr;],nspm-[ e
faveprliy «
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Un_ _ il — ’ f[uu}' ;l;r{’llt'irll:_ . unﬁ[ilhi‘ul uﬁ:'.uul.:u—
,unnl:[u.f':

I_Jﬂd(}l'-—, nru.r.’!- l[lll[l- U[]d(}l'linﬂ nnnnluurl «\I;’ t

U[)-— ’ 'II’"I [I ll’:ll . uphﬂ!(l 11[-‘[: [u:?.r.’.[ 3

Vice-, whqp, dfinfu-. vice-president femfu=tim—
I"""l it s

\\Till]— b !uu”urﬂ.:u,lnﬁl . ‘.unl[u.rn:u(’ . \\'ithll raw fiur

’l'—"": l:’ z

S8LSUTUULrYLEL (SUFFIXES.)

—able, -ible, -ile, phguctmly (—4f) - reliable ofpu-
il

—age, -sure, -lion, -ture, gnpd . carnage famapmd

-ul, -an, -ar, =ry, -i¢, -ical, -ine, of bpuspliprre -
Pt (—odpaite, —wngfite, g o fovmal &be syt :

—an, -ar, -ard, -er, -ist, -or, -sler, pung, gop-
dng (=my, =i, —upuite, —puit) . DisStOrian epoandfs :

—iLnee, —-Elnry, —ence, —encys. -Il(‘il(l, —IlﬂOd, -iCC‘,
of ey (—ocfdfren) - abundance :v-mrm--m,{riju_‘i;.

—iAry, =ery, —ory whq. library qpoomm:

—ate, -en, =fy, (-isc) ize, -ish, phéy.  caplivate
aqliply :

-cle, -cule, -et, -kin, -let, -ling, -ock, -ow, -ule,
W angualpite (=plp, =wlp) . arlicle dwwtfly . animalcule
wilamnsiinfol

—en, W fl (~lqht, -bLuy). silken dlmmpulio :

-ful, -id, -ous, ) s [ fr faithful Seereec
arnsspyfrcf's



—ish, Tocmquluie . childish wogougpolpot :

-ism, -ily, -ment, -ness, -ry, -ship, -th, -tion,
-tude, -l)', '[[fgl"’[(-m-f’[“ %). heroism q,/:Lglulﬂuu-[t’/"j"’

-ive, md, dfunmed’s active gopdniubiog

-less, mnuiny, wi-, hopeless wuifympu

-[‘\-, Lopuitionly , (dly <) (—wwspogpe, —opbt, b)), slow-
ly quisgosgopti :

=ward, fugd, weqyucfdfeu (gl ). homeward
qloy fr et castward gl fr mplilipp . onward gfep
b sunnaf -

LVULUULULSPARE PR
LETTER WRITING
A
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Vg plip by ooy pon fdhoits LY glomp [ Uilpure
wnily wgts popop aquyduitiubipp” ap Suglpbuf dL§ Gp qep-
duuudrae fits : Dwspr Shians AL lpnlig ity filip e Tsdinlpog proe —
[Pftp o s lgfs upry ppralpodts b Doy dicallipe

lllllllllll?l I' 2 '!’l[.l".l’lll‘l"fl /fll, lll[l’[.é"l lllll! ‘;ll.l_’!:[l‘l-'r’l ?Il."l‘rl.ll- -

fmqpofd iy dusnofd [ puflipgaqilipo s, ayfinf ["';""'”
lpestrssitssesd whigfiipbtfe dLY gqoupdumducmd  wfungouilipp,
'Iun.!ﬂnll'h-'i{ur.r_ u/[r[la'huu,.n!uu./rl[n.r.‘h[_l f l[unl[:u,.r/k I I[:u[nl, :I'Lr
l[,l["u'll_n[l Bl yiulipy snvpnaf  dfronft s

U.?:rl{[:!clt{?:[: 1y gopdaundarid anif ol

.l.l'l[llllw

lLlJH"jlla !:'h L.

Sir, S&p. Dear Sirv, Upiplyf Sip.

Mr.—=Mister, UNuyrnis .

Messrs.=—=Messicurs, Ywpntily .

Gentleman, Dot .

Gentlemen, Neuqpotinly -

Miss, Opfipiy -

Misses, Opfompoli .

Mesdame, Spffits -

Mesdames, Sfiljfiuby -

Master, Yupats, Skp.

Rt. ROV.——»l“ghL Reverned, ‘I’menluunlu--

Rev, fud D. D.=Reverened, Updwimupunnfie .

Dr.= Docter, ['I_lu[u[,mu[fnn, pdfiylfftleprnne fo Srasefouy—
uu;puﬁl mllnﬁ.r .rl ,ﬁ,?:f-l 1 uﬁ:/.‘[uu_] .

llis E_\(CQ“Q[]('}'. -f,ul; ﬁ.r lu.upg’t[ull.[a]lu.?lf [U‘[uu”luul
";H'l"‘!!"?JII_?ILIIMJL ?uu[unul ur;[ﬁ: A I[I"ll’.l'".f[_.l’l![l[lir’lltll'lll. Ie q,[ul..

ul:u‘!ﬁ;f.lnu,, [roagy ‘Inu[uLﬁnultl:[[l I, ?uu[unul‘uu;[ﬁf az,nln)uu)’al
uu,f.[/t ll,l’l-]

Hon. funef =L. L. Honorable, Updwbaggupeg [Ny~

»—

ulrﬁnul)nﬁl :u/.'uu[_uu .rf‘l_rrh {', ryr II[.I' ![,n{n)uu’ul_[l Ilu.ru_.rln[u.r-
I.r. ’I.,[l:ltll.l}}lllilatr.!l ul‘l‘:r!_uu‘lit’ﬁ.

« « -
lnnflur.h ulnl:_ruul.r!uuhfxluu.

- I . )

) Prof.=Prolessor, (Meuncgsmmyliwiulipar. )
l Esq.:Eg(]uil'u, Sf,!: "L-l[rulullr”ll’llll‘il?lld[lllt, I I[un.rtu..,
| l[‘.ll[’ll[,l‘]‘?l “‘,JI l‘ll'!l[llll!l_lllll ,flll'll: ll'f"’l’l Jlf"l’lll’llf, 0]
r Ualn o liler®
{ [
' Me. Herman A. I\‘;Lﬁhnikinn.

Henry S. Blackston, Esq.

Rev. Aram Nahigian.

Right Rev. Serkis Vahanian, D. D.

His Excellency
HARATIS SEYMONS
5 Governer of Boston,

To The Président,
Executive Taft.
WASHINGTON, D. B.
Malcalm Mac Viear, S. S. D.
,\ Prof. ol Apologetics, Baplist College,
T CANADA.

’:‘;"’l‘; . I[[! ll.flll’l}“’la"’l..[!?l rr lll[lll'lllll’ll?llf[!ﬂ A. l\I..

)
I Pll- l)- ’. D‘ D. ’ L- L- ]). » /ﬁ"l' llllllllllllll,ll{.l lll!!lll_!illll'[l,

& Jl:"lllfl ".ll.l'.lllil.ll[l ’ :H-lllfl-"’l?l“‘llll!llll![l!.[t

.l[i"’l"'lff?l I

IL Illllllll’l?ll.ll"lllllll Ill[l['
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Loy Lrnh UG NRT

"’I‘l'llﬂl'lll:—hll[l"l, J[Il‘lll[(l’lvlf‘{l l.l‘lll,ll;('l

""L'IAIJI.III &l‘l’,’l’l’l-l . —

Yours Respectfully,
Yours truly,

» Sincerely,
Your Friend,
Ever your friend,

‘QI'["I‘ J'"l"l""‘j"l!?‘l'l""l
”'Il: 1 2!;[111.

.‘Jlo[l!{. uﬁt/[l. q b o L
f"u.rllf.u (qufll,

I"[i:ﬂl ‘Qlil' Pl.ll[l’l I[uu]}‘r

IIL' t[_n[u):u dgre ,[ﬁ: /5

Frsogba’

Yours very lruly,

S. ODABASHIAN.
Yours Respectiully,

H. ANANIAN.
Sincerely yours,

(Miss) MARI KARATAN.
Ever your Fricend,

LEDWARD ADOMIAN.
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16 Beacin St. Boslon Mass, May 20, 1913.
Stamford, N. Y. Aug. 24, 1912.
389 Washington Park, Braalxlyn, N. Y.
May 15, 1913.
International College Springfield, Mass.,
: March 3, 1913,

Buphrates College, Harpoot, Turkey in Asia,
Dec 14, 1910.
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Mr. Apel Aharonian
16, Tomes St.
WORCESTER, Mass.
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Lieut. — Liculenanl Shiulpusy

Cﬂ.pt. — C“I!“Lill &:Hl[illhllnlul’un

Cf)[. —_— (‘,l)l()ﬂl‘l ']"J'ul.fuu’fnn

G’Cll. e Gl}[lc['.l[ .Qu,uunlfun

Excy- — Excellency Loulikae fd frete

Hon- = IIHIIH!”'.‘IIIIU Wlnnnu.lnprhnrh

DI]'. == ;\“Sl_l_‘l' S’,[l, "rl.rnlu;'h

Mrs. — 2 Sl it

e Mistress 1t

}IISS' —= ”I‘/"'{"[‘

Rev. — Reverend ']f"mrmfi,/r

Rt.. ”(Il]. == ”(HIOUI'EIhIU ﬂ'"[M‘Irululuuu/u_

Dr. — Doctor 'I-'"I”l'""l""" F"[’.‘Il

roi. — roiecssor sarrre apfes  (eleaverloansny Lor

Prof Prof fl gls (Leareiteiieg L)
Buwsnly whlnclk Lsfp
8 i wlinclik Lsf

Bart. — Baronev Twpethly (pupdp puide waglion

! (MG LT A - 1

ES([. = ES(]HiI'G ‘fl',';;m[rl[.u_,

Int. == ]{I]Igh[ ’I.HH[IEI" . ['rluuf

hI. P. = ﬂI(}[I]I}F.} llr Pal‘liﬂlneﬂt ’,’,’nl.r;[ul u.r[luﬁr[: aailr—

Udfiislip b ‘wilwiyy aitimilipp §p fpsueof5s g
wla® Jan- (_.Iunuar}');—Feh;—';\u.\';-Sept;—()cl;-Nov: - Dec.
Uliplyasy sl wligp fp qpanp inst. (instant).  wilgmd
wfunc wlogp e gqpe fpoult. (0ltimo o lpffis) «

Godadifo I mpfy  gqpoe [ by dE}
duwdnemd A, M. (anle meridiem) fp Bywnadl before

J!J’Iglll[ll II mes

J'l

ElLS

L e

noon, fhuoplts mmwm?, L P, M. (post meridiem) af-
'.Gt'lll]f'lﬂ,'I[I,nolrl;(h I.u:,l;[p; .

(Deo volonte) /fr
Iyuienlyl God willing, 4fJL Yumnewd fudf, L P, T.

(Postscript)® 8. 4.
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My dear parenis,

I do not think I could commence to the New-
Year better than by expressing my heart felt wishes
for your heclth and happiness, and by praying to
God to protect you both. 1-hope vou will have every
reason to be coutented with nie in the future. If 1
have ever caused you sorrow or anxiety, I sincerely
beg your pardon, and | will do all in my power not
to fall into Lhe same errors again. Yon wmay rest as-
sured of good intention and accept, I Leg you, this
little testimony of love, from R

Your most affectinate child
ZAREH TERZIAN .

UL LTG0
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1O A PPEANTART 0N
Sir, :

You have always shown me do much LKkindness,
that il would be ungratefull of me, if I allowed this
day to pass wilhout expressing to you may gralitude
for all you have done for me. Believe me, Sir, 1 can
never forget the many proofs of kindness and favour
you have given me, aud if my most sincere wishes
could have any effect, you would celebrate many,
many New-Years in health, happiness and prosperity.

I have the honour to be, Sir, with the greatest

respect.
Your most obedient servant

ONNIG PANIGUIAN.
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Announcement of the death of a father or mother
Dear Sir,

With feelings of the most heartfelt grief, T have
to announce to you that my dear father is no maore.
He died alter a shorvl but p;n’nl'ul illness, and has
left me a prey (o the most poignant  arief: for  you
konow how much [ loved him. [ am fully convineced
of the kind interest you take in this sad event, for 1
know well your friendship for my poor father, and I
know, too, how warmly ‘that friendship was recipro-
cated.

Believe me, dear Sir, your mosl sincere, but
deeply alflicted. : {
VAHRAM TOROSSIAN.
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Requesting a loan from an intimate friend.

Dear Friend,

Finding myself for the moment embarrassed, 1
take the liberty of addressing myself to you, as| fear
you might take offence, were [ apply to any one
else. Will you do me the favour to lend me 10 Liras,
which I shall endeavour to repay as sopn as possi-
ble? By so doing, you will greatly oblige your: old

and faitful friend.
' SARKIS HAGOPIAN
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Invilation to Supper.
Sir,

;1 take the liberty to beg you to henour us to a
simple supper on the JUth instant. As some of my
friends have already promised to come, [ hope I
shall meet with no refusal on your part. With kind
compliments from Mrs. S. Lo yourself- I remain, dear
Sir, your most sincerely,

SOUREN ASLANIAN.
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Note of Invitation.

[ invite you, my dear Herman, to come and take
tea with me this evening. I shall be alone, and hope
you will nol refuse me the pleasure of your sociely.
Good by.

MARDIROS ANDONIAN.

LPURDPUSAU D
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We refer to our lust of 2nd. inst., and have to
acknowledge receipl of yours of 19th ult.

-
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Nureemberg 20th Dec. 1912
Messrs. X. Y., Leipsic

Genin.,-
Kindly send us per earliest general consignement,
and for a/c our contract
10 Brls. Lamp-0il
Unexceptionable quality, casts in perfect condi-

tion. :
We further beg to know your very best lerms

for a new conliact.

'3

With kind regards,
Yours Sincerely

(V8 o T PR | LS LB U TR
Ubeppdigbpl, 2, Mrim. 1912

Nuornle . 4. 'l.kpmig
LUBRSEIY
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Mr. and Mrs. Kasbarian Kegham anonounce (he
mariage of their son
HRANT
to
Mrs. HIGHGANOOSH VAHANIAN.

On Monday the twenty forth May, nineteen hun-
dred and twelve,
LONDON CHURCH.
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Two months from date, I pl'nmise to 11';1_\_" {o .Ml‘.
Leon Demirjian or his order, the sum of fifty liras
with 3%, interest, value received.

O R | R
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Received of Mr. Arshag Shekerjian twenly tur-
1 3 « 3 1,
kish liras in full payment of all demaunds lo cale.
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